Digitized  by  the  Internet  Archive 
in  2011 


http://www.archive.org/details/derzwergnaseOOhauf 


iilf)e(m   fiauff. 


Ibeatb's  flDobern  Xanguage  Serlea 

J)cv  ^tperg  Hafe 

bon 


WITH  INTRODUCTION,  NOTES,  EXERCISES,  AND 
VOCABULARY 


BY 

OTTO  R.  PATZWALD 

Hbad  of  Modern  Language  Department,  High  School, 
Santa  Barbara,  California 

AND 

CHARLES  W.  ROBSON 


D.  C.  HEATH  &  CO.,  PUBLISHERS 
BOSTON     NEW  YORK     CHICAGO 


Copyright,  1913, 
By  D.  C.   Heath  &  Co. 


I  J  3 


T 


INTRODUCTION 

Wilhelm  Hauff,  ever  popular  poet  and  novelist,  was  born 
at  Stuttgart,  November  29,  1802.  His  father,  who  held  an 
important  government  position,  died  when  Wilhelm  was  but 
seven  years  of  age,  leaving  the  care  and  training  of  his  chil- 
dren to  their  mother.  Under  her  careful  guidance  Wilhelm 
first  began  to  develop  his  wonderful  gift  as  a  story-teller.  Iq 
1809  the  family  removed  to  Tubingen.  Here  Wilhelm  was 
sent  to  school,  but  his  delicate  health  greatly  interfered  with 
a  systematic  or  rigorous  course  of  study.  He  was  not  a 
promising  pupil,  and  in  his  classes  displayed  little  evidence 
of  unusual  ability,  little  decided  capacity  for  anything;  but 
to  members  of  his  family  he  early  manifested  marked  literary 
talent.  Reading  was  his  passion.  In  the  large  library  of  his 
grandfather,  where  his  happiest  hours  were  spent,  he  devoured 
with  avidity  everything  that  suited  his  fancy,  acquiring  a 
special  interest  for  the  historical  works  treating  of  the  late 
medieval  period.  Goethe  and  Schiller,  too,  were  favorite 
authors.  Much  of  their  writings  he  knew  by  heart;  and,  with 
his  mother  and  sisters  for  an  audience,  it  was  his  delight  to 
declaim  long  passages  from  their  plays. 

Young  Haufif  entered  the  University  of  Tubingen  in  1820, 
and  yielding  to  the  wishes  of  his  mother  took  the  course  in 
theology.  He  received  his  doctor's  degree  in  1824.  During 
the  next  two  years  he  was  private  tutor  at  Stuttgart  in  the 
family  of  Baron  von  Hugel.  In  1827  he  became  editor  of 
the  Stuttgart  Morgenhlatt,  married  shortly  afterwards  a  dis- 
tant cousin,  and  died  suddenly  of  fever,  a  few  months  later, 
at  the  early  age  of  twenty-five. 

Haufi's  brief  literary  career  was  comprised  within  the  short 
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space  of  little  more  than  two  years.  In  his  first  production, 
Mdrchen- Almanack  (1826),  he  published  the  fairy  tales  which 
he  had  told  his  pupils  of  the  baron's  household;  he  was  so  en- 
couraged by  the  warm  reception  of  this  entertaining  work  that 
he  determined  to  devote  all  his  time  to  writing.  In  1826-27 
appeared  anonymously  Mitteilungen  aus  den  Memoiren  des 
Satan,  a  work  in  two  volumes  which,  though  somewhat  frag- 
mentary, gave  additional  proof  of  Hauff's  great  talent  as  a 
humorist.  Meanwhile  Der  Mann  im  Monde  (1826)  was 
pubHshed  under  the  name  of  H.  Clauren,  a  novelist  who  at 
that  time  was  enjoying  a  certain  degree  of  popularity.  This 
work  was  intended  as  a  caricature  of  the  sentimental  sensual- 
ism of  Clauren;  and  so  great  was  its  success  that  the  aggrieved 
Clauren  brought  and  won  suit  against  Hauff .  In  the  ensuing 
war  of  wit  and  satire,  however,  Hauff  completely  vanquished 
his  maudlin  adversary  by  his  witty  Kontroverspredigt. 

Animated  by  Sir  Walter  Scott's  novels  Hauff  wrote  (1826) 
Lichtenstein,  Romantische  Sage  aus  der  wUrttemhergischen  Ge- 
schichte.  Though  pure  fiction,  this  pleasing  story  of  the  old 
Swabian  knighthood  vividly  pictures  the  most  interesting 
period  in  the  history  of  Wiirttemberg  —  the  period  during 
which  Emperor  Maximilian  attempted  to  destroy  the  sover- 
eignty of  Wiirttemberg  and  annex  it  to  Austria.  Lichten- 
stein, which  was  one  of  the  first  German  historical  novels,  at 
once  attained  great  popularity  throughout  Germany,  where 
its  author  now  began  to  be  hailed  as  a  second  Walter  Scott; 
and  Hauff,  famous  and  on  the  high  tide  of  prosperity,  began 
to  collect  material  for  a  novel  which  was  to  treat  of  the  War 
of  Liberation  of  1809.  It  is  believed  that  this  work,  which 
was  prevented  by  Hauff's  untimely  death,  would  have  been 
superior  to  Lichtenstein. 

Hauff  spent  several  months  of  the  last  years  of  his  life  in 
travel,  wandering  through  France  and  the  Netherlands,  and 
visiting  Bremen,  Berlin,  Dresden,  and  other  cities  of  Germany. 
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During  this  journey  he  received  his  inspiration  to  write  Phan- 
tasien  im  Bremer  Raiskeller,  ''a  fanciful  work  enlivened  by  an 
exuberant  spirit  of  conviviality."  This  production,  which 
was  pubhshed  shortly  before  Hauff's  death,  is  generally  re- 
garded as  his  masterpiece. 

Hauff  was  an  indefatigable  worker.  During  the  brief 
literary  period  granted  to  him  he  found  time  to  produce, 
besides  his  numerous  prose  works,  a  number  of  poems  many 
of  which  have  become  Volkslieder.  Among  the  best  known 
of  these  lyrics  are  Morgenrot,  Morgenrot  and  Stcli  ich  in  jinstrer 
Mitternacht. 

But  Hauff,  preeminently  a  story-teller,  is  at  his  best  in  his 
first  work,  Mdrchen-Almanach,  the  most  characteristic,  per- 
haps, of  all  his  writings  and  certainly  the  most  popular.  So 
vividly  does  he  picture  to  us,  in  these  fascinating  tales,  a  new 
and  never-dreamed-of  wonderland  of  possible  impossibilities, 
that  our  real  world  vanishes;  we  are  no  longer  sitting  at  home, 
book  in  hand,  but,  transported  bodily,  are  wandering,  now 
in  the  dark  green  shadows  of  the  fragrant  Black  Forest  in- 
hahng  its  pine  scents  and  holding  converse  with  its  denizens, 
now  in  the  magic  realm  of  dervishes,  grand  viziers,  and  califs, 
beholding  with  enchanted  eyes  a  caravan  that  wends  its  way 
over  the  desert,  or  an  oriental  city  with  its  gorgeously  attired 
inhabitants,  its  swaying  palms,  and  its  mosques  with  graceful 
minarets  and  golden  roofs.  The  literary  form  of  the  Mdrchen- 
Almanach  is  not  original  with  Hauff;  it  is  similar  to  that  of 
the  Arabian  Nights  and  Chaucer's  Canterbury  Tales  —  inter- 
woven within  the  narrative  is  a  series  of  tales  told  by  the  chief 
characters.  There  are  three  series  of  these  tales  and  Der  Zwcrg 
Nase  is  the  first  tale  in  the  series  entitled,  Der  Scheik  von 
Alessandria  tind  seine  Sklaven. 

Hauff  was  influenced  by  the  writers  of  the  Romantic  School, 
which  flourished  in  Germany  at  the  beginning  of  the  nine- 
teenth century.     The  original  object  of  these  writers  was  the 
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overthrow  of  the  *  ^artificial  rhetoric  and  unimaginative  ped- 
antry" of  the  French  school  of  poetry,  which  had  long  fur- 
nished models  for  German  authors.  But  with  Hauff  there  is 
none  of  the  morbid  mysticism,  none  of  the  obscurity  and 
vagueness  which  is  generally  so  characteristic  of  the  writers 
of  the  Romantic  School.  On  the  contrary,  Hauff's  works 
are  wholesome,  sparkling  with  delightful  humor,  full  of  life 
and  interest,  of  freshness  and  originality,  and  his  style  is  a 
model  of  clearness  and  precision.  His  collected  works  have 
run  into  many  editions,  and  still  continue  to  fascinate  their 
hosts  of  readers. 


Dcv  giDcrg  2Tafc 


n  einer  bebeutenben  Stabt  S^eutfc^Ianb^  lebte 
t>or  Dielen  3af)ren  ein  2cf)u[ter  mit  feiner 
g-rau  fcfilic^t  unb  recfit*  Sr  fag  bet  XaQt 
an  ber  Sde  ber  StraBc  unb  fitcfte  Sc^ube 
unb  i^antoffel  unb  mac^te  iDobl  and)  neue,  menu  it)ni  einer  5 
tnelc^e  anDertrauen  moc^te;^  bocf)  mugte  er  bann  ba^5  Seber  erft 
einfaufen,  benn  er  roar  arm  unb  batte  feme  93orrdte,  Seine 
t^rau  tierfaufte  ©emiifc  unb  Jriicbte;  bie  fie  in  einem  fteincn 
©drtcben  t>or  bem  Jore  pflan;te,  unb  mk  ?eute  fauften  geni 
bei  ibr,  n?eil  fie  reintid)  unb  fauber  gefleibet  nmr  unb  ibr  @e=  10 
miife  auf  gefdllige  2lrt-  au^^5ubrciten  unb  ju  legen  tnucte. 

®ie  beiben  ?eutc^en^  batten  einen  fc^onen  .Snaben,  ange= 
net)m  t)on  ©eficbt,  tnoblgeftaltet  unb  fiir  ba^2^  Sllter  Don  jmolf 
3abren  fcfion  jiemlicb  groB.  @r  pflegte  gerDobnlidi  bei  ber 
9J?utter  auf  bem  ©emiifemarft  ju  filjen,  unb  ben  3Seibem^  15 
ober  .!(?6d)en;  bie  mel  bei  ber  Scbufterefrau  eingefauft  batten, 
trug  er  mobi  aud^  einen  Xdl  ber  grilc^te  nad)  .^aufe/  unb 
felten  fam  er  t^on  einem  folcben  @ang  suriict  obne  eine  fdiiDue 
53Iume  ober  ein  Stlicfd^en  @elb  ober  £ucben;  benn  bie  §err= 
fc^aften  biefer  .Soc^e  faben  e-^  gem,  tDenn  man  ben  fdionen  20 

1 


2  S)er  3^erg  5Rafe 

^naben  mtt  nad)  §aufe  brad^te/  unb  befd^enften  xi)n  immer 
retd^Itd^* 

Otne^  Jage^  [afe  bie  grau  be^  ©d^ufter^  tDteber  tt)ie  ge^^ 
n)of)nItc^  auf  bem  9JJarfte.  ®ie  l^atte  tior  [td^  etntge  ^orbe  mtt 
5  £of)I  unb  anberem  Oemilfe,  allerlei  .S^rctuter  unb  ©ctmereien, 
aud^  in  einem  fleineren  Sorbc^en  friifie  S3trnen,  5lpfel  unb 
Slprtfofen,  2}er  fleine  ^afob,^  fo  f)te6  ber  ^nabe,  fafe  neben 
tf)r  unb  rtef  mit  l)eller  ©timme  bte  SSaren  au^:  „§ter{)er, 
tf)r  ^erren!    ®ef)t,  meld^  fd^oner  ^of)I,  mie  trol^Irted^enb  biefe 

10  tranter!  gruf)e  Stmen,  tf)r  ^^rauen,  frlifie  Slpfel  unb  Slpri- 
fo[en!  aSer  fauft?  2»etne  30^utter  gtbt  e^  m^l]dU"'  ®o 
rief  ber  £nabe»  !Da  fam  etn  alte^  2Setb  iiber  ben  9Jfarft  f)er» 
®ie  faf)  etoa^  ^erriffen  unb  jerlumpt  au^,  f)atte  etn  fletne^, 
fptfetge^  ®eftd^t,  t)om  5llter  gang  etngefurc^t,  rote  5lugen  unb 

15  etne  fpt^tge,  gebogene  9^a[e,  bte  gegen  ha^  £tnn  f)tnabftrebte* 
®te  gtng  an  etnem  langen  Stodf,  unb  bocf)  fonnte  man  ntd^t 
fagen,  n)te  fie  ging,  benn  fie  i)intk  unb  rutfd^te  unb  tnanfte*  iS^ 
tDar,  al^  f)atte^  fie  9?aber  in  ben  33einen  unb  fonnte  atle  Slugen^ 
blidfe^  umftiilpen  unb  mit  ber  fpifeen  9lafe  auf^  *ipflafter  fallen. 

20  !Die  grau  be^  Sd^ufter^  betrad^tete  biefe^  SSeib  aufmerf^ 
fam*  S^  tDaren  ie^t  bo(^  fc^on  fe(^5ef)n  Satire,  bafe  fie 
tctglid^  auf  bem  SD^arfte  fafe/  unb  nie  f)atte  fie  biefe  fonberbare 
©eftalt  bemerft*  5lber  fie  erfd^raf  untDillfltrlic^,  al^  bie  §IIte 
auf  fie  ju^infte  unb  an  if)ren  ^orben  ftillftanb. 

25  „®eib  3f)t^  §anne,  bie  ®emltfef)dnblerin?"  fragte  ba^  alte 
SSeib  mit  unangenef)mer,  frad^jenber  ®timme,  inbem  fie 
beftanbig  ben  ^opf  bin  unb  f)er  fd^iittelte.^ 
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„Qa,  bie  bin  id)/'^  antoortete  bie  ©d^uftcr^frau.     „3[t 

„9BoIIen  fef)en,  roollen  fef)en!  ^rautlein  [d^auen,^  ^raut^ 
lein  fcf)aucn,  ob  bu  i)a\t,  toa^  id^  brau(^e!''  anttDortcte  bie  Sllte, 
beugte  fid^  nteber  t)or  ben  ^orben  unb  fu{)r  mit  i{)ren  bunfel=  5 
braunen,  f)afeltd}en  ^^anben  in  ben  ^rcinterforb  {)inetn,  padte 
bie  ^rantlein,  bie  fo  fc^on  unb  jierltd)  au^gebreitet  tuaren, 
mit  if)ren  langen  ©pinnenfingern,  brac^te  bann  ein^  urn  ba^ 
anbere  f)inauf  an  bie  lange  9lafe  unb  berod^  [ie  f)in  unb  i)ex. 
S)er  grau  be^  ©d^ufter^  tDoIlte  e^  fa[t  ba^  ^erj  abbriidfen,^  10 
tDie  fie  ba^  alte  SSeib  fo  mit  if)ren  feltenen  .^rciutern  f)an= 
tieren  faf)»  Slber  fie  tpagte  nicf)t^  gu  fagen;  benn  e^  iDar 
ba^  9Jed^t  be^  Sdufer^^  bie  SSare  ju  priifen,  unb  iiberbie^ 
empfanb  fie  ein  fonberbare^  ©rauen  t)or  bem  SSeibe,  ^  211^ 
iene  ben  ganjen  ^orb  burd^gemuftert  f)atte,  murmelte  fie:  15 
„®d^ted^te6  S^Mr  fd^fed^te^  ^raut,  nid^t^  t)on  atlem,  \m^^ 
li)  ti3itl!  SSar  t)iel  beffer  t)or  fiinfsig  3cif)t:en*  @d)Ied^te^ 
3eug,  fc^Iec^te^  3eug!'' 

®oId^e  9teben  derbroffen  nun  ben  fleinen  3afob*  „^ore, 
bu  bift  ein  untierfd^amte^  alte^  SBeib!''  rief  er  unmutig.  20 
,,@rft  faf)rft  bu  mit  beinen  garftigen  braunen  gingem  in  bie 
fd^onen  tranter  i)imin  unb  briicfft  fie  gufammen,  bann  f)dltft 
bu  fie  an  beine  lange  9lafe,  baf^  fie  niemanb  mti)v  faufcn  mag, 
ber  iugefef)en/  unb  j|e^t  fd^impfft  bu  nod^  unfere  2Bare  f(^Ied^= 
te6  S^Mf  unb  bod^  fauft  felbft  ber  ^od)  be^  ^erjog^  aUe^  25 
bei  un^!" 

5)a^  alte  JSeib  fd^ielte  ben  mutigen  ^naben  an,  lac^te  \))u 
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berltc^  unb  fprac^  mit  f)eiferer  Sttmme:  „2lIfo  gefallt  btr 

meine  9lafe,  metne  fc^one,  lange  9la[e?    2ol(ft  aucf)  eine 

tjobtn  mitten  tm  ©efidfit  bi^  ilber^  .Sinn  ijtxahY'^     2Saf)renb 

fie  fo  fpra(^,  mtfc^te  fie  an  htn  anbem  .Sorb,  in  tr)el(f)em  .So{)I 

5  an^gelegt  trar^     ®ie  nat)m   bie  £)errlic^ften  tDeifeen  ^'of)I= 

t)dnpter  in  bie  §anb,  brixcfte  fie  jnfammen,  bafe  fie  dc^jten, 

rt)arf  fie  bann  mieber  unorbentlic^  in  ben  .Sorb  unb  fprac^  auc^ 

f)ier:  .Sc^Iec^te  SSare,  fc^Iec^ter  ^of)I!" 

^SBadle  nur  nic^t  fo  garftig  mit  bem  ^opfe  I)in  unb  ^tv\" 

10  rtef  ber  £Ieine  dngftlid^,     „3^ein  ^al^  ift  fa  fo  biinn  toie  ein 

^of)IftengeI,  ber^  fbnnte  Iei(^t  abbrec^en,  unb  bann  fiele  bein 

£opf  f)inein  in  ben  .Sorb!     2Ser  tooUte  bann  noc^  faufen?''^ 

„®efallen  fie  bir  nic^t,  bie  biinnen  §dlfe?''  murmelte  bie 

Sllte  lad^enb*     Soil  ft  gar  feinen  f)aben!     ^opf  mufe  in  hen 

IS  ©c^ultem  fteden,  ha\^  er  nic^t  f)erabfdllt^  t)om  fleinen  .Sbr= 

perlein!'' 

„®c^tna^t  boc^  nic^t  fo  unnii^e^  S^M  ^^t  bem  Sleinen 

ba!"  fagte  enblic^  bie  grau  be^  Sd^ufter^  im  Unmut  iiber  ha^ 

lange  ^riifen,  9}?uftem  unb  33erie(f)en»     „3Senn  3f)r  etma^ 

20  faufen  tDoIIt,  fo  fputet  Suc^,  ^\)v  t)erfc^euc^t  mir^  Ja  bie  an= 

btxn  ^unben,'' 

„©ut,  e^  fei,  tr)ie  bu  fagft!''^  rief  bie  Sllte  mit  grimmigem 

Slid-   „3c^  ^iH  ^i^  ^i^f^  \^^^  £o{)If)dupter  abfaufen;  aber 

fief),  ic^  muB  mic^  auf  ben  ®tab  ftiiijen  unb  fann  nic^t^S  tra^ 

25  gen»     Sriaube  beinem  ®of)nIein,  bafe  e^  mir  bie  SSare  naci^ 

§aufe  bringt/  ic^  n)ill  e^  bafiir  beIof)nen/' 

Xtx  £Ieine  tDoflte  nicf)t  mitgef)en  unb  tneinte,  benn  if)m 
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graute  Dor^  ber  pfeltd^en  grau;  aber  bie  SWutter  befaf)l  e^ 
i{)m2  emftlid),  tddl  fie  e^  bod)  fiir  eine  ©iinbe  f)teU,  ber  alten, 
fd^)i3ad^li(^en  g^^i^  i^i^f^  S^ft  ^fi^ta  aufjubiirben*  §alb  tDei^ 
nenb  tat  er,  tDte  fte  befof)Ien,^  raffte  bte  ^of)I]^aupter  in  dn 
Xuii)  3ufammen  unb  folgte  bent  alten  SSeib  iiber  ben  9J?arft  5 

f)UU 

(S^  gtng  md)t  fef)r  fd^nell  bet  tf)r/  unb  fie  braud^te  beinatie 
brel  SSiertelftunben,  bi^  fie  in  einen  ganj  entlegcnen  Jeit 
ber  ©tabt  tarn  unb  enblid^  t)or  einem  fleinen,  baufdiligen 
^aufe  ftill{)ielt,  Sort  jog  fie  einen  alten,  roftigen  §afen  10 
au6  ber  Safd^e,  fuf)r  bamit  gefd^idt  in  ein  fleine^  So(^  in  ber 
2:ur,  unb  plo^Iic^  fprang  biefe  frad^enb  auf,  Slber  trie  tt)ar 
ber  fleine  ^atob  iiberrafd^t,  ate  er  eintrat!  3)a^  ^nnere  be^ 
^aufe^  tDar  prad^tt)oII  au^gefd^miidt*  SSon  9Karmor  tDaren 
bie  ®ede  unb  bie  SBanbe,  bie  ©eriitfd^aften  t)om  fd^onften  15 
(§htni)oli,  mit  ®oIb  unb  gefc^Iiffenen  ©teinen  eingelegt,  ber 
S3oben  aber  ttiar  don  ©la^  unb  fo  gtatt,  ba^  ber  fleine  einige== 
mal  au^glitt  unb  umfieL  3)ie  2llte  aber  jog  ein  filbcrne^g 
^feifc^en  au^  ber  Jafc^e  unb  pfiff  eine  SSeife  barauf,  bie 
getknb  burd^  ba^  $au^  tonte*  S)a  famen  fogleid)  einige  20 
2)?eerfd^n3ein(^en  bie  Jreppe  f)erab,  3)em  3afob  aber  fdjien 
e^  ganj  fonberbar,  bafe  fie  aufred)t  auf  jt^ei  33einen  gingen, 
9lufefd^alen  ftatt  (Sd)uf)en  an  hen  ^foten  trugen  unb  nienfd)= 
lid^e  tieiber  angelegt  i)atkn.  ,3o  {)cibt  if)r  meine  ^an^- 
toffel,  fd^led^te^  ©efinbet?"  rief  bie  2IIte  unb  fd^Iug  mit  bent  25 
®tod  nad^  if)nen,  ha\^  fie  iammernb  in  bie  $of)e  fprangen. 
„9Sie  lange  foil  id^  nod^  fo  baftef)en?''^ 
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®te  fprangen  fc^nelt  bte  S^reppe  l^inauf  unb  famen  tDteber 
mit  einem  ^aar  ©c^alen  t)on  ^ofo^nufe,  mit  Seber  gefuttert, 
iDeld^e  [te  ber  Sllten^  gefd^idt  an  bte  gufee  ftedten^ 

3e^t  toar  alle^  ^tnfen  unb  3?utf(^en  t)orbet.  ©te  trarf 
5  ben  ©tab  t)on  [t(^  unb  gittt  mit  grower  ©c^nelltgfeit  iiber 
ben  ©la^boben  f)tn,  tnbem^  fie  ben  fleinen  3afob  an  ber  $anb 
mit  fortjog.  Snblic^  f)ielt  [ie  in  einem  3^^^^^  ftiK/  ^^^^ 
mit  atterlei  ©ercttfcfiaften  au^gepu^t,  beina{)e  einer  ^iidje 
glid^,  obgleid^  bie  Jifcfje  t)on  2yja{)agonif)oIj  unb  bie  ©ofa^, 
10  mit  reic^en  Jeppid^en  bef)angt,  me{)r  ju  einem  ^runfgemac^ 
pafeten*  „®e^e  bic^!"  fagte  bie  2IUe  red^t  freunblid^,  inbem  fie 
tf)n  in  bie  (gcfe  eine^  ®o[a^  briidte  unb  einen  Xi\^  fo  t)or 
U)n  I)inftellte,  bafe  er  nic^t  mef)r  t)ert)orfommen  fonnte* 

^©eije  bid),  bu  f)aft  gar  fc^mer  ju  tragen  gef)abt,^  bie  9JZen^ 
15  fd^enfopfe  finb  nid^t  fo  leid^t,  nid^t  fo  leid^t*'' 

„3lber  grau,  tda^  fpred^t  ^ijv  fo  tDunberlid^?"  rief  ber 
^leine.  „9JJube  bin  id^  jtDar,  aber  e^  iDaren^  ja  ^ol^Ifopfe, 
bie  id^  getragen.    3f)r  i)abt  fie  meiner  5Kutter  abgefauft*''^ 

„@i,  ba^  meifet  bu  falfd^/'^  lad^te  ba^  2Beib,  bcdU  ben 
20  S)edfel  be^  ^orbe^  auf  unb  brad^te  einen  9)Zenfc^enfopf  {)er^ 
t)or,  ben  fie  am  ©d^opf  gefa^t  f)atte.  3)er  ^leine  iDar  t)or 
©d)redfen  aufeer  fid^*  (Sr  fonnte  nid^t  faffen,  roie  bie^  alle^ 
guging;  aber  er  bac^te:  „2Senn  jemanb  t)on  biefen  9}fenfd)en^ 
fopfen  ettt)a^  erfaf)ren  tDiirbe/  ba  tniirbe  man  gciDig  meine 
25  SJJutter  bafiir  anflagen/' 

„Wlvi^^  bir  nun  aud^  ettDa^  gefien  gum  ?ot)n,  tDeil  bu  fo 
artig  bift/'  murmelte  bie  %lk.     „®ebulbe  bid^  nur  ein  3BeiI= 
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d^en,  tDtll  btr  etn  ©ilppd^en  etnbrocfen,  an  ba^  bu  betn  ?eben 
lang  benfen  tDirft/'  ®o  fpra(^  fie  unb  pfiff  iDieber.  3)a 
famen  suerft  t)tele  9}?eerf(^ti3emc^en  in  menfc^Iic^en  ^leibern; 
fie  i)atUn  ^lid^enfcj^iirgen  umgebnnben  nnb  im  ©iirtel  3iuf)r= 
loffel  nnb  Sranfd^iermeffer*  ^^ad)  biefen  tarn  dm  30xengc  5 
Si(j^f)omc^en  {)ereingef)npft;i  fie  flatten  iDeite  tiirfifcf)e  93ein= 
fleiber  an,  gingen  anfred^t,  nnb  anf  bem  ^opf  trngen  fie 
giiine  93Zn^(^en  don  ®amt,  ®iefe  fc^iencn  bie  Siid^en- 
inngen  gn  fein;  benn  fie  fletterten  mit  grower  ©efd^tninbig^ 
feit  an  ben  SSftnben  l^inanf  nnb  brad^ten  ^fannen  nnb  10 
©d^itffeln,  (gier  nnb  Sntter,  tranter  nnb  "^flt^l  i)cxab  nnb 
trngen  e^  anf  ben  $erb.  S^ort  aber  fnf)r  bie  alte  gran  anf 
it)ren  "iPantoffeln  t)on  ^ofo^fd^alen  beftanbig  l^in  nnb  f)er, 
unb  ber  ^leine  fat),  bafe  fie  e^  fid^  red^t  angelegen  fein  laffe,^ 
il^m  ettDa^  ®nte^  sn  fod^en*  3e^t  fnifterte  ba^  gener  f)of)er  15 
empor,  ie^t  rand^te  nnb  fott  e^  in  ber  ^fanne,  ein  angenef)^ 
mer  ©ernc^  tierbreitete  fid^  im  3^^^^^^;  ^i^  21  We  aber  rannte 
anf  nnb  ab,  bie  @ic^f)ornd^en  nnb  9)Jeerfc^tx)eine  if)r  nad), 
unb  fooft  fie  am  ^erbe  t)orbeifam,  gndfte  fie  mit  itirer  Ian= 
gen  9lafe  in  ben  Jopf,  (Snblid^  fing  e^  an  jn  fprubeln  nnb  20 
3U  sifd^en,  ®ampf  ftieg  au6  bem  2:opf  f)ert)or,  nnb  ber 
©d^aum  flofe  f)erab  in^  gener.  T)a  naf)m  fie  if)n  meg,  gofe 
bat)on  in  eine  filberne  ®($ale  nnb  fe^te  fie  bem  fleinen  3afob 
r)or, 

„®o,  ®of)nd^en,  \o/'^  fprad^  fie,  ^ife  nnr  biefe^  ®nppd)en,  25 
bann  f)aft  bu  atle^,  tDa^  bir  an  mir  fo  gefalten.^    ©ollft  aud^ 
ein  gefd^idter  f  od^  tDerben,  ba^  bu  bo(^  etma^  bift*/  aber 
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^rautletn,  netn,  ba6  ^rautlein  foII[t  bu  nimmer  finben* 
SBarum  l^at  e^  beine  9JJutter  nic^t  in  if)rem  ^orb  gel^abt?" 
®er  ^letne  t)er[tanb  nid^t  rec^t,  tx)a^  fie  fprad^;  befto  aufmer!= 
famer  bef)anbelte  er  bie  ©uppe,  bie  i{)m  gan^  trefflic^  [c^medte* 
5  ©eine  Tlntkx  l^atte  i^m  manege  f(f)Tna(Jf)afte  ©peife  bereitet, 
aber  fo  gut  tdav  ii)m  noc^  nic^t^  befommen*^  ©er  2)u[t  don 
feinen  ^rciutem  unb  @eti3urjen  [tieg  au^  ber  ©uppe  au[, 
babet  toav  fie  fiife  unb  fauerlic^  sugleid^  unb  fef)r  ftarf.  SBiif)^ 
renb  er  noc^  bie  le^ten  Jropfen  ber  foftlicfien  ©peife  au^= 

lo  tranf,  jilnbeten  bie  SKeerfd^toeincf^en  arabifc^en  2BeiI)rau(fi 
an,  ber  in  bliiulid^en  SSoIfen  burcf)  ba^  3^^^^^^  fc^tnebte* 
Sid^ter  unb  immer  bid^ter  iDurben  biefe  SSoIfen  unb  fanfen 
l^erab*  ®er  ©erud^  be^  SSeil^raud^^  tDirfte  betaubenb  auf  ben 
^leinen.    (gr  mod^te  fid^  surufen,  fooft  er  tDoIIte,^  ha\^  er  gu 

15  feiner  ^Jlntttx  gurudffef)ren  miiffe,  tnenn  er  fid^  ermannte,  fahf 
er  immer  tnieber  t)on  neuem  in  ben  ©c^Iummer  suriid  unb 
fd^Iief  enblic^  tDirflic^  auf  bem  ©ofa  be^  alien  SSeibe^  ein. 

©onberbare  Jrdume  famen  iiber  if)n.    (g^  rt)ar  if)m,  al^ 
gief)e  if)m  bie  Sllte  feine  .©leiber  au^^  unb  umfiiiKe  i^n  ba^ 

20  fiir  mit  einem  @idf)f)6rn(^enbalg.  3e^t  fonnte  er  ©prlinge 
madf)en  unb  flettern  mie  ein  (Sic^f)ornd^en;  er  ging  mit 
ben  librigen  Si(^{)omc^en  unb  SKeerfdjtoeinc^en,  bie  ]ci)v  ar= 
tige,  gefittete  Seute  traren,  um  unb  f)atte  mit  i^nen  ben 
©ienft  bei  ber  alten  grau.     S^^^\i  tDurbe  er  nur  ju  ben 

25  ©ienften  eine6  ©d^uf)pu^er^  gebraud^t,  ba^  J)ei6t,  er  mufete  bie 
^ofo^niiffe,  n)eld^e  bie  grau  ftatt  ber  ^antoffel  trug,  mit 
£)l  falben  unb  burd^  9ieiben  glangenb  madden.    3)a  er  nun 
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in  feine^  SBater^  §au[e  ju  afinlicfien  ®efd)dften  oft  angefialtcn 
tDorben  triar,  fo  ging  e^  tf)m  flinf  Don  bcr  Sanb.^  Gtma 
nad^  einem  Qai)xt,  trctnmte  er  tneitcr,  ii^urbe  cr  gn  feincren 
®efrf)dften  gebranc^t,^  (Sr  mnfete  ndmlid)  iiiit  nod)  einigen 
Sid)f)ornd)en  ®onnenftdnbd)en  fangen  nnb,  tnenn  fie  gcnng  5 
t)atten,  foId}e  bnrd^  ba^  feinfte  §aarfieb  fieben/  ®ie  gran 
{)ielt  ndmlid^  bie  ©onnenftdnbc^cn  fiir  ha^  Slllerfeinfte,  nnb 
tDcil  fie  nid^t  gnt  beifeen  fonnte,  benn  fie  l^atte  feinen  ^alin 
mti)X,  fo  liefe  fie  xi)V  S3rot  an^  ®onnenftdnbd)en  gnbereiten,^ 

SSiebernm  nad)  einem  3af)re  tonrbe  er  jn  ben  S^ienern  tier=  10 
fefet,  bie  ha^  Jrintoaffer  fnr  bie  5llte  fammclten*    Tlan  benfe 
nid^t,^  ha\^  fie  fidf)  f)iersn  ettna  eine^  ^U^^^ne  {)dtte  graben 
laffen  ober  ein  gafe  in  ben  §of  geftetit  f)dtte,  nm  ba^  9iegen= 
iraffer  barin  anfjnfangen;  ha  ging  e^  t)iel  feiner  gn:^  bie  Gid)^ 
t)6rnd^en,  nnb  3afob  mit  i{)nen,  mnfeten  mit  §afelnn6fd)a(en  15 
ben  Xan  an^  ben  9iofen  fd)i)pfen,  nnb  ha^  \mx  ba^  Xx'mU 
tDaffer  ber  2IIten.     T:a  fie  nnn  bebentenb  diel  tranf,  fo  f)attcn 
bie  SBaffertrdger  fc^mere  2trbeit.    ^lad)  einem  3a^re  iDnrbe 
er  jnm  innern  ©ienft  be^  ^anfe^  beftellt;  er  f)atte  ndmlid) 
ha^  2Imt,  bie  S3oben  rein  gn  madjcn.    T)a  nnn  biefe  t)on  @Ia^  20 
n)aren,  tnorin  man  jcben  ^anc^  \ai),  txiax  e^  feine  geringc 
Slrbeit.    ®ie  mngtcn  fie  biirften  nnb  aitc^  Xud)  an  bie  gtice 
fd^naden  nnb  anf  bicfem  fnnftlid)  im  S^^^^^  nm^erfaf)ren, 
3m  Dierten  3af)re  n)nrbe  er  enbUd)  jnr  f  ud)c  berfcljt.   G^  tuar 
bie^^  ein  Gf)renamt,  an  bem  man  nnr  nad)  langer  ^]3rufnng  25 
gelangen  fonnte.    ^afob  biente  bort  Dom  ,$lnd)cninngcu  anf^ 
toaxt^  bi^  Snm  erften  ^aftetenmad)cr  nnb  errcid)te  cine  fo^ 
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ungeineine  Oefdjidlic^feit  unb  (grfaf)rung  in  allem,  h)a^  bie 
^lic^e  betrifft,  bafe  er  fic^  oft  iiber  fic^  felbft  tDunbern  mufete; 
bie  fc^tt)ierig[ten  ®a($en,  ^afteten  t)on  jtt)eif)unberterlei  Sffen^ 
gen,  ^rctuterfuppen,  Don  alien  .^rantlein  ber  @rbe  gnfammen^^ 
5  gefe^t,  alle^  lemte  er,  alte^  tierftanb  er  fc^nelt  unb  fraftig  sn 
mac^en* 

®o  toarcn  ettDa  fieben  ^aijxc  xm  3^ienfte  be^  alten  2Bei== 
be^  t)ergangen.  T)a  befall  fie  if)m  eine^  Jage^,  inbem  fie 
bie  ^ofo^fd}uf)e  au^jog,  £orb  unb  ^riidenftocf  jur  $anb 

10  naf)m,  urn  au^3ugei)en,  er  folle  ein  §uf)nlein  rupfen,  mit 
^rautern  fiiKen  unb  foldje^^  fcf)on  brdunlid^  unb  gelb  roften, 
bi^  fie  toieberfomme*^  Sr  tat  bie^  nac^  ben  9?egeln  ber  ^unft. 
Gr  bref)te  bem  ^iifinlein  ben  -Sragen  um,  bru{)te  e^  in  f)eifeem 
SSaffer,  gog  i{)m  gefc^idt  bie  gebem  au^  unb  fc^abte  if)m 

15  nac^fier  bie  Qant,  ba\^  fie  glatt  unb  fein  tDurbe.  ®obann 
fing  er  an,  bie  tranter  gu  fammeln,  iDomit  er  ba^  ^uf)nlein 
fiilten  follte*  ^n  ber  ^rduterfammer  gen)af)rte  er  bic^mal 
ein  2Sanbfc{)rdnf(^en,  beffen  Jur  f)alb  geoffnet  mar,  unb 
ba^  er  fonft  nie  bemerft  f)atte.     Gr  ging  neugierig  ndf)er, 

20  um  ju  fef)en,  \da^  e^  entf)a(te,^  unb  fief)e  ba,  e^  ftanben  diele 
^orbcf)en  barinnen,  t)on  tDelc^en  ein  ftarfer,  angenef)mer  ©e^ 
ruc^  au^ging.  Gr  fiffnete  eine^  biefer  ^orbc^en  unb  fanb 
barin  ^rciutlein  Don  ganj  befonberer  ©eftalt  unb  garbe. 
5^ie  ©tengel  unb  flatter  tDaren  blaugrlin  unb  trugen  oben 

25  eine  fleine  S3Iume  t)on  brennenbem  dlot  mit  ®elb  \)cxbx&mt 
Gr  betrac^tete  finnenb  biefe  S3Iume,  beroc^  fie,  unb  fie  ftromt 
benfelben  ftarfen  ©eruc^  au^,  t)on  bem  einft  jene  Suppe^ 
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bte  if)m  bie  Sllte  gefod)t,  gebuftct  I)atte,    Slbcr  fo  ftart  mar 
ber  ®erud^,  bafe  er  ju  niefcn  anfing,  immer  {)Gftiger^  nicfcit, 
mufete  unb  —  am  (gnbe  ntefenb  cxtdadjk.  ^ 

!Da  lag  er  auf  bem  ®ofa  be^  alten  SBeibe^  unb  blidftc  t)cr- 
iDunbert  umf)er.  „9^ein,2  tt)ie  man  aber  fo  leb{)aft  trdumcn  5 
fann!''  fprac^  er  ju  ftc^.  n^'dttt  id}  je^t  bod)  fd)rt)oren  \voh 
len,^  bafe  tc^  ein  fd^nobe^  @id)]^omd^en,  ein  ^amerab  t)on 
SJJeerfc^tDetnen  unb  anberem  Ungejiefer,  babei  aber  ein  gro= 
feer  ^od^  getoorben  fei.  SSie  n)irb  bie  9)?utter  ladjen,  menu 
id)  ii)v  aUt^  ersaf)le!  2Iber  tDirb  fie  nid^t  aud^  fd^malen,  ha\^  ic 
id^  in  einem  fremben  ^aufe  einfdfilafe,  ftatt  if)r  gu  f)clfen  auf 
bem  WlavtU?'  5Wit  biefem  ©ebanfen  raffte  er  fid^  auf,  urn 
I)inlDeg3ugef)en»  9^od^  iDaren  feine  ©tieber  Dom  ©d^Iafe  ganj 
fteif,  befonber^  fein  9^adEen,  benn  er  fonnte  ben  ^opf  nid)t 
rec^t  f)in  unb  f)er  ben)egen*  @r  mufete  and)  felbft  iibcr  fid)  15 
lad^eln,  ha\^  er  fo  fd^Iaftrunfen  toar;  benn  allc  Slugenblidc,  ef)c 
er  e^  fid^  tierfa{)/  ftie^  er  mit  ber  9^afe  an  eincn  ©c^ranf  obcr 
an  bie  ffiSanb  ober  fd^Iug  fie,  tDenn  er  fid^  fd^netl  umtoanbte, 
an  einen  Jiirpfoften.  T)k  @id^f)ornd^en  unb  5roeerfd)n)ein= 
d)en  liefen  tDinfelnb  um  if)n  f)er,  al^  tDoHten  fie  ibn  begleiten,  20 
(gr  lub  fie  and)  toirflid^  ein,  a\^  er  auf  ber  ®d)U)ef(c  tnar,  benn 
e^  tDaren  nieblidie  2:ierd)en;  aber  fie  ful)ren  auf  ibrcn  ^hif^ 
fd^alen  fd^nell  in^  ^au^  juriid,  unb  er  bbrte  fie  nur  nod)  in 
ber  gerne  fieulen* 

©^  tt)ar  ein  jiemlid^  entlegener  Xdl  ber  ©tabt,  tDobin  il)n  25 
bie  Htte  gefilbrt  b^tte,  unb  er  fonnte  fid)  faum  au^  ben  engen 
©affen  bcrau^finben.    Slud^  toar  bort  ein  gro^e^  Ok^brdngc; 
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benn  e^  mufete  [id^,  tt)ie  il^m  fd^ien,  gerabe  in  ber  9^af)e  ein 
3^erg  fef)en  Ia[fen.^  iiberall  f)orte  er  rufen:  „(St,  fef)t  ben 
l^cifeUd^en  ^S^^^s!  ^ci  fomnxt  ber  3^^^9  f)^^?  ®i/  ^^^  t)at 
er  boc^  filr  eine  lange  9^afe,  nnb  tt)ie  tf)m  ber  ^opf  in  ben 
5  ©d^nltem  [tecft,  nnb  bie  brannen,  fiafelic^en  $anbe!''  S^ 
einer  anbem  3^it  ^Sre  er  tt)of)I  and^  nac^gelanfen,^  benn  er 
faf)  fiir  fein  2ebcn  gem  $Kiefen  ober  S^^Wj  ^&^^  f^^  mnfete 
er  fid^  fpnten,  gnr  SJlntter  ju  fommen* 
(g^  tDar  i^m  ganj  dngftlid^  jnmnte/  ate  er  anf  ben  9Jfarft 

10  fam.  3)ie  SWntter  fafe  nocf)  ba  nnb  l^atte  noc^  giemlid^  t)iele 
gritd^te  im  ^orb,  lange  fonnte  er  alfo  nidfit  gefc^Iafen  f)aben* 
SIber  bod^  tarn  e^  if)m  t)on  tDeitem  fc^on  Dor,  ate  fei  [ie^  fe^r 
tranrig;  benn  fie  rief  bie  S3ornbergef)enben  nid^t  an  einjnfanfen, 
fonbern  f)atte  ben  ^opf  in  bie  C^anb  geftilljt,  nnb  ate  er  nal)er 

15  !am,  glanbte  er  and^,  fie  fei  bleic()er  ate  fonft,  Sr  janberte, 
)poa^  er  tnn  fotlte*  Snblid^  fafete  er  fid^  ein  §erj,  fd^lid^ 
fid^  f)inter  fie  f)in,  legte  tranlid^  feine  §anb  anf  if)ren  Hrm 
nnb  fprad^:  „9JJntterd^en,  toa^  fef)It  bir?  S3ift  bn  bofe  anf 
mi(^?'' 

20      T)ie  gran  tnanbte  fid^  nm  nad^  if)m,  fnf)r  aber  mit  einem 

®d^rei  bc^  Gntfe^en^  gnriidf*     „9Sa^  tDillft  bn  Don  mir,  \)a^^ 

Iicf)er  3^^<^i^9?"  ^i^f  fi^-     f/5ort,  fort!     3d)  fann  bergleidjen 

^offenfpiele  nid^t  Ieiben»" 

„2lber  SJ^ntter,  toa^  f)aft  bn  benn?''  fragte  3afob  ganj 

25  erfd^rodfen*  „3)ir  ift  getDife  nid^t  tdoi)U^  3Sarnm  toillft 
bn  benn  beinen  ®of)n  Don  bir  Jagen?'' 

„3d^  f)abe  bir  fd^on  gefagt,  gel^  beine^  SSege^!''^  entgeg^ 
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nete  grau  Ratine  siirnenb.     „53ei  mir  t)crbicnft  bu  fcin  ©elb 
burd^  betne  ©aufeleien,  f)a6It(^e  ^Wifegcburt!'' 

^SBal^r^aftig,  ©ott  I)at  tf)r  ba^  ?icf)t  be^  33erftanbe^  ge== 
raubt!''  fpracf)  ber  ^letne  befiimmert  ju  ftd^./  „9Ba^  fangc 
id^  nur  an,  um  [te  nai)  ^au^^  ju  bringen?    ?icb  gjluttcr^-  5 
c^en,  fo  fet  bod)  nur  bemunfttg!^     2icf)  mid^  bod)  nur  rccf)t 
an,  id^  bin  betn  ©of)n,  betn  3afob!" 

„5^ein,  je^t  rotrb  mir  ber  Spafe  ju  unt)erf($amt!''  ricf  §anne 
tl^rer  9lac^barin  ju.     „@ef)t  nur  ben  f)afeli(^en  3^^^9  b^! 
3)a  ftef)t  er  unb  t)ertreibt  mir^  getDi^  alle  fciufer,  unb  mit  10 
meinem  Ungliid  iDagt  er  ju  fpotten,  fprid^t^  ju  mir:  ,3c^  bin 
ja  bein  ®of)n,  bein  3afob,'  ber  Unt)erf(^amte!'' 

®a  erI)oben  [i(^  bie  S^ac^barinnen  unb  fingen  an  5U  fd^imp^ 
fen,  fo  arg  fie  fonnten,  unb  fcf)alten  if)n,  ba\^  er  be^  Ungludf^ 
ber  armen  §anne  fpotte,  ber^  dor  fieben  3af)ren  ii)v  bilb=  15 
fd^oner  f  nabe  geftoi)Ien  iDorben  fei,  unb  brof)ten  in^^gefamt 
iiber  if)n  f)er5ufallen  unb  if)n  ju  jerfra^en,  trenn  er  ni($t  al= 
fobalb  gef)e, 

3}er  arme  3afob  mu^te  nidf)t,  tna^  er  tion  biefem  aHem 
benfen  fottte.  SSar  er  bod^,  n)ie  er  glaubte,  f)eute  fruf)'  n)ie  20 
geh)of)nIid^  mit  ber  9)?utter  auf  ben  932arft  gegangen,  f)atte 
i^r  bie  griid^te  aufftetlen  f)elfen,^  t^ar  nad)f)er  mit  bent  alten 
aSeib  in  xi)x  ^au^  gefommen,  f)atte  ein  @uppd}en  t)er5e()rt, 
ein  fleine^  @d}Iaf^en  gemad)t  unb  \mx  ie^t  t^ieber  ba;  unb 
bod^  fprac^en  bie  aJ^utter  unb  bie  9lad)barinnen  Don  fieben  25 
3a{)ren!  Unb  fie  nannten  if)n  einen  garftigen  3^^erg!  SKa^s 
n)ar  benn  nun  mit  if)m  t)orgegangen?  —  211^  er  faf),  ha\^ 
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bie  aJJutter  gar  ni(^t^  mef)r  t)on  if)m  f)oren  tnollte,  traten  ifim 
bte  Xrctnen  in  bie  Slugen,  unb  er  ging  trauemb  bie  ©trafee 
f)inab  nac^  ber  Sube,  too  fein  SSater  ben  Jag  iiber^  ®c^uf)e 
[licfte.  „3c^  ^itt  bo(^  fef)en/'  bac^te  er  bei  fic^,  „ob  er  mic^ 
5  and)  nidjt  fennen  tnill;  unter  bie  Xixx  tdiii  id)  micf)  ftellen  unb 
mit  if)m  fprec^en.''  Site  er  an  ber  S3ube  be^  Sc^ufter^  ange= 
fommen  tx)ar,  ftellte  er  fic^  unter  bie  liir  unb  fc^aute  f)inein» 
^Ter  aJJeifter  tDar  fo  emfig  mit  feiner  Slrbeit  befcf}aftigt,  ha\^ 
er  i^n  gar  nic^t  faf);  ate  er  aber  einmal  sufdtUg  einen  Slid 

10  nad^  ber  Jiir  tDarf,  lie^  er  Sc^uf)e,  Xvai)t  unb  ^friem  auf 
bie  Srbe  fallen  unb  rief  mit  Sntfe^en:  „Um  ®otte^  tDillen, 
tDa^  ift  ha^,  tda^  ift  ba^!''     | 

„@uten  Slbenb,  9}?ei[ter!"  fprad^  ber  ^leine,  inbem  er  boII= 
enb^  in  ben  ?aben  trat.     „2Bie  gef)t  e6  Suc^?'' 

15  ,,S(^Iec^t,  fcf}Ie(^t,  fleiner  §err!"  anttoortete  ber  33ater  5U 
3afob^  grower  23ertDunberung,  benn  er  fc^ien  if)n  auc^  nid^t 
iu  fennen,  „Xa^  Oefcfiaft  tnill  mir  nic^t  mel^r  t)on  ber 
$anb»2  33in  fo  allein  unb  tnerbe  {e^t  alt,  unb  boc^  ift  mir 
ein  ®efelle  5U  teuer,'' 

20  „5Iber  f)abt  3{)r  benn  fein  @of)nIein,  ha^  Qnd)  nac^  unb 
nac^  an  bie  $anb  gef)en  fonnte  bei  ber  5lrbeit?''  forfc^te  ber 
^leine  tDeiter, 

„3d^  f)atte  einen,  ber  f)ieB  3afob  unb  mii^te^  je^t  ein  fc^Ian= 
fer,  gemanbter  93urfc^e  t)on  jtoanjig  ^ai)ven  fein,  ber  mir 

25  tiic^tig  unter  bie  2lrme  greifen  fonnte*  §a,  ba^  miicte  ein 
?eben  fein!^  Sc^on  ate  er  s^otf  3af)re  alt  ti3ar,  jeigte  er 
fid^  fo  anftellig  unb  gefc^idt  unb  tierftanb  fc^on  manc^e^  t)om 


^anbtDcrf,  utib  f)ubfd^  unb  angenefim  W)ax  er  and);  ber  f)atte 
mir  etne  tuubfd)aft  ^ergelodft,  ba&  id^  balb  ntc^t^  Tnef)r 
geflidt,  [onbern  nic^t^  al^  9leue^  geliefert  f)attc!  3lbcr  fo 
gef)t^6  in  ber  SSelt!" 

,,SSo  ift  benn  aber  (guer  ®of)n?''  fragte  3afob  mit  jit^^  5 
ternber  ©ttmme  feinett  SSater. 

„T)a^  iDctfe  ®ott/'  antoortete  er.     „S5or  fieben  ^ai)xen,  la, 
fo  lange  tft'^  lefet  f)er,  tDurbe  er  un^  t)om  90?ar!te  lDegge[tof)Ien.'' 

„93or  fieben  3af)ren?"  rief  ^afob  mit  Sntfe^en. 

„3a,  tleiner  $err,  dor  fieben  3af)ren!     3(^  tDeife  nod)  tdk  10 
f)ente,  mie  mein  3Seib  nad^  ^anfe  tarn,  f)enlenb  nnb  fd)reienb, 
ba^  ^inb  fei  ben  ganjen  lag  nid^t  jnrndEgefommen,  fie  f)abe 
iiberall  geforfd^t  unb  gefud^t  unb  e^  nid^t  gefunben.     3d^  l)abe 
e^  tmmer   gebad^t  unb  gefagt,  ba^  e^   fo  fommen  toiirbc. 
S)er  Qatob  toar  ein  fd^one^  ^inb,  ba^  mu^  man  fagen;  ba  15 
toar  nun  meine  gran  ftolg  auf  i^n  unb  faf)  e6  gem,  tDenn  il^n 
bie  Seute  lobten,  unb  fd^idte  if)n  oft  mit  ©emitfe  unb  ber^ 
gleidf)en  in  tiornef)me  §aufer.    ®a^  toar  fd^on  red^t;  er  tourbe 
allemal  reid^lid^  befd^enft.     ,2tber/  fagte  id^,  ,gib  ad)t!     !£ie 
©tabt  ift  grofe;  biele  fd)Ied^te  Seute  toofinen  ba.    ®ib  mir  20 
auf  btn  3afob  ad^t!'^    Unb  fo  tnar  e^,  tDie  id)  fagte.    ^ommt^ 
etnmal  ein  alte6,  f)a^Iid^e^  SSeib  auf  ben  3D?arft,  fcilfd^t  um 
grild^te  unb  ©emiife  unb  fauft  am  (Snbe  fo  bid,  ba\^  fie  c^ 
ni($t  felbft  tragen  fann.     Wein  SBeib,  bie  mitleibige  (£eele, 
gibt  if)r  ben  3ungen  mit^  unb  — l^at  if)n  t)on  ©tunb'  an  nid)t  25 
mef)r  gefef)en." 

,Unb  ba^  ift  iefet  fieben  3af)re,  fagt  ^f)X?" 
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„®teben  3ci{)re  tvixb  e^  im  gruf)Iing,  2Sir  lichen  tf)n 
au^rufen,  tr>tr  gingen  t)on  ^au^  gu  ^au^  unb  fragten;  manege 
l^atten  ben  f)ubfc^en  ^ungen  gefannt  unb  liebgetDonnen  unb 
fu(^ten  ie^t  mit  un^,  alle^  t)ergeblt(^.  2lu(^  bie  5^^iir  ^^^ 
5  ba^  ©emiife  gefauft  f)atte,  tDoIIte  ntemanb  fennen;^  aber  etn 
fteinalte^  2Seib,  bie^  [c^on  neunjig  3af)re  gelebt  f)atte,  fagte, 
e^  fonne  tDof)I  bie  bofe  gee  Srctutertnet^  gelDefen  fetn,  bie 
alle  funfgig  3a^t:e  einmal  in  bie  ®tabt  fomme,  unt  [ic^  aller^ 
lei  einjufaufen^" 

10  ®o  fprac^  3afob6  SSater  unb  flopfte  babei  [eine  ©d^ul^e 
n3eibli(^  unb  jog  ben  3)raf)t  mit  beiben  gauften  tDeit  I)inau6, 
S)em  ^leinen  aber  tnurbe  e^  nacf)  unb  nad)  flar,  tDa^  mit  i£)m 
borgegangen,  ha\^  er  ndmli(^  nicfit  getrdumt,  fonbem  ba^ 
cr  [ieben  y^aijxe  bei  ber  bofen  gee  al^  (Sic^f)ornc^en  gebient 

15  f)abe^  3^^  ^^^  ®ram  erfullten  [ein  ^erj  fo  fel^r,  ba^  e^ 
bcinaf)e  jerfpringen  tnollte.  ®ieben  3af)re  feiner  3ugenb 
{)atte  if)m  bie  Sllte  gefto^Ien,  unb  ina^  {)atte  er  al^  Srfa^ 
bafiir?  3)afe  er  ^antoffel  t)on  Jlofo^niiffen  blanf  pu^en, 
ba^  er  ein  3^^^^^  ^it  glafemem  gufeboben  rein  madden 

20  fonnte?  Safe  er  t)on  ben  aJJeerfc^meinc^en  atle  ©ei^eimniffe 
ber  ^u(f)e  gelemt  f)atte?  Gr  [tanb  eine  gute  SSeile  fo  ba 
unb  bad)te  iiber  fein  ©c^icffal  nai}.  T)a  [ragte  if)n  enblid^ 
fein  SSater:  „3ft  Sud^  t)ienei(^t  ettoa^  t)on  meiner  5Irbeit  ge= 
[dllig,  iunger  ^tn?     SttDa  ein  ^aar  ^antoffel  ober/'  fe^te 

25  er  lac^elnb  I)inju,  „t)ieneid^t  ein  gutteral  filr  Sure  9lafe?" 
„9Sa^  tr)oIIt  3f)i^  tiur  mit^  meiner  9^afe?"  fragte  3afob. 
^SBarum  follte  ic^  benn  ein  gutteral  baju  brau(^en?'' 
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„9^un/'  entgegnete  ber  ©c^ufter,  „iebcr  nad)  fcinem  We= 
fc^mad.  2Ib(r  ba^  mu^  id)  gucf)  [agcn,  f)attc  ic^  bic[c  \(i)xc& 
lic^e  9^afe,  em  gutteral  liefee  ic^  mir  barilber  mad)cn  t)on 
rofenfarbigem  ©lansleber.  ©c^aut,  ba  f)abe  id)  ciii  fc^onc^ 
Stiidd^en  gur  ^anb;  freilid)  miirbe  man  eine  Slle  lDemg=  5 
[len^  bagu  brau($en.  SIber  mie  gut  trdret  3f)r  t)errt)af)rt, 
Reiner  $err!  @o,i  tDeife  ic^  gemife,  ftofit  3^r  Gud)  an 
ieben  Jiirpfoften,  an  ithcn  SSagen,   bem  Qi)x  au^tDcid)en 

tDOlIt/' 

T)cx  ^leine  ftanb  [tnmm  t)or  ©d^reden*  Sr  betaftete  feine  10 
5Rafe,  [ie  tdav  bid  unb  tr)of)I  jtDei  §dnbe  lang,  So  I)atte  bie 
Sllte  alfo  auc^  feine  ©eftalt  t)ern)anbelt!  5}  a  rum  fannte  if)n 
aI[o  bie  9Kutter  nic^t,  b  a  rum  fc^alt  man  il^n  einen  l^dfelid^en 
3^erg!  „9D^ei|ter/'  fprac^  er  i)alh  iDeinenb  ju  bem  ©c^ufter, 
f,i)abt  3f)r  f einen  ©piegel  bei  ber  §anb,  tnorin  ic^  mic^  be=  is 
fd^auen  fonnte?'' 

„3unger  ^err/'  ertDiberte  ber  S3ater  mit  gmft,  „^i)v  f)abt 
nid^t  gerabe  eine  ©eftalt  empfangen,  bie  gud)  eitel  madden 
•  fonnte,  unb  3f)r  f)abt  nid)t  Urfadfje,  alle  ©tunben  in  ben 
©piegel  gu  guden*     ®ert)of)nt  e^  @ud^  ab,  e^  ift  be[onber^  20 
bei  @ud^  eine  Idd^erlid^e  OetDol^nfieit." 

„%d),  fo  la^t  mid^  bod^  in  ben  ©piegel  fd)auen/'  rief  ber 
^leine,  ^getDi^,  e^  ift  nid^t  au^  gitelfeit!'' 

„2a^t  mid^  in  9?ul^e,  id^  l^ab'  feinen  im  93ermogcn!     9)?eine 
gran  i)at  ein  ©piegeld)en,  id^  tDeife  aber  nid^t,  tDO  fie  c^  t)er=  25 
borgen.     SJJiifet  3f)r  aber  burd^au^  in  ben  ©piegel  guden, 
nun,  iiber  bie  ©trafee  f)in  tDof)nt  Urban,  ber  93arbier,  ber  l)at 
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einen  ©piegel,  jmeimal  fo  grofe  tnte  (Suer  ^opf;  gudt  bort 
{)inetn,  unb  tnbe[[en  guten  3}?orgen!" 

9JJit  btefen  SSorten  fc^ob  xi)n  ber  33ater  ganj  geltnbe  jur 
S3ube  f)tnau^,  fc^Iofe  bie  liir  Winter  tf)m  ju  unb  fe^te  [ic^  n)ie= 

5  ber  jur  2lrbeit.  Xtx  .^letne  aber  ging  fef)r  ntebergefcfilagen 
ilber  bte  Strafee  ju  Urban,  bem  igarbier,  ben  er  nod)  au^  friif)^ 
eren  3^iten  tDOI^I  fannte*  „®uten  30?orgen,  Urban/'  fprad) 
er  ju  tf)m»  „3d^  fomme,  Suc^  um  eine  Oefalltgfett  ju  bitten* 
®eib  fo  gut  unb  tafet  mid)  ein  menig  in  Suren  Spiegel  fc^auen!" 

10  „Wit  33ergnugen,.bort  ftef)t  er/'  rief  ber  Sarbier  lac^enb, 
unb  feine  ^unben,  benen  er  ben  33art  fd)eren  follte,  Iad)ten 
n)eibli(^  mit.  „3f)^  feib  ein  f)ubf(^e^  53ur[d^(^en,  fc^Ianf  unb 
fein;  ein  ^dtec^en  tdk  ein  ®c^h)an,  §anb(^en  tnie  eine^S^oni^ 
gin,  unb  ein  ©tumpfnct^c^en,  man  fann  e^  nid)t  [c^oner  fef)en*^ 

15  ©in  tDenig  eitel  feib  3f)^  barauf,  ba^  ift  l^al^r;  aber  befc^aut 
@u(^  immerbin!  9)2an  foK  nic^t  t)on  mir  fagen,  ic^  {)atte 
Sud)  au6  ?leib  nic^t  in  meinen  ©piegel  fc^auen  laffen*'' 

®o  fprac^  ber  Sarbier,  unb  h3ief)ernbe^  ®elac^ter  fiinte 
bie  S3aberftube*    3jer  ^leine  aber  tvav  inbe^  t)or  hen  opie^ 

20  gel  getreten  unb  {)atte  fid^  befdiaut.  Jrctnen  traten  i^m  in 
bie  5tugen»  „^a,  fo  fonnteft  bu  freilic^  beinen  S^^oh  nic^t 
n)ieber  erfennen,  liebe  9J?utter/'  fprad^  er  ju  fic^,  „fo  tDar  er 
nid^t  anjufd^auen  in  ben  Jagen  ber  greube,  tno  bu  gern  mit 
if)m  prangteft  t)or  ben  Seuten!"    ©eine  Slugen  tnaren  flein 

25  getnorben  tDie  bie  ber  ©c^tneine,  feine  9^afe  tDar  ungebeuer 
unb  f)ing  iiber  9JJunb  unb  ^inn  f)erunter.  35er  ^al^  fc^ien 
ganjlid^  t^eggenommen  morben  au  fein,  benn  fein  Sopf  ftecfte 
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ttcf  in  ben  ©c^ulteni,  unb  nnr  mit  ben  groctcn  Sd)merscn 
fonnte  er  if)n  nad)  rec^t^  unb  linf^  betDcgcn*  ®ein  ^orper 
h)ar  no($  fo  grofe  mie  Dor  fieben  3af)rcn,  ha  cr  jtnotf  ^ai)xt 
alt  tDar;  aber  tcenn  anbere  t)om  smolften  bi^  sum  jtDanjigftcn 
in  bie  ©bf)e  tnacf)ien,  [o  ft)uc^^3  er  in  bie  Sreitc.  T^cr  9iucfcn  5 
unb  bie  33ruft  maren  toeit  au^gebogen  unb  toaren  an5U)'cf)en  mic 
ein  fleiner,  aber  fetir  bid  gefiillter  (Bad;  biefer  bide  Cberleib 
fafe  auf  fleinen,  fc()n3arf)en  S3eind)en,  bie  biefer  Saft  nicf)t  ge= 
iDad^fen  fc^ienen*  5lber  um  fo  grower  roaren  bie  2trme,  bie  ii)m 
am  ?eib  f)erabf)ingen;  fie  f)atten  bie  OroBe  tDie  bie  eine^  10 
n)o£)Igetr)ad)fenen  93Mnne^»  Seine  ^cinbe  tDaren  grob  unb 
braungelb,  feine  ^^inger  lang  unb  fpinnenartig,  unb  toenn  er  fie 
red^t  au^ftredte,  fonnte  er  bamit  auf  htn  Soben  reic^en,  of)ne 
bafe  er  \xd)  hMtt^  So  fa^  er  au^,  ber  fleine  ^atob,  jum 
mifegeftalteten  3^^^9  ^^^  ^^  gemorben*^ .  15 

3e^t  gebac^te  er  and)  iene^  9}^orgen^,  an  bem  ba^  alte 
SJSeib  an  bie  £orbe  feiner  9)?utter  getreten  trar.  2l(Ie6, 
tda^  er  bamal^  an  if)r  getabelt  {)atte,  bie  lange  9lafe,  bie 
I)dBli(^en  ginger,  alle^  f)atte  fie  if)m  angetan,  unb  nur  ben 
langen,  sittemben  S)aU  f)atte  fie  gan5licf)  tneggelaffen.        20 

„9^un,  f)abt  3f)r  @u(^  je^t  genug  befc^aut,  mein  ^13rinj?'' 
fagte  ber  Sarbier,  inbem  er  ju  ii)m  trat  unb  xi)n  lad)mb  be= 
trac^tete,  „  SSafirlid^,  t^enn  man  fic^  bergleid^en  traumen  laffen 
tDoIIte,  fo  fomifc^  fonnte  e^3  einem  im  Xraume  nic^t  Dor- 
fommen.^  Xod)  id)  tniti  Qnd)  einen  2?orfdi[ag  madien,  25 
fleiner  Warn.  3)ltin  iBarbicrjimmer  ift  jluar  fef)r  befud)t, 
aber  boc^  feit  neuerer  3^it  ^^^^  f^/  ^^^  id)  tDunfd)e,    Sa^ 
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fontmt  b  a  f)er,  tDcil  metn  S^ac^bar,  ber  53arbier  ©d^aum, 
irgenblno  einen  3Jiefen  aufgefunben  f)at,  ber  if)m  bie  ^unbeu 
in^  §au^  lodt,  9^un,  etn  Sfiefe  ju  tncrben  ift  gerabe  feine 
^un[t;  aber  [o  em  9J?anncf)en  tt)ie  Q))v,  {a,  ba^  ift  frf)on  ein 
5  anber^  Sing.  Jretet  bei  tnir  in  J)ienfte,  flctner  9J?ann! 
3f)r  font  aBof)nung,  (gffen,  Jrinfen,  tieiber,  alle^  follt  3f)r 
tjabcn;  bafUr  ftellt  3f)r  (Suc!^  morgen^  unter  meine  Xixv  unb 
labet  bie  ?eute  ein  l^ercinjufommen.  3f)r  fdjlagt  ben  ©eifen^ 
f($aum,  reid^t  ben  ^nnben  ha^  ^anbtncf),  nnb  feib  t)erfid^ert, 
lo  tDir  ftetien  un6  beibe  gnt  babei;^  id^  befomme  mel^r  ^nnben  al^ 
jener  mit  bem  Dtiefen,  unb  {eber  gibt  Sud^  gem  nod^  ein 

5)er  ^leine  tDar  in  feinent  3nnem  emport  ilber  ben  35or^ 
fd)Iag,  al^  SodfDogel  flir  einen  93arbier  ju  bienen.    Slber 

15  mufete  er  fid^  nid)t  biefen  ©d^impf  gebulbig  gef alien  laffen? 
@r  fagte  bem  Sarbier  baf)er  ganj  ruf)ig,  ha\^  er  nid^t  3^it  f)abe 
ju  berglcic^en  2)icnften,  unb  ging  tDeiter, 

^atte  ba^  bofe  alte   SSeib  feine  ©eftalt  unterbriidft,  fo 
f)atte  fie  bod^  feinem  ®eift  nid^t^  anf)aben  fonnen,  ha^  filfitte 

20  er  mof)!;  benn  er  hadjU  unb  fliblte  nid^t  mef)r,  iDie  er  t)or 
ftcben  3a{)ren  getan,  nein,  er  glaubte  in  biefem  3citraum 
tDeifcr,  t)erftanbiger  gelDorben  ju  fein»  Sr  trauerte  nid^t 
urn  feine  tierlorene  ©dfionl^eit,  nid^t  iiber  biefe  t)afelid^e  ©e= 
ftalt,  fonbern  nur  barilber,^  bafe  er  tnie  ein  ^unb  t)on  ber 

25  Jlir  feine^  33ater^  geftofeen  n3urbe.     3)  a  rum  befc^Io^  er, 
nod)  einen  SSerfud)  bei  feiner  9Wutter  5U  madden* 
-^^  @r  trat  ju  if)r  auf  ben  Waxtt  unb  bat  fie,  if)m  ruf)ig  su= 
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Suf)oren.  (Sr  ertnnerte  fie  an  iencn  Jag,  an  bem  er  mit  bcm 
alten  SBeib  gegangen,  er  ertnnerte  fie  an  alle  eingelnen  93or= 
[dlle  feiner  £inbf)eit,  ersa{)Ite  if)r  bann,  iDie  er  fieben  3a^t:e 
aU  @id}f)6md^en  gebient  f)abe  bei  ber  gee/  nnb  mie  fie  i[)n 
Dermanbelt  f)abe,  t^eil  er  fie  bamate  getabelt*  3)ie  gran  5 
be^  ©c^nfter^  tDn^te  nic^t,  tDa^  fie  benfen  follte.  Sltle^  traf 
gn,  rt)a^  er  if)r  t)on  feiner  ^inb{)eit  erja^Ite;  aber  tnenn  er 
b  a  t)on2  fprac^,  bafe  er  fieben  3af)re  lang  ein  (Sicf)t)ornc^en  ge= 
tDefen  fei,  ba  fprad^  fie:  „@^  ift  unmoglid^,  nnb  e^  gibt  feine 
geen!''  Unb  tDenn  fie  ii)n  anfaf),  fo  derabfc^ente  fie  ben  f)a6^  10 
lichen  3^^^9  ^^^  glanbte  nid^t,  bafe  bie^  i\)x  ®of)n  fein  fonne. 
(Snblid)  f)ielt  fie  e^  filr^  befte,  mit  if)rem  9D2anne  barliber  jn 
fprec^en^  ®ie  raffte  alfo  lijxe  £brbe  gnfammen  nnb  f)ie6  i\)n 
mitgef)en.    ®o  famen  fie  p  ber  S3nbe  be^  ©d^nfter^, 

„Bki)  einmal/'  fprac^  fie  jn  biefem,  „ber  SO^enfcf)  ba  tiDilF  15 
unfer  Derlomer  ^atob  fein.    (Sr  f)at  mir  atle^  ersa{)It,  mie 
er  t)or  fieben  3(^f)^^n  gefto{)Ien  n)nrbe,  nnb  tnie  er  Don  einer 
gee  bejanbert  morben  \dJ"^ 

„®o?"  nnterbrac^  fie  ber  ©d^nfter  mit  ^ont.     „§at  er 
bir  bie^  ersaf)lt?    SSarte,  bn  9iange!    ^d)  ^aht  if)m  al(e6  er-  20 
gdf)It  noc^  t)or  einer  ©tnnbe,  nnb  ie^t  gef)t  er  f)in,  bid)  fo  jn 
foppen!    Seganbert  bift  bn  tnorben,  mein  ®of)nd^en?   SSarte 
bo(^,  id^  tnid  bid^  tDieber  entjanbern/'^     3)abei  nai)m  er      : 
ein  33nnbel  3?iemen,  bie  er  eben  jugefd^nitten  f)atte,  fprang 
anf  ben  ^leinen  jn  nnb  fd^Ing  if)n  anf  ben  ^of)en  9indfen  nnb  25 
auf  bie  langen  Slrme,  ba^  ber  ^leinc  Dor  ©d^merj  auffd}rie 
unb  tDeinenb  baDonlief. 
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3n  iener  ©tabt  gab  e^,  tDie  iiberall,  tnenig  mttletbtge 
<SeeIen,  bie  etnen  Ungludltc^en,  ber  suglcid^  etma^  ?ac^erlic^e^ 
an  ftc^  tragt,  unterftii^en,  T:  a  i)tv  tarn  e^,  bafe  ber  ungliid^ 
Ii(f)e  S'^^^Q  ^^^  Gtinjen  Jag  of)ne  Speife  unb  Jranf  blieb 
5  unb  abenb^  bie  Jreppen  einer  ^irc^c,  ]"o  f)art  unb  fait  [te 
toaren/  pm  9lac^tlager  n)af)Ien  mufete, 

5lte  if)n  aber  am  nac^ften  9Korgen  bie  erften  Straf)Ien 
ber  Sonne  t^ieber  ertnedten,  ha  bac^te  er  emftlic^  bariiber 
nac^,  trie  er  fein  ?cben  friften  fonne,  ha  if)n  S3ater  unb 

10  abutter  t)erftoBen»  Sr  fiifilte  fic^  ju  [tolj,  um  al6  2Iu^= 
I)dngef(^ilb  eine^  S3arbier^  ju  bienen,  er  tdollte  nic^t  ju  einem 
^offenreifeer  fi(^  t)erbingen  unb  fic^  um  ®elb  fef)en  laffen*^ 
2Sa^  ]ollU  er  anfangen?  Ta  fiel  if)m  bei,  ba^  er  ate  Sic^= 
I)omc^en  grofee  gortfc^ritte  in  ber  ^od^hmft  gema(^t  i)abt. 

15  Sr  glaubte  nic^t  mit  Unrec^t,  i)oi]m  ju  biirfen,  bap  er  e^ 
mit  mancf)em  ^od^  aufnef)nen  fonne,  unb  befc^Iofe,  feine  ^unft 
3U  benu^en. 

®obaIb  e^  bat)er  Icbf)after  murbe  auf  ben  Stra^en^  unb 
ber  SQIorgen  ganj  f)eraufgefommen  mar,  trat  er  guerft  in 

20  bie  Hirc^e  unb  Derric^tete  fein  ®ebet»  3^ann  trat  er  fcinen 
SSeg  an.  ^Ter  C^erpg,  ber  §err  be^  ?anbe^,  mar  ein  be^ 
fannter  Sc^Iemmer  imb  Seder,  ber  eine  gute  Jafet  liebte  unb 
feine  loc^e  in  alien  SSeltteilen  auffuc^te,  ^u  feinem  ^alaft 
begab  fic^  ber  Heine.     2lte  er  an  bie  dufeerfte  ^forte  fam, 

25  fragten  bie  Jiirliuter  nad^  feinem  S8egel)r  unb  I)atten  if)ren 
©pott  mit  il^m;  er  aber  tierlangte  nac^  bem  Cberfiic^en^ 
meifter.     ®ie  lac^ten  unb  fuf)rten  if)n  burcb  bie  25orI)ofe, 
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unb  IDO  er  f)infam,  bliebcn  bie  Sicner  ftel^en,  fcf)autcu  nad^ 
tf)m,  lac^ten  inetblid)  unb  [tf}Ioficn  fid)  an,  fo  ha^  md)  unb 
nac^  ein  unge{)curer  31^9  ^on  3^icnem  aller  2lrt  fid)  bie  Xreppe 
be^  ^alafte^  f)inaufbetr)egte;  bie  ©tallfnec^te  irarfen  ifjre 
©triegel  tDeg,  bie  Sdufer  licfen,  tda^  [ie  fonnten,  bie  Jep= 
pid}breiter  t)crgaBen  bie  Jeppidje  au^juflopfcn,  al(e^3  brangte 
unb  trieb  fid),  e^3  tDar  ein  ©elDiif)!,  alv3  metre  ber  geinb  tior 
ben  Joren,  unb  ha^  Oefdirei:  „Sin  3^^^9/  ^i^  3^^^9! 
^abt  i{)r  ben  3^^^9  gefef)en?''  fiillte  bie  Sixfte, 

^Ta  erfc^ien  ber  Huffe^er  be^^  .^aufe^  mit  grtnnnigcni  G)e^ 
[td^t,  eine  ungef)eure  '13eitfc^e  in  ber  ^anb,  in  ber  Xixv.  „llm 
be^  c^immel^  tnillen,  i{)r  ^unbe,  tpa^  mac^t  if)r  foId)en 
Sarm?  SBifet  if)r  nid)t,  bag  ber  §err  nod^  fc^Icift?"  unb  babei 
jc^tDang  er  bie  ©eigel  unb  liep  fie  unfanft  auf  ben  9fucfen  eini^ 
ger  ©tallfnec^te  unb  Xnvi)iittv  nieberfallen.  „%i)  §err,"  ric- 
fen  fie,  „fef)t  Qi}V  benn  nidjt?  Xa  bringen  mir  einen  ^^^^^fl/ 
einen  3^^^9r  ^i^  3^)^  tio(^  feinen  gcfef)en."  ^Ter  5luffef)er 
be^  *ipalafte^  l\mnQ,  fic^  mit  9}?u[)e,  nid)t  laut  aufiulad)en,  al^3 
er  be^  .^leinen  anfic^tig  tnurbe,  benn  er  furd)tete,  burd)  ?ad)en 
feiner  SSiirbe  ju  fdiaben,  Gr  tricb  baf)er  mit  ber  ^^eitfd)e 
bie  iibrigen  l^intDeg,  ftifirte  hen  illeinen  in^  Qan^  unb  fragte 
nac^  feinem  ^cQci)X.  %U  er  f)orte,  jcner  wolk^  jum  ,Rud)eu- 
meifter,  erlDiberte  er:  „Xn  irrft  bid),  mein  2o[)nd)cn;  ju 
mir,  bem  2Iuffef)er  beig  .^aufe^,  n^iHft  bu,  Tn  \mU\t  ?eib^ 
StDerg  t^erben  beim  ©erjog;  ift  e^  nid)t  fo?'' 

,,9lein,  Serr!''  anttnortete  ber  3^crg,  „M  bin  ein  ge^- 
[d^idter   ^od)    unb    erfal)ren    in    alkrlei    feltenen    Speifcn. 
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SBoItct  mid)  gum  £){)erfu(f)enmeifter  bringen;  t)ielleic^t  fann 
cr  mcinc  ^unft  gebrau($en»" 

„3c^cr  nad)  [cincm  SSitlpn,  fleiner  9}Zann!  Ubrtgen^ 
bift  bu  bod)  ciu  unbcfomicncr  3unge»  Qn  bte  ^iidfic!  211^ 
5  Sctbjn3crg  f)attcft  bu  fciue  5trbcit  gef)abt  uub  (Sffeu  uub  3:riu== 
fen  nad)  ^crjcu^luft  uub  fd}bue  ^Iciber.  T)Oii)  W)iv  tnollen 
fe{)eu!  J)eme  ^oc^fuuft  tDirb  fd)tt)erltd)  fo  tDctt  reid^en, 
aU  ciu  aWuubfod)  be^  ^erru  uotig  I)at,  uub  gum  ^ild^en^ 
juugcu  bi[t  bu  ju  gut/'    S3ei  biefeu  SSorteu  uaf)m  if)u  ber 

lo  ?(uffcf)cr  be^  ^alaftc^  bei  ber  ^anh  uub  fuf)rte  if)u  in  bie 
@emad)er  be^  Oberfiidieumeifter^^ 

„©uabiger  ^err/'  fprad)  bort  ber  3^^^9  i^^^  t)erbeugte 
fid)  [o  tief,  ba^  er  mit  ber  9^afe  beu  gujjtepptd^  beriibrte, 
„braud}t  ^l)v  feiueu  gefd)i(fteu  Stod)?" 

15  3)er  Oberfud)eumeifter  betrad)tete  tiju  t)om  ^opfe  bi^  gu 
beu  S^ifec^^/  ^^^d)  bauu  iu  laute^  ?ad)eu  au^  uub  fprad^: 
„9Sie,  bu  ciu  ^od)?  9Jtciu[t  bu,  uuferc  ^erbe  feieu  fo  uie^ 
brig,  ba^  bu  auf  ciucu  I)iuauffd)aueu  fauuft,  tneuu  bu  btd^ 
auf  bie  3^^)cu  ftellft  uub  beu  .^opf  red^t  au^  ben  ®d)ulteru 

20  Ijcrau^arbcitcft?  O  liebcr  ^leiuer,  ti^er  bid)  ju  mir  gefd)i(ft 
Ijat,  uui  bid)  al^  ^od)  gu  t)erbiugeu,  ber  f)at  bid)  jum  9larrcu 
gcl)abt/'  ®o  fprad)  ber  C)ber!ud)eumeifter  uub  Iad)te  tt)cib= 
lid),  uub  uiit  il)ui  Iad)tc  ber  2tuffe{)er  be^  ^alafte^  uub  alle 
©ieuer,  bie  im  3^^^^^  tDareu, 

25  T)cv  S^^^^Q  ^^^^  li^fe  ftrf)  uid)t  au^  ber  5!?^ffii^i9  briugcu,^ 
„9Ba^  liegt  au  eiuem  @i  ober  st:)eieu,  an  ciu  tucuig  ©irup 
uub  SBeiu,  au  9}tef)I  uub  ©etDiirge  iu  eiuem  $aufe,  tno  man 


beffen  genug  ])at?"  [prad)  er.  „&cbt  mir  irgcnb  einc  Icdcr^aftc 
©peife  ju  bereiten  auf,  fc^afft  mtr,  tra^  id)  bajii  braui^c,  unb 
[ie  foil  t)or  (guren  Slugen  fd^nell  bcrettet  fciii,  uub  3^r  [ollt 
fagen  miiffen:  gr  tft  etn  tod)  nad)  9icgel  unb  9icc^t;'^ 
@old)c  unb  dfinltd^e  9iebcn  fuf)rte  ber  ^letne,  unb  c^  wav  5 
tDunberlid)  anjufc^auen,  n)ic  e^  babci  au^  feinen  fleinen  3iug= 
lein  £)crDorbUljte,  tDie  feme  lange  9^afe  fic^  f)in  unb  l^er  fd)Ian^ 
gelte  unb  feme  biinnen  ©pinnenftnger  feine  9?ebe  begleiteten* 
„9Bof)Ian!"  rief  ber  ^iid^enmetfter  unb  na\)m  ben  2luffef)er  be^ 
^alafte^  unter  bem  Slrme.  „SSo{)Ian,  e^  fei  urn  be^  ®pa:=  10 
fee6  tntllen!''^  Safet  un^  jur  5?ud)e  ge{)en!"  ©te  gingen  burd^ 
tnefirere  ©die  unb  ©dnge  unb  famen  enbltd)  in  bie  ^iidje, 
(S^  toax  bte^^  em  grofee^,  h)eitlaufige^  ©ebdube,  I)errlid)  etn= 
gerid^tet,  5luf  s^anjig  §erben  brannten  beftanbig  geuer. 
©in  flared  SSaffer,  ha^  sugleid^  jum  gtfd)bel)dlter  biente,  15 
flofe  mitten  burd^  fie.  Qn  ©c^rdnfen  Don  SJJarmor  unb 
foftlidiem  ^olj  n^aren  bie  3?orrdte  aufgeftellt,  bie  man  immcr 
gur  ^anb  I)aben  mufete;  unb  gur  9?ed^ten  unb  ?infen  n^aren 
gel^n  ©die,  in  benen  alte^  aufgefpeid^ert  iDar,  \da^  man  in 
alien  Sdnbern  .toftIi(^e^  unb  Sedfere^  fiir  ben  ©aumen  er-  20 
funben*  ^il($enbebiente  aller  2lrt  liefen  umf)er  unb  raffelten 
unb  l)antierten  mit  ^effeln  unb  ©abeln  unb  ©d)aumIof= 
feln;  al^  aber  ber  Oberfiidjenmeifter  in  bie  .^ud)c  ciutrat, 
blieben  fie  alle  rul)ig  ftef)en,  unb  nur  ba^  gcucr  t)ortc  num 
nod^  fniftem  unb  ba^  $^dd)lein  riefeln.  ^5 

,;2Ba^  i)at  ber  $err  l)eute  gum  grul)ftudE  befoblcn?"  fragte 
ber  9}?eifter  ben  erften  grii^ftiidEmadjer,  eineu  alten  .fi'od}. 


/" 
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„^evv,  bte  bantfd^e  ®uppe  f)at  er  gerul^t  ju  befef)Ien  unb 
rote  hamburger  ^lofed^en/' 

„®ut/'  fprac^  ber  ^uc^enmetfter  tDctter*    ,,^aft  bu  gef)6rt, 
tda^  ber  ^err  fpeifen  tt)tlt?    ©etrauft  bu  bic^,  biefe  fd^tDieri^ 
5  gen  ©petfen  ju  bereiten?    2)te  ^lofec^en  bringft  bu  auf  feinen 
gall  f)erau^/  ba^  ift  em  ®ef)eimm^.'' 

„9ltc^t^  Iet(f)ter  ate  bie^!"  erlDiberte  gu  allgetnemeTn  ©r^ 
ftaunen  ber  3^^^9/  ^^^^  ^^  fl^^tte  biefe  ©peifen  ate  (gt(^f)orn= 
d^en  oft  gemac^t.  „9^id^t^  leic^ter!  Tlan  gebe  mir  gu  ber 
lo  ®uppe  bie  unb  bie  tranter ,^  bie^  unb  {ene^  OetDiirs,  gett  t)on 
einem  tDiIben  ®d)n)ein,  SSurjeIn  unb  (Sier*  3ii  ^cn  ^lofedjen 
aber/'  fprad^  er  leifer,  ba^  e^  nur  ber  ^ild^enmetfter  unb  ber 
gruf)ftu(Jmad)er  f)oren  f onnten, /,,su  hen  ^lofedjen  braud^e 
x(i)  t)tererlei  ^5^^^/  ettDa^  SSetn,  gntenfcfrntalg,  ^ngtner  unb 
15  ein  getoiffe^  ^raut,  ba^  man  9J?agentroft^  f)ctBt*'' 

,,§a!   S3ei  ®t.  S3enebtft!"^  S5et  tDeld^em  3^^t)erer  t)aft 

bu  gelernt?"  rtef  ber  ^od)  mit  ©taunen*     „2ltte^  bte  auf 

ein  ^aar  {)at  er  gefagt,  unb  ba^  ^rdutlein  9}Jagentroft  i)abtn 

toir  felbft  nid^t  getDu^t;  fa,  ba^  mufe  e^  noc^  angenef)mer 

20  mac^en*    O  bu  SBunber  Don  einem  ,^od^!" 

„3)a^  ficitte  id)  nid)t  gebad^t!"^  fagte  ber  Oberfiic^enmeifter. 
„®od)  laffen  tDir  if)n  bie  ^robe  mad^cnl  ®ebt  if)m  bie  ®a^ 
d^en,  bie  er  t)erlangt,  ©efc^irr  unb  alle^,  unb  la^t  ii)n  ha^ 
§ruf)ftud  bereiten." 
25  Tlan  tat,  toie  er  befof)Ien,  unb  rilftete  alle^  auf  bem  ^erbe 
gu;  aber  ha  fanb  e^  fid^,  ha^  hex  3^^^9  tc^vim  mit  ber  9^afe 
bi^  an  ben  $erb  reid^en  fonnte.     5D^an  fefete  ba{)er  ein  paar 
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®tut)Ie  sufamrrten,  legte  eine  SDMrmorpIatte  bariiber  unb 
lub  ben  fleinen  SSunbermann  etn,  fetn  .Sunftftudf  ;u  bcginncn. 
Qn  einem  groBen  i^reife  [tanben  bie  .S6cf)e,  Suc()cniungcn, 
©tener  unb  allerlei  33oIf  um^cr  unb  [af)en  ju  unb  ftauntcn, 
tDtc  if)iu  fitie^^  [o  rlinf  unb  fertig  Don  bcr  $anb  gtng/  iDic  cr  5 
alle^  fo  reinlic^  unb  nieblicf)  bereitete.  21(^3  cr  mtt  bcr  S^^ 
bereitung  fertig  roar,  befaf)(  er  beibe  Scf}uffcln  an^3  geucr  su 
feljen  unb  gcnau  fo  langc  focben  ju  laffcn,  bi^  er  rufcn  tDcrbe; 
bann  ftng  er  an  ju  jdblcn  cin^,  jmet,  brei  unb  fo  fort,  unb  ge= 
rabe  aU5  cr  fiinf^unbert  gcjafilt  {)atte,  ricf  cr:  „Sa(tl''  X;ie  10 
Ii)pfe  n)urben  t^eggefe^t,  unb  ber  .5!  (cine  lub  ben  .£ lichen- 
metftcr  cin  5U  foften, 

-  ^ef  TETfunbfoc^  licB  fic^  t)on   einem  .^uc^eniungen   einen 
golbenen  ?offcI  reic^en,^  fpiilte  tf)n  tm  93ac^  unb  iibcrreic^te 
tf)n   bent   Cberfu(^enmeifter»      S)iefer    trat   mit   fcicrlic^er  15 
9)liene  an  ben  Serb,  naf)m  t)on  ben  Speifen,  foftcte,  brlicEte 
bie  Slugen  ju,  fc^nalste  t)or  35ergnugen  mit  ber  3^^^9^^  ^^^ 
fprac^    bann:  ,r^oft(ic^,   bei    be^   ©erjog^   Seben,    foftlid)! 
SSotlt  3f)t^  txic^t  auc^  ein  ?off[ein  ju  guc^  nef)men,  2tuffcf)er 
bc^  '13alafte^?''     ^Tiefer  tierbcugte  fief),  naf)m  ben  ?offc(,  fo-  20 
ftete  unb  w>av  t)or  33ergnugen  unb  Suft  auBcr  fiefh     „Sure 
lunft  in  g[}ren,^  lieber  grut)ftlicfmae^cr,  ^i)x  feib  ein  er- 
faf)rener  £oc^,  aber  fo  bciTlief)  i)aht  3^v  tDcbcr  bie  Suppe 
noc^  bie  6pamburger  .Slofee  mae^en  fonnen!"     3Iuc^  ber  .Rod) 
foftete  iefet,  f($uttelte  bann  bem  3^crg  ef)rfurc^t^t)ori  bte  §anb  25 
unb  fagte:  ,,.KIeiner,  bu  bift  93^cifter  in  ber  f  unft!      3a,  ba^ 
f  rautlein  2}Jagentroft,  ba^  gibt  aftcm  einen  ganj  cigenen  dlcii." 
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3n  bteferri  Slugenblicf  tarn  ber  .^ammerbiener  bet>  Serjog^ 
in  bie  .ftlicfie  unt)  bericfitete,  bap  ber  Serr  bae  5ruf)[tlicf  t)er= 
lange.  Xie  Speifen  rjurDen  nun  auf  filbeme  'flatten  gelegt 
unb  bem  Serjog  :.ugefcf)icft;  ber  Cberfli(f)eumeifter  aber  nabm 
5  ben  .Sleinen  in  fein  3^^^^^  ^^^  unterf)ielt  fic^  mit  if)m. 
.fiaum  maren  fie  aber  f)alb  fo  lange  ba,  al^  man  ein  '13ater= 
nofter  fpric^t/  ha  fam  fcf)on  ein  Sote  unb  rief  ben  Cber= 
fitcbenmeiner  '^um  ©erm,  @r  fleibete  fic^  fc^nell  in  fcin 
geftfleib  unb  folgte  bem  53oten. 

lo  Xer  £)er;og  faf)  ]ti)x  Dergniigt  au6»  Sr  hatu  alters  auf= 
ge^ebrt,  noa-$  auf  ben  filbemen  Sc^liffeln  gemefen  roar,  um 
tnifcfne  ficb  eben  ben  33art  ab,  ale  ber  Cberfiic^enmeifter  3U 
if)m  eintrat.  „Sore,  .^iic^enmeifter,"  fprac^  er,  „ii)  bin 
mit   beinen  .Socf)en  bief)er  immer   fef)r   5ufrieben   gemefen; 

15  aber  fage  mir,  roer  t)at  f)eute  mein  5ruf)ftucf  bereitet?  2o 
foftlic^  mar  e^  nie,  feit  ic^  auf  bem  Xi)Von  meiner  S3ater  filje^ 
Sage  an,  mt  er  beifet,  ber  .51  oc^,  baf^  mv  if)m  einige  Xufaten^ 
jum  ©efcbenfe  fcbicfen." 

„©err,   ba^5   ift   cine   munberlic^e   @ef(f)ic^te/'   antrcortete 

20  ber  rberfuc^enmeifter  unb  er^ctblte,  inie  man  tbm  b^ute  friib 
einen  3^^^9  gebracbt,  ber  burcbaue^  .fioc^  merben  raodte,  unb 
tdk  fic^  a[(ee  begeben.  Xer  6er;og  Derraunberte  fid)  bocf)= 
lic^,  lieB  ben  3^^^9  ^^^  U^f)  rufen  unb  fragte  ibn  au^^,  n3er  er 
fei,  unb  n^ober  er  fomme.     Xa  fonnte  nun  ber  arme  3afob 

25  freilicf)  nicbt  fagen,  bav^  er  Der^aubert  rcorben  fei  unb  aU^ 
gicf)bonicben  gebient  babe,  gr  er^dblte  nur,  er  fei  jefet  obne 
S5ater  unb  9}2utter  unb  i)abt  bei  einer  alten  i5rau  foc^en  ge= 


n 
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lemt.    J)er  ^ergog  fragte  ni(^t  iDeiter,  fonbem  ergo^te  [ic^ 
an  ber  fonberbaren  ®eftalt  feine^  neuen  ^od^e^» 

„3StIlft  bu  bei  mtr  hldbcn/'  fprad)  er,  Jo  \mil  id)  bir  id{)r:= 
Itd^  funfgtg  ©ufaten,  em  geftfleib  unb  noi)  iiberbic^  stDei 
*^aar  S3einfleiber  retd^en  laffen.  2)afur  muBt  bu  abcr  tag=  5 
lic^  mein  gruf)ftu(f  felbft  bereiten,  mu^t  angeben,  tioic  ha^ 
9}Httageffen  gemad^t  tDcrben  foil,  unb  uberf)aupt  bid)  meiner 
^iid^e  annef)men.  3)a  ieber  in  meinem  ^alaft  feinen  eige= 
nen  9^amen  t)on  mir  empfangt,  fo  follft  bu  9^afe  fieifeen  unb 
^bie  SSiirbe  eine^  Unterfiid^enmeifter^  befleiben/'  10 

S)er  3^^^9  9^^f^  ftel  nieber  Dor  bem  mdd^tigen  ^erjog, 
fiifete  if)m  bie  gixfee  unb  t)er[pra($  it)m  treu  ju  bienen* 

©0  tnar  nun  ber  ^leine  fiir^  erfte  derforgt,  unb  er  mac^te 
feinem  5Imt  @f)re»    ©enn  man  fann  fagen,  ha^  ber  ^erjog 
ein  ganj  anberer  SKann  toar,  rt)df)renb  ber  3^^^9  9^^f^  fi^  in  15 
feinem  ^aufe  auff)ielt.    ®onft  ^attt  e^  if)m  oft  bcliebt,  bie 
©c^ilffeln  ober  flatten,  bie  man  U)m  auftrug,  hen  ^od^en  an 
hen  £opf  su  n^erfen;  ja  bem  Oberfiid^enmeifter  felbft  n^arf  er 
im  3om  einmal  einen  gebadfenen.^alb^fufe,  ber  nid^t  tDeid^ 
genug  getr)orben  roar,  fo  f)eftig  an  bie  ®tirn,  bafe  er  umfiel  unb  20 
brei  Sage  ju  53ett  liegen  mufete,    3)er  ^erjog  mad^te  s^ar, 
tda^  er  im  3^1^^  getan,  burc^  einige  §anbt}o{I  Dufaten  tDicber 
gut;  aber  bennoc^  mar  nie  ein  ^od^  of)ne  bittern  unb  3^9^^ 
mit  ben  (Speifen  ju  if)m  gefommen,  ®eit  ber  S^^^i  i^  §ciu[c 
tear,  fd^ien  alle^  tDie  burd^  3tiuber  umget^anbelt.    ©er  ^err  25 
afe  iefet  ftatt  breimal  be^  Xage^  fiinfmal,  um  fic^  an  ber 
^unft  feinem  fleinften  S^iener^  red^t  ju  labcn,  unb  bcnnod^ 
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t)erso8  er  nie  eine  SKiene  sum  Unmut.    9Zein,  er  fanb  alle^ 

neu,  tref[Ii(^,  rtiar  leutfelig  unb  angenel)m  unb  tDurbe  tion 

Sag  gu  Xag  fetter. 

Oft  Itefe  er  mitten  unter  ber  Jafel  ben  .^ud^enmetfter  unb 

5  ben  S>^tx^  9^afe  rufen,  fe^te  htn  einen  red^t^,  ben  anbern 

linf^  3U  \x<i)  unb  fc^ob  if)nen  mit  feinen  etgenen  gii^Q^^  etnige 

58tffen  ber  foftIidf)ften  ©peifen  in  htn  9}?unb,  eine  ®nabe, 

Vot\6)t  fie  beibe  tnof)l  ju  fc^a^en  mufeten. 

3)er  3^^^9  ^^^^  ^^^  SSunber  ber  ®tabt.     9J?an  erbat 

10  fid^  flef)entlid^  (grlaubni^  t)om  Oberfild^enmeifter,  ben  ^^^i^S^r' 
foc^en  gu  fef)en,  unb  einige  ber  t)ornef)mften  Warnivc  {)atten 
e^  fo  toeit  gebrad&t  beim  ^erjog,  bafe  i^re  ©iener  in  ber  ^iic^e 
beim  ^Vdvco,  Unterric^^ftunben  geniefeen  burften,  Xoa^  nid^t 
n)enig  ©elb  eintrug,  benn  jeber  loAjitt  taglid^  einen  f)alben 

15  ©ufaten.  Unb  um  bie  iibrigen  ^od^e  bei  guter  Saune  ju 
erf)alten  unb  fie  nid^t  neibifd^  auf  if)n  ju  madden,  iiberliefe 
i{)nen  9^afe  biefe^  ®elb,  ba^  bie  §erren  filr  ben  Unterrid^t 
il)rer  ^od^e  jaf)Ien  mufeten. 
/sip  ®o  I^^t^  9^^f^  beinat)e.  jtDei  3af)re  in  au^erlic^em  9Bof)I^ 
iy^2o  leben  unb  in  @f)rc,  unb  nur  ber  ©ebanfe  an  feine  Sltem 
betriibte  if)n.  ®o  lebte  er,  of)ne  etn)a^  SJZertourbige^  ju 
erfa^ren,  bi6  fidf)  folgenber  33orfat(  ereignete*  !5)er  .3^^^9 
9lafe  tt)ar  befonber^  gefdfiidft  unb  gliidlidft  in  feinen  (Sinfaufen. 
.®al)er  ging  er,  fooft  e^  if)m  bie  ^di  eriaubte,  immer  felbft 

25  auf  ben  9}Jarft,  um  ©efliigel  unb  griid^te  einjufianbeln. 
(Sine^  9J?orgen^  ging  er  aud^  auf  ben  ©dnfemarft  unb  forfd^te 
nac^  fc^n)eren,  fetten  ©ctnfen,  Voxt  fie  ber  $>err  liebte.  (gr 


tDur  muftcrnb  fdion  eiiiigcmal  auf  uub  ah  gcgangciu  ©cine  0)c= 
ftalt,  iDcii  entferixt/  l)icr  Sac[)en  uub  ©pott  ju  erregen,  gcbot 
@f)rfur(^t;  benn  man  erfannte  il)n  al^3  ben  bcruf)mtcn  9J?unb= 
tod)  bc^  '^erjog^,  unb  jcbe  ©cinfefran  fuf)Ite  fid)  gliidflid^, 
iDcnn  er  if)r  bte  ^3lafc  suinanbtc.  5 

3}a  \df)  er  ganj  am  Snbe  ciner  9?eif)e  in  einer  Sde  eine 
grau  fitjen,  bie  and)  (Scinfe  fci(  t)attc,  aber  nic^t  tDie  bie  ubri= 
gen  i{)re  SSare  anprie^  nnb  nad^  Sldufem  fd^rie.  S^  ^i^f^^ 
trat  er  unb  mafe  unb  tt)og  i^re  ©ctnfe*  ®ie  maren,  tDie  er 
fie  tt)unfd)te,  unb  er  faufte  brei  famt  bem  ^afig,  lub  fie  auf  lo 
feine  breiten  2(f)ultern  unb  trat  ben  9?udn)eg  an»  T)a  tarn 
e6  il^m  fonberbar  t)or,  ba^  nur  jmei  Don  bicfen  ®dnfen  \d)naU 
terten  unb  fdjrien,  toie  red^te  ®dnfe  ju  tun  pflegcn,  bie  britte 
aber  ganj  ftill  unb  in  fic^  gefel^rt  bafafe  unb  ©eufger  au^= 
ftie^  unb  ctdjjte  mie  ein  S}^enfd).  „3^ie  ift  f)alb  tvant/'  fprad)  15 
er  Dor  fid^  i)in.  „3d)  ntufe  eilen,  ha^  id)'^  fie  umbringe  unb 
jurid^te*''    2Iber  bie  ©an^  antmortete  ganj  beutlid^  unb  laut: 

„®tid^ft  bu  mid),^ 
®o  beife'  id)  bid), 

S^riidft  bu  mir  bie  ^ef)Ie  ah,  20 

SBring'  id^  bic^  in^3  fruf)e  ®rab." 

®ans  erfd^roden  fe^te  bcr  3^^^i'9  9kfe  feinen  ^dfig  nie- 
ber,  unb  bie  ®an^  ]ai)  i[)n  mit  fd)onen,  flugen  3Iugen  an  unb 
feufjte.  ,,(gi  ber  Jaufenb/'  rief  9iafe,  „3ie^  faun  fpred)en, 
Sungfer  ®an^?  3)a^  f)dtte  id)  nidjt  gcbad)t.^  91a,  fei  ®ie  25 
nur  nid)t  dngftlid^!  9D?an  t^eig  gu  lebcn^  unb  t^irb  einem  fo 
fcltencn  33ogcI  nid)t  ju  ?eibe  gef)en,     2tber  id)  tDofltc  tuettcn, 
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Sie  ift  md)t  Don  ief)er  in  biejen  gebern  geraefen,^      3Sar 
id^  ia  felbft  einmal  ein  fc^nobe^  @ic^f)omc^en." 

„3)u  f)aft  red^t/'  ermiberte  bte  ©ane,  ,,n3enn  bn  fagft,  ic^ 

fei  nic^t  in  biefer  fd)ma(^t)oIIen  Siille  geboren  iDorben.     3Icf), 

5  an  meiner  25>iege  inurbe  e^5  mir  nic^t  gefnngen,  ha\^  lOHnri, 

be^  groBen  SSetterbocfe  Joc^ter,  in  ber  ^ucf)e  eine^^  Serjog^^ 

getotet  tnerben  foK!" 

„®et  ©ie  bocf)  ruf)ig,  liebe  3ungfer  3Kimi/'  troftcte  ber 
3ft>erg.     ,/So  n)a{)r  ic^  ein  ef)rlid^er  .Serl  unb  Unter!iicf)enmei^ 

10  fter  Seiner  ^Tnrcblauc^t  bin,  es  foil  3f)f  feiner  an  bie  .Sef)Ie.2 
3c^  ^iH  3^^  in  meinen  eigenen  ©emac^ern  einen  Stall 
antDeifen,  gutter  foH  2ie  genug  f)aben,  unb  meine  freie 
3eit  iDerbe  ic^  ^i)vtv  llnterf)altung  nnbmen.  Xcn  iibrigen 
^iic^enmenfc^en  roerbe  ic^   fagen,   bau   icb   eine   0an^3   mit 

15  allerlei  befonberen  .!?rdutem  fiir  ben  ^erjog  mdfte,  unb 
fobalb  fief)  ©elegenf)eit  finbet,  fe^e  ic^  Sie  in  greibeit.'' 

3^ie  @an^  banfte  ibm  mit  Jrdnen,  Jer  3^^^9  ^^cx 
tat,  roie  er  Derfproc^en,  unb  fc^Iac^tete  bie  gmei  anbem  ©anfe; 
fiir  9D?imi  abcr  baute  er  einen  StaK  unter  bem  23orn)anbe, 

20  fie  fiir  ben  C^erjog  ganj  befonber^  ju^uric^ten.  Sr  gab  if)r 
auc^  fein  geinobnlic^ev^  ©dnfefutter,  fonbern  tierfa^  fie  mit 
Sacfmer!  unb  flifeen  Speifen.  Sooft  er  freie  3^it  ijattc, 
ging  er  f)in,  fic^  mit  if)r  5U  unterl^alten  unb  fie  ;u  troftcn. 
2ie  er5df)(ten  fief)  auc^  gegenfeitig  if)re  ®efc^icf}ten,  unb  9Zafe 

25  erfuf)r  auf  biefem  SSege,  ba\},  bie  &an^  eine  Joc^ter  bc-$  S^^'- 
berere  SSetterbocf  fei,  ber  auf  ber  3nfel  Ootlanb  lebe.  Gr 
fei  in  Streit  geraten  mit  einer  alten  gee,  bie  it)n  burd)  9idnfe 


3)er  3rt)erg  3ta)c  33 

unb  Sift  ubertt)unben  unb  ftc  jur  9iarf)e  in  cine  &an^  tjemanbelt 
unb  tddt  f)inn3eg  bi^  f)ierf)cr  Qcbradjt  f)abe.  511^  ber  .3^<^^9 
S^afe  if)r  feine  Ocfdfitc^te  ebenfalfe  erjaf)!!  f)atte,  fprad^  fie: 
„3(^  bin  nid^t  unerfa{)ren  in  bicfen  ©ad^en,  SDIein  33atcr 
f)at  mir  unb  meinen  ®d)tt)eftem  einigc  Slnleitung  gegeben,  5 
fotiiel  er  ncimlic^  baDon  mitteilen  burfte.  3Die  ®ef(^id)te 
mit  bem  ©treit  am  ^rduterforb,  beine  plo^Iid^e  93ern3anb= 
lung,  al^  bu  an  ienem  trctutlein  rod^ft,  auc^  iDcnige  SBorte 
ber  HIten,  bie  bu  mir  gefagt,  betocifen  mir,  ba\^  bu  auf 
tranter  t)er3aubert  bift,^  ha^  fieifet:  SSenn  bu  ba§  Stxant  10 
auffinbeft,  ba^  fic^  bie  %te  bei  beiner  SSerjauberung  gebad^t 
t)at,2  fo  fann[t  bu  erIo[t  tDerben,''  S^  tioax  bie^  ein  geringer 
Jroft  fiir  ben  ^leinen;  benn  rt)0  follte  er  ba^  .^raut  auf^ 
finben?    3)oc^  banfte  er  il^r  unb  fc^opfte  einige  $offnung» 

Um  biefe  3^it  befam  ber  ^erjog  einen  Sefud)  Don  einem  15 
benac^barten  giirften,  feinem  ^vennbe.    @r  lie^  baf)er  feinen 
3ft)erg  9^afe  t)or  fic^  fommen  unb  fprad^  3U  if)m:  „3^fet 
ift  bie  3^it  gefommen,  tno  bu  jeigen  mufet,  ob  bu  mir  treu 
bienft  unb   9Keifter  beiner  JJunft  bift.    ©iefer  gurft,  ber 
bei  mir  ju  iBefud^  ift,  fpeift  befanntlid^  aufeer  mir  am  befteu  20 
unb  ift  ein  grower  tenner  einer  feinen  ^iidfie  unb  ein  n)eifer 
SWann,     ®orge  nun  bafiir,  ba^  meine  Jafcl  tdglid)  fo  be^ 
forgt  tDerbe,  ba\^  er  immer  mef)r  in  Grftaunen  gerdt,    Tabci 
barfft  bu,  bet  meiner  Ungnabe,^  fotange  er  ba  ift,  feine  Speife 
jt^eimal  bringen.    ©afiir  fannft  bu  bir  Don  meinem  ®d)al^-  25 
meifter  alte^  reic^en  laffen,  tda^  bu  nur  braud)ft.'^    Unb 
tDenn  bu  ®oIb  unb  3)iamanten  in  ®d)ma{5  bacfcn  nm&t,  fo 


^ 
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tu  e^.     3c^  tDiII  lieber  ein  armer  9}?ann  tDcrben  al^  erroten 
t)or  tf)m/' 

©0  fprad^  ber  §erjog.    S^er  3^^^8  ^^^^^  f^9t^r  tnbem 
er  fid^  anftanbtg  t)erbeugte:  „S^  fei,  mie  bu  fag[t/  o  ^err! 
5  ®o  e^  @ott  gefallt,2  tDcrbe  tc^  alle^  fo  madden,  bafe  e^  btefem 
i^iirften  ber  ©utfc^mecfer  tDofitgefallt." 

3)er  Heme  ^od)  fu(^te  nun  feme  ganje  Sunft  !)ert)or.     Sr 

fd^onte  bie  ©c^ctfee  feine^  ^erm  iitc^t,  nod^  n)emger  aber  ftd^ 

felbft,  benn  man  \di)  t£)n  ben  ganjen  Xa%  in  etne  SSoIfe  t3on 

10  $Ranc^  nnb  gener  emge{)u[It,  nnb  feme  ©timme  f)allte  be^ 

ftctnbtg  burc^  ba^  &c\dolbt  ber  ^iicfie.    3)enn  er  befaf)I  al^ 

\    ^errfc^er  ben  £ud^eninngen  nnb  nieberen  ^od)en. 

^"*^r  frembe  i^nv\t  tdax  fc^on  t)terse{)n  Slage  beim  ^ergog 
nnb  lebte  fierrlic^  nnb  in  grenben*  ®ie  fpeiften  be^  Jage^ 
15  nid^t  tneniger  al^  fiinfmal,  nnb  ber  ^erjog  \dax  jnfrieben  mit 
ber  ^nnft  be^  S^^W^f  ^^^^  ^^  f^f)  3iifriebenf)eit  anf  ber 
©time  feine^  @afte^»  5lm  fiinfjefinten  Sage  aber  begab  e^ 
fid^,  ha^  ber  §erjog  ben  3^^^9  i^^  2^^f^I  ^^f^^  liefer  if)^ 
feinem  ®aft,  bem  giirften,  tiorftetlte  nnb  biefen  fragte,  tnie 
20  er  mit  bem  3^^^9  jnfrieben  fei. 

,,3)n  bift  ein  tnnnberbarer  ^od)/'  anttoortete  ber  frembe 
giirft,  „nnb  t^eifet,  ma^  anftanbig  effen  fieifet*  3)n  ^aft  in 
ber  ganjen  3^it^  ^i^  ^^  ^i^^  6in,  nid^t  eine  ©peife  njieber^ 
f)oIt  nnb  atle^  trefflic^  bereitet*  Slber  fage  mir  bod^,  bamm 
25  bringft  bn  fo  lange  nid^t^  bie  ^onigin  ber  ©peifen,  bie  ^a= 
ftete  ©njerane?" 
3)er  c3^^^9  ^^^  \^^^  erfd^rodEen,  benn  er  {)atte  t)on  bicfer 
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*iI3aftetenfomgtn  nie  ge^ort;  boi)  fafetc  cr  ftc^  unb  antoortctc: 
„0  $crr,  nod)  langc,  I)offte  id),  folltc  beiu  2lugc[id)t  Icud)tcn 
an  btefem  ,g)oflager,  barnm  tnartete  id)  mit  biefer  ®peifc» 
S^enn  iDomit  foltte  bid)  benn  bcr  ^oc^  begriifeen  am  Jage  bc^ 
®d^eiben^  ate  mit  ber  ^onigin  ber  ^afteten?"  5 

„®o?''  entgegnete  ber  ^erjog  Iad)enb,  ;,Unb  bei  mir  tvolU 
teft  bn  tDol^I  iDarten  bi^  an  meinen  Job,  nm  mid)  bann  nod^ 
in  begriifeen?  3^enn  and^  mir  f)a[t  bn  bie  ^aftete  noc^  nie 
t)orgefe^t»  3)oc^  benfe  anf  einen  anbem  ®c^eibegrn^,  benn 
morgen  mnfet  hn  bie  ^aftete  anf  bie  Jafel  fe^en*"  lo 

/^    „(g^  fei,  tdk  bn  fagft,  §err!''  antmortete  ber  S^^^Q  ^nb 
fling,     Slber  er  ging  nic^t  t)ergnngt,    Senn  ber  Jag  [einer 
©c^anbe  nnb  feine^  Ungllid^  tDar  gefommen.    Sr  mn^te 
nic^t,  tnie  er  bie  ^a[tete  madden  follte*    (Sr  ging  baf)er  in 
feine  hammer  unb   tDeinte  iiber   fein  ®d^i(JfaIy;?^a   trat  15 
bie  ®an^  9Jfimi,  bie  in  feinem  (Semacfie  um{)ergef)en  burfte, 
gn  if)m  unb  fragte  if)n  nac^  ber  Urfad)e  feine^  ^txmmer^, 
„®tille  beine  Jrcinen!''  antoortete  fie,  ate  fie  tion  ber  ^a^ 
ftete  ©ujerdne  gef)ort,     „2Diefe^  ®eric^t  fam  oft  anf  meine^ 
25ater^  Jifd^,  unb  id)  toeife  ungefaf)r,  tda^  man  baju  braud^t.  2% 
S)u  nimmft  bie^  nnb  jene^,  fo  unb  fo  t)iel,  unb  toenn  e^  and) 
nic^t  burc^an^  alle^  ift,  t^a^  eigentlid^  baju  notig,  bie  §erren 
toerben  f einen  fo  feinen  ©efc^mad  i)abcn."    So  fprad)  9}tinu.  1 
S^er  S^^^Q  ^^^^  fpt^cmg  anf  t)or  grenben,  fegnete  ben  Jag, 
an  bem  er  bie  ©an^  gefauft  f)atte,  nnb  fd)idte  fid)  an,  bie  25 
^i)nigin  ber  ^13afteten  sn5nrid)ten»     Gr  mac^te  juerft  einen 
fleinen  33erfud^,  unb  fief)e,  e^   fcfimedte  trefflid),  unb   ber 
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Oberfiic^enmeifter,  bem  er  badon  ju  foften  gab/  prie^  auf^ 
neue  feme  au^gebreitete  .ffun[t, 

®en  na(f)[ten  Jag  fe^te  er  bie  ^aftete  in  grofeerer   gorm 
auf  unb  f(f)t(f te  fie  tDarm,  toie  fie  au^  bem  Cfen  tarn,  naijhtm 

5  er  fie  mit  SSIumenfranjen  gefcfimudt  I)atte,  auf  bie  JafeL 
Sr  felbft  aber  jog  fein  befte^  geftfleib  an  unb  ging  in  htn 
©peifefaal  Site  er  eintrat,  iDar  ber  Obert)orfc()neiber  gerabe 
bamit  befc^aftigt,  bie  ^aftete  gu  gerfd^neiben  unb  auf  einem 
filbemen  ®(f)aufelein  bem  ^erjog  unb  feinem  ®afte  ^inju^ 

lo  reic^en^  3)er  §)erjog  tat  einen  tild^tigen  Sife  f)inein,  feeing 
bie  2lugen  auf  jur  J)ecfe  unb  fprac^,  na(^bem  er  gefc^ludt 
f)atte:  „21I),  at),  af)!  9J?it  5iec^t  nennt  man  bie^  bie  ^oni^ 
gin  ber  ^afteten;  aber  mein  3^^^9  ift  ^^^  ^^^  ^iinig  aller 
^o(^e!    g^ic^t  fo,  lieber  greunb?" 

IS  ©er  ®aft  nai)m  einige  33iffen  ju  fic^,  foftete  unb  priiftc 
aufmerffam  unb  Idc^elte  babei  ]^6f)nifc^  unb  gef)eimni^t)oIL 
„T)a^  S^ing  ift  rec^t  artig  gemac^t/'  antlDortete  er,  inbem 
er  ben  letter  t)intr)egrucfte,  ,,aber  bie  ©ujerane  ift  e^  boc^ 
nic^t  ganj;  ba^  i)abt  id)  mir  ti3ot)l  gebad^t.'' 

to  J)a  runjelte  ber  $erjog't)or  Unmut  bie  ©time  unb  erro^ 
tete  t)or  93ef(^amung.  ,,$unb  t)on  einem  3^^^9!"  ^tef  er. 
„SSie  tDagft  bu  e^,  beinem  $errn  bie^  anjutun?  ©oil  i(§ 
bir  beinen  grofeen  ^opf  abf)acfen  laffen  gur  ©trafe  fiir  beine 
\d]k6)tt  to(^erei?" 

25  „5l(^  ^err,  um  be^  ^immet^  iDitten,  id)  t)abe  t>a^  ©erid^t 
boc^  jubereitet  nad)  ben  9iegeln  ber  .S^unft,  e^  fann  getoic 
nic^t^  fef)Ien!"  fo  fprad^  ber  S^^^Q  ^^^  jitterte. 
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/f(S^  tft  etne  ?uge,  bu  Subet''  erti^iberte  ber  ^erjog  unb 
fttefe  i^n  mtt  bem  gufee  tion  ftc^.  ,,9J?ein  ®aft  n3urbe  fonft 
ntdf}t  fagen,  e^  fef)It  etoa^,  3^td^  felbft  tntll  id)  serf)a(fen 
unb  baden  laffen  in  eine  *ipaftete!" 

„Qabt  2KitIeiben!''  rief  ber  .5!Ieine  unb  rutfd)te  auf  ben  5 
^nien  ju  bem  ©aft,  beffen  gii^e  er  umfafete.     „®agt,  tDa^ 
fef)It  an  biefer  Speife,  ba\^  fie  Surem  ®aumen  nicf)t  jufagt? 
Safet  mic^  nic^t  fterben  ti^egen  einer  §anbt)olI  gleifcf)  unb 

mm" 

„Ta^  toirb  bir  toenig  f)elfen,  mein  lieber  5^afe/'  anttDor^  10 
tete  ber  %xembe  mit  ?a(f)en.  „£a^  ^abe  ic^  mir  fc^on  geftern 
gebac^t,  ha\^  bu  biefe  Speife  nic^t  macfien  fannft  tnie  mein 
^od).  SSiffe,  e^  fel^It  ein  £rdutlein,  ha^  man  I)iersulanbe 
gar  nic^t  fennt,  ha^  ^raut  9lie^mitluft;  o{)ne  biefe^  bleibt 
bie  *ipaftete  ol^ne  SSiirje,  unb  bein  ^err  tnirb  fie  nie  effen  trie  15 
i^."  ^ — 

5^a  geriet  ber  §errfc^er  in  SSut,  „Unb  bod)  Wcxbc  id^ 
fie  effen!''  rief  er  mit  funfelnben  2lugen.  „3^enn  id)  fd)n)ore 
auf  meine  furftlid)e  @{)re:  enttDeber  jeige  ic^  Qnd)  morgcn 
bie  ^^aftete,  mc  Si)x  fie  t)erlangt,  —  ober  ben  .ffopf  bicfci^  20 
S3urf($en  aufgefpie^t  auf  bem  Jor  meine^  ^alafte^!  ©eb, 
bu  ^unb,  noc^  einmal  gebe  id)  bir  t)ierunbjiDan5ig  Stunben 
3eit.'^ 

®o  rief  ber  ©erjog*     ^Ter  S^^^Q  ^^^^   fli^^S  ^luebcr  in 
fein  .^dmmerlein  unb  flagte  ber  0an^  fein  3d)idffal,  unb  25 
bafe  er  fterben  miiffe;  benn  Don  bem  traut  babe  er  nie  gebort. 
„3ft  e^  nur  bk^/'  fprad^  fie,  M  faun  id)  bir  fd)on  bclfen; 
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benn  mein  S3ater  f)at  mtc^  alle  ^viXuUv  fennen  gelel^rt*^ 
2Bof)I  tDareft  bu  t)ielletcf)t  gu  einer  anbern  3^it  be^  Jobe^ 
getne[en,2  aber  glilcfltc^ertnetfe  ift  e6  gerabe  ^Reumonb,  unb 
um  btefe  S^^i  ^^^^i  ^^^  ^rautlein*  T^od)  [age  an,  finb  altc 
5  ^aftanienbaume  in  ber  9^df)e  be^  ^alafte^?" 

„0  ial"  ertDtberte  ?Jafe  mtt  leic^terem  ^erjen;  „am  ®ee, 
gtDet^nnbert  ©c^ritte  t)om  $au^,  fte{)t  eine  ganje  ®ruppe» 
®o(^  toamm  biefe?'' 
,,9^ur  am  gu^e  alter  ^aftanten  blli^t  ba^  £rdntletn," 

lo  fagte  Syfimt.  „T)axnm  lafe  nn^  feme  3^it  tierfctnmen  nnb 
[nc^en,  tDa^  bu  brauc^ft,  9^tmm  mtd^  auf  beinen  §lrm  unb 
fe^e  micf)  im  greien  nteber;  tc^  tDiII  btr  fuc^en*" 

@r  tat,  tDie  fie  ge[agt,  unb  ging  mit  ii)v  jur  ^forte  be^ 
^alafteg.    3)ort  aber  [tredte  ber  lurfiuter  fein  @en)e{)r  t)or 

15  unb  fpra($:  „9}Jein  guter  9lafe,  mit  bir  ift'^  t)orbei»^  2lu^ 
bem  ^aufe  barfft  bu  ni(f)t,  i(^  {)abe  ben  ftrengften  S3efef)I  bar^ 
iiber." 

„§lber  in  ben  ®arten  fann  id)  boc^  tdoijV  gef)en?"  ertt)iberte 
ber  3^^^9*     ff®^i  fo  gut  unb  fd^ide  einen  beiner  ®efellen 

20  gum  2luffe{)er  be^  ^alafte^  unb  frage,  ob  ic^  nicfit  in  hm 
©arten  gef)en  unb  .^ranter  fuc^en  bilrfe*''  Ser  Jurfiuter 
tat  fo,  unb  e^  tourbe  eriaubt;  benn  ber  ©arten  f)atte  f)of)e 
9}?auem,  unb  e^  tnar  an  fein  (gntfommen  barau^  ju  benfen.^ 
5tte  aber  9^afe  mit  ber  ®an^  9D?imi  in^  greie  gefommen 

25  n)ar,  feljte  er  fie  bef)utfam  nieber,  unb  fie  ging  fd^netl  t)or  if)m 
f)er  bem  ®ee  gu,  rtio  bie  ^aftanien  ftanben*  @r  folgte  if)r 
nur  mit  beflommenem  ^ergen,  benn  e^  mar  ja  feine  le^te, 
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einjige  ^offnung*  ganb  [ie  ba^  ^rctutletn  ntc^t,  fo  ftanb 
fein  (Sntfc^Iufe  feft:^  er  [turjte  ftc^  bann  lieber  in  hen  ®ee, 
al^  ha\^  er  ftd^  fopfen  liefee,  ®ie  ®an^  fud^te  aber  t)ergeben^* 
©te  tDanbelte  unter  alien  .^aftamen,  fie  t^anbte  mit  bem 
©d^nabel  jebe^  ®ra^d)en  um,  e6  iDoIIte  fid^  nid^t^  Seigen,^  5 
unb  fie  fing  au^  SKitleib  unb  Slngft  an  iu  tDeinen;  benn  fd}on 
tduvbc  ber  Slbenb  bnnfler,  unb  bie  ®egenftanbe'umf)er  fc^tnerer  ^ 
3U  erfennen*  <!^ 

®a  fielen  bie  S3Ii(fe  be^  3^^^6^^  ii&^^  ^^n  ®ee  f)in,  unb 
plo^Iid^  rief  er:  „®ief),  fiel^,  bort  iiber  bem  ®ee  ftef)t  noc^  lo 
ein  grower  alter  5Baum;  lafe  un^  bort  f)ingef)en  unb  fucfjen, 
t)ielleid^t  bluf)t  bort  mein  @IM."    S)ie  ®an^  ^iipfte  unb  flog 
t)oran,  unb  er  lief  nad^,  fo  fc^nell  feine  fleinen  Seine  fonnten. 
©er  ^aftanienbaum  tDarf  einen  grofeen  ©d^atten,  unb  e^  toar 
bunfel  umf)er,  faft  tnar  nidftt^  mef)r  gu  erfennen;  aber  ba  is 
blieb  plo^Iid^  bie  ®an^  ftill  fte^cn,^  feeing  tior  greuben  mit 
ben  glligeln,  fuf)r  bann  fc^nell  mit  bem  ^opf  in^  i)o^t  ®ra^ 
unb  pflildte  tttva^  ab,  ba^  fie  bem  erftaunten  5?afe  jierli(^ 
mit  bem  ©c^nabel  iiberreid^te,  unb    fprad^:   „3^a^  ift  ba^ 
^rctutlein,  unb  {)ier  n)a(^ft  eine  9J?enge  badon,  fo  baj^  e^  20 
bir  nie  ba  an  fet)Ien  tioivb." 

5)er  3^^^9  betrad^tete  ba^  ^raut  finnenb.     Sin  fiifeer 
S)uft  ftromte  if)m  barau^  entgegen,  ber  ti)n  unlnillfurlic^  an 
bie  ®jene  feiner  SSermanblung  erinnerte,     T)k  Stengel,  bie 
53Iatter  tnaren  blaulicf)griin  unb  trugen  eine  brennenb  rote  25 
93Iume  mi    gelbem  9?anbe» 

„®eIobt  fei  ®ott!''  rief  er  enblic^  au^.     „aSeId^e^  2Bunber! 
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28iffe,  id)  glaube,  e^  ift  ba^felbe  ^raut,  ba^  mid^  au^  etnem 
@ic^f)ornc^en  in  biefe  fc^cinbltc^e  ©eftalt  umgetDanbelt  \)at 
®oII  icf)  ben  S3erfn(^  mac^en?'' 

„5^oc^  ntc^t/'  bat  bie  ®an^»     „91imm  t)on  btefem  .Sraut 
5  etne  ^anbdoll  mtt  bir,  lafe  un^  anf  bein  3^^^^^^  9^^)^^  i^^^ 
betn  @elb,  unb  tDa^  bu  fonft  {)aft,  gufammenraffen,  unb  bann 
tdolkn  tntr  bie  .Kraft  be^  ^rante^  berfnc^en.'' 

®ie  taten  fo  nnb  gingen  anf  feine  hammer  jnrlicf,  nnb 
ba^  $erj  be^  3^^^9^^  podjte  f)orbar  t)or  Srroartnng,     9lad}== 

lo  bem  er  fiinfjig  ober  fec^gig  3)nfaten,  bie  er  erfpart,  einige 
IJIeiber  nnb  ®c^nf)e  jnfammen  in  ein  S3nnbel  gefniipft  ijatte, 
fprad)  er:  „@o  e^  Oott  gefctllig  ift,  tDerbe  ic^  biefer  S3nrbe^ 
lo^  iDerben/'  ftedte  feine  9^afe  tief  in  bie  tranter  nnb  jog 
if)ren  2:nft  ein» 

15  3)a  gog  nnb  fnadte  e^  in  alien  feinen  ©liebem,  er  fixl^Ite, 
^ie  fic^  fein  J!opf  an^  btn  ©d^nltem  f)ob,  er  fc^ielte  i)cvab 
anf  feine  9^afe  nnb  faf)  fie  fleiner  nnb  fleiner  tnerben,  fein 
3iii(fen  nnb  feine  33rnft  fingen  an  fid^  jn  ebnen,  nnb  feine 
S3eine  mnrben  Ictngcr* 

20  3)ie  @an^  faf)  mit  Srftannen  biefeni  allem  gn.  „^a, 
tna^  hn  grofe,-  tioa^  bn  fc^on  bift!"  rief  fie.  ,,®ott  fei  ge= 
banft,  e^  ift  ni(f)t^  mti)V  an  bir  t)on  allem,  rt)a^  bn  'ooxijtx 
tDarft!"^  Xa  frente  fic^  3afob  \ci)v,  nnb  er  faltete  bie  ^dnbe 
nnb  betete.    2lber  feine  grenbe  lie^  if)n  ni(^t  bergeffen,  tpelc^en 

25  3)ant  er  ber  ®an^  SD^imi  fc^nlbig  tnar.  S^^^  brangte  i^n 
fein  §ers,  gn  feinen  (SItem  gn  gef)en;  boc^  befiegte  er  an^  SDanf- 

/\barfeit  biefen  SSnnfd^  nnb  fprad^:  „2Bem  anber^  al^  bir  \)abe 


id)  e^  3U  banfen,  bafe  id^  mir  felbft  tDiebergefd^enft  bin?^  0{)ne 
hifi)  f)atte  id^  btefe^  »Sraut  nimmer  gefunben,  f)atte  alfo  ett)ig 
in  btefer  ©eftalt  bleiben  ober  Dtelleid^t  gar  unter  bem  33etle 
be^  ©enfer^  fterben  miiffen.  3Sof)Ian,  td^  tDtll  e^  btr  Dergelten* 
3df)  tDtll  btcf)  gu  beinem  S3ater  bringen;  er,  ber  fo  erfal^ren  ift  s 
in  jebem  S^^^^^^  ^^^^  ^^^  I^i^t  entsaubem  fonnen*"  2)ie 
®an^  t)ergo6  greubentranen  unb  naf)m  fein  3lnerbieten  an* 
3a!ob  fam  glitdlid^  unb  unerfannt  mit  ber  ®an^  au^  bem 
^ala[t  unb  mad)te  ftc^  auf  ben  3Seg  nad^  bem  3}?eere^[tranb, 
Wlimi^  ^etmat  in.  -  -lo 

2Ba^  foil  td^  nod^  tceiter  erjal^Ien,  \^o!ii  fie  il^re  Sfeife  gludf== 
lid^  t)oIIenbeten,  'bafe  SSetterbodE  feme  Jod^ter  entjauberte  unb 
ben  3afob  mtt  ©efd^enfen  belaben  entltefe;  ba^  er  in  feine 
SSaterftabt  guriidfam,  unb  ha^  feine  Sltem  in  bem  fd^onen 
iungen  SKann  mit  S?ergnugen  if)ren  tierlomen  ®of)n  erfannten,  15 
ha^  er  t)on  ben  ©efd^enfen,  bie  er  t)on  SSetterbodf  mitbrad^te, 
fid^  einen  Saben  faufte  unb  reid^  unb  gliidlid^  rourbe. 

9iur  fo  t)iel  toitl  id^  nod^  fcigen,  ha^  nad^  feiner  Sntfemung 
au^  bem  ^alaft  be^  Sergog^  grofee  Unru{)e  entftanb;  benn 
al^  am  ndd^ften  Jage  ber  ^erjog  feinen  (Sd^tnur  erfiitlen  20 
unb  bem  S>^tx%,  tDenn  er  bie  tranter  nid^t  gefunben  f)atte, 
ben  ^opf  abfd^Iagen  laffen  trollte,  Voax  er  nirgenb^  gu  ftnben* 
3}er  giirft  aber  bef)auptete,  ber  ^ergog  l^abe  il^n  l^eimlid^ 
entfommen  laffen,  um  fid^  nid^t  feine^  beften  ^od^^  gu  be= 
rauben,  unb  flagte  \\)n  an,  ha)i  er  iDortbriid^ig  fei.  S)  a  burd^  25 
entftanb  benn  ein  grower  ^rieg  jmifd^en  beiben  giirften,  ber 
unter  bem  Xiamen  „^rauterfrieg"  befannt  ift*    (g^  tourbe 
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mand^e  ©d^Iad^t  gefc^Iagen,  aber  am  (gnbe  bod^  55^^^^^^  9^- 
mad^t,  unb  biefen  grieben  nennt  man  ben  „*iI3aftetenfrteben", 
tDcil  beim  SSerf6f)nun9^fe[t  bnrc^  ben  ^oc^  be^  giirften  bie 
©ngerctne,  bie  ^onigin  ber  ^afteten,  jubereitet  tt)urbe,  bie 
5  [id^  ber  ^err  ^ergog  trefflid^  [d^medfen  liefe* 


FRAGEN 

I.   (£tn  idqonev  Unahc 

3u  ^aufc,  Seite  1.  —  1.  55er  lebte  t»or  t^ielen  Qa^ren?  3So? 
Wit  luem?  SSte?  2.  53o  jaB  er  6ei  Jage?  5^a§  fltrfte  er? 
23ann?  3.  23a^3  nmfjte  er  banii  tun?  "ilSarum?  (Teim  inie  uuir 
er?  Unb  ir)a^3  ^atte  er  nicl)t?)  4.  'Ba^o  tat  jeine  Srau?  qBo 
pflangte  fie  bie?)  5.  BaC^  taten  bie  Seute  c^cru  bd  tf)r?  5i>arum? 
6.  53a§  t)atten  bie  Seutcfien?  (Ba-S  fiir  einen?)  7.  53ie  mar  er 
t)on  ©eficf)t?  33on  G5efta(t?  8.  53ie  tuar  er  fiir  fein  5((ter?  (53ie 
alt  imr  er?)  9.  23o  ^3peL3te  er  ju  fit^en?  (^Sei  inem?)  10.  33a^ 
tat  er  idd^I  aucf)?  (5Sem  trug  er  etrna^  nacf)  &aufe?  53e(cf)en 
grauen?  53a^3?)  11,  33ie  !am  er  felten  juriicf?  SSarum? 
(9Ba^  fa^en  hk  ^jerrfcftaften  gem  ?    SSa§  taten  fie  immer  ?) 

9luf  bcm  maxft,  Seite  2,  Sinie  3,-1,  23o  fafe  bie  grau  be^ 
©cf)ufter§  einey  Jage^?  2.  Bas  :^atte  fie  tior  fidi?  (23a^3  fiir 
.^or6e?  5Sa§  in  einem  Sor6d)en?)  3,  5l>a^3  tat  ber  fleine  Qafob? 
(®o  fan  er?  23a!3  rtef  er  au<??  53ie?  ^it  meldien  23orten?) 
4,  53er  !am  ba  iiber  ben  Tlaxtt  ^er?  5.  23ie  fa^  fie  aiic^?  6.  23a§ 
fiir  ein  ©efic^t  ^atte  fie?  23a^  fiir  ^lugen?  ^a^  fiir  eine  92afe? 
T.  53ie  ging  fie?  ^a^  fonnte  man  nid)t?  Barum  nidn?  8.  23a^3 
fragte  fie?  23ie?  9,  33a^3  fagte  bie  Sdiufterc^frau?  10,  23a^3 
antmortete  bie  5((te?  23a§  tat  fie?  11.  Wit  wax  ber  Sdmfter^frau 
,^umute,  alofie  bac^  faf)?  12.  '^a§>  magte  fie  nid]t?  Barum  nidit? 
13.  23ann  nmrmelte  bie  ^nte  etiDac^  ?  53aa?  14.  33a§  taten  fo(d)e 
ditbtn?  SGSieriefer?  2Ba5?  15.  ?3a^3  tat  ba^Salte  23eib?  (53ie 
(ad)te  fie?  23ie  fprac^  fie?  23a§?)  16.  5Sa§  tat  fie,  md^renb  fie 
fprad)?  17.  S5a^3  mar  barin?  5Sa§  tat  fie  bamit?  18.  5Sie  rief 
berSIeine?   SSa^?   19.  53a§  murntelte  bie  mte ?  Sie?   20.  29a§ 

43 


44  FRAGEN 

fagte  enblii^  bie  grau  be§  Sc^ufters?  23ie?  21.  28a§  rief  ba  bie 
5((te?  53ie?  22.  23ag  joate  ber  ^(eine  tun?  SSoate  er  e§? 
53anim  nicfjt?  23.  5(6er  tua^  tat  bie  ^Jlutter?  23ie?  SSarum? 
24.  23a^3  tat  er?    3n  melcf)er  23ei)e? 

Set  ber  5((tcn,  Seite  5,  Sinie7.  — 1.  3So  ^telt  bie  ^Ite  ftiE? 
2.  2:^ie  fam  fie  ^inein?  3.  5Bie  mar  ba-3  ^i^ttere  bes  ^aujes? 
4.  2Sa^  9eid)al),  a^3  fie  pfiff  ?  5.  3Bie  gingen  fie?  6.  2Ba§  trugen 
fie?  7.  ^Sa^  rief  i^neit  hk  %[tt  5U?  8.  53a§  taten  fie  fd)neU? 
9.  23a^  imr  jem  l^orbei?  10.  ^:Ba§  tat  bie  ^^(Ite  nun?  11.  'Bo 
Ijkit  fie  ftill?  12.  'Ba^  fagte  fie  5U  bent  Jlnaben?  13.  "Ba^  tat 
fie  mit  i^m?  Tlit  bem  Sifd)?  14.  23a0,  fagte  fie,  fei  nic^t  Ieicl)t? 
15.  33a§  glaubte  er  getragen  5U  ^aben?  16.  33a§  fa^  er  je^t  im 
Sorbe?  17.  2Bie  raar  er  barixber?  18.  53a§  rootlte  bit  ^2((te  bent 
^leinen  einbrocfen?  2Ba^  fiir  ein§?  19.  23a§  tat  fie  nun  mieber? 
20.  53er  !am  perft?  Rt^te^?  21.  23a§  fct)ienen  biefe  5U  fein? 
3Barunt?  22.  33a^  fa^  ber  ^nabe?  23.  53a^  tat  fie,  a(§  bie 
©uj)pe  fertig  mar?  24.  5Sa0  fprad)  fie  bann?  (53a5  foUte  er  ^aben? 
38a^  fodte  er  merben?  53a§  foUte  er  nic^t  finben?)  25.  28te 
fcf)mecfte  ilim  bie  Suppe?  26.  23ay  gefcbat),  mafirenb  er  noc^  aB? 
27.  53ie  mtrfte  ba§  auf  i^n?     28.  $^a§  tat  er  enb(icf)? 

11.     €in  flinfcs  (£td?I^6rud?cu  (Seite  8,  Stnie  18) 

1.  2Ba^  fam  iiber  i^n?  2.  5Bte  mar  e^  i[)m?  3.  Sa-s  roar  er 
je|t?  4.  5Sa§  ^atte  er  bet  ber  Allien  5U  tun?  5.  "JSo^u  rourbe  er 
^uerft  gebr audit?  6.  23o5u  nac^  etnem  3af)r?  7.  3^  ^^^  rourbe 
er  nad)  bent  ^roeiten  3af)re  t:)erfetit?  8.  33ie  taten  fie  bae?  9.  ^o^u 
rourbe  er  nacft  bem  britteit  ^af}\:t  befteKt?  10.  Sa§  ^atte  er  5U  tun? 
11.  3305U  rourbe  er  tm  tiierten  ^a^xt  tierfe^t?  12.  2Sa§  roar  W§> 
fiir  ein  5(mt?  13.  ^((§  roa§  biente  er  perft?  51B  roa§  ^ulefet? 
14.  23a§  erreidite  er  in  bem  .^ud)enamt?  15.  23ie  t)ie(e  '^a^xt 
roaren  fo  tiergangen?  16.  23a§  befaf)!  i^m  ba  bie  ^Ute  eine§  Jage^? 
17.  Stat  er  e6?  2Sie?  18.  28a§  geroa^rte  er  in  ber  hammer? 
19.   3Sag  ftanb  barin?     20.   3Sa§  fanb  er  in  einem  Sorbd)en? 
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21.  23a§  ftromte  fie  auc^?  23ie  roar  ber  (^erucf)?  22.  So  lag  er 
ba?  23.  3Ba^3  jpracf)  er  ju  fid)?  24.  5Sie  roaren  nocf)  feine  ®lie= 
ber?  Sefonberc-  tuae?  25.  2Ba§  fonnte  er  nidit  recfit  betuegen? 
26.  5(n  raae  ftieB  er  alle  ^lugenblicfe?    Somit? 

III.     (£in  bd^Iicber  gmerg 

Set  ber  5)Zuttcr,  Seite  11,  Sinie  12. — 1.  ©tng  er  nun  ^um 
6auie  ^inaue?  2.  3n  xva^  fiir  einem  Stabtteil  roar  er  nun?  3. 
fionnte  er  fid)  (eid)t  !^erau^3  finben?  53arum  nic^t?  4.  53a5  ^orte 
er  iiberaH  iiifen?  5.  'Eac^  ja^  er  fe^r  gern?  6.  2tef  er  nad),  urn 
ben  3^^^^^*3  5^  feften?  $}arum  nic^t?  7.  £?ieroar  il)m  5umute,  a^3 
er  auf  ben  ^Dlaxtt  tarn?  8,  5Ber  ioB^noc^  ha?  9.  23te  roar  fie? 
^enn  roac^  tat  fie  ntdit?  iBie  fiielt  fie  ben  fiopf  ?  10.  ?3ie  rebete  er 
fie  enblidi  an?  11.  33ie  empfing  \hn  bie  ?3^utter?  12.  53ae  fagte 
3afo6  befiimmert  ju  fidi?  3^  '^^^  'l^^utter?  13.  (^(aubte  fie,  bag 
er  iftr  Softn  roar?  14.  2Bae  taten  bie  "I'ZadiSaiinnen?  15.  Sufete 
gafob,  roas  mit  i^m  norgegangen  roar?  16.  ^a^  glaubte  er  t)on 
fid)? 

a?ctm  gjater,  Sette  14,  Stnie  1.  — 1.  9Sa§  tat  er,  al§  bie 

^Jlutter  nic^tc^  tion  i^m  ^oren  rooilte?  2.  ©omit  roar  ber  Sd)ufter 
befd)dftigt?  Siefeftr?  3.  SSieoerfiielter  fic^^alser  Qafoberblidte? 
4.  3(iien  er  Um  §u  fennen?  5.  ^a§'  fagte  er  iiber  fein  ©efdidft? 
6.  SSa<5  fagte  er  iiber  feinen  2o^n?  7.  53ann  rourbe  er  i^m  ge= 
ftofilen?  8.  9Sa^  fagte  er  iiber  fein  53eib?  9.  53a^  ^abe  er  felbft 
immer  gebad)t?     10.   23ac^  fatten  fie  getan,  urn  ifin  ju  finben? 

11.  &abe  jemgiib  bie  ^-xan  gefannt,  bie  ba5  Q5einiije  gefauft  ^atte? 

12.  ^a^  babe'ein  fteinalte^  53eib  gemeint?  13.  33a0  rourbe  bent 
Sleinen  nad)  unb  nad)  !(ar?  14.  3Sa§  erfiillte  fein  ^er^?  23ie 
fefir?  15.  £?ac^  fiir  einen  Grfa^  fiatte  er  fiir  feine  fieben  ^t^^^'^'? 
16.  23a^  fragte  ibn  enblid)  ber  ^ater?  17.  ®a-S  roufete  3a!ob  nod) 
nid)t?  18.  33a§  tat  er  nun  mit  feiner  9Me?  23ie  fanb  er  fie? 
19.  2Sa^  l^atte  aifo  hit  5Ute  aud)  getan?  20.  9Sonad)  fragte  er 
nun?    21.   ^a§  rooUte  er  bamit?    22.   SSa-^  meinte  ber  Sater 
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baju?  23.  3u  ttjem  foUte  Safob  gefien?  24,  SSa^  foKte  er  ba 
(tun)?     25.  2Sa§  tat  ber  Sater  mit  biejen  SBorten? 

Scim  Sarbicr,  Sette  18,  Sinie  5.  —  1.  23oI}in  gitig  ber  ^(eine 
bann?    2.  2Sa^fprac^er  ^u  bem33arbier?    3.  2Ba^tatenbie5tunben? 

4.  5Sa§fagte  ber  33ar6ier  iibcr  3af ob§  5(u§]e^en?  5.  5Ba^  ^atte  ber 
^(eine  inbe^  getan?  6.  33a§  fprad)  er  511  fic^?  7.  Sejc^reiben  8ie 
feine  Slugen.  Seine  9^aje.  Seinen  feals.  ©etnen  So|)f.  8.  ©einen 
^orper.  Seinen  O^ilcfen  unb  feine  93ruft.  9.  Seinen  Cberleib. 
Seine  Slrme.  Seine  §dnbe.  Seine  Singer.  10.  SSo^u  mar  er 
geiDorben?  11.  SSeffen  gebac^te  er  je^t?  12.  3Ba^  ^atteer  bamal§ 
getabelt?  13.  28a§  frag te  ber  93ar bier  enblic^?  14.  23a§fureinen 
SSorfc^Iag  mac^te  er  bent  Sleinen?  15.  SSie  tear  Safob  bariiber? 
28a§  tat  er? 

SJott  Satcr  mb  2Kuttcr  tjcrftotett,  Sette  20,  Ctnte  22.  — 1. 

SBoriiber  trauerte  ^atob  nidjt  me^r?  Sonbern?  2.  2Ba§  befc^Io^ 
er  barunt?    3.  28a§  bat  er  fie?    4.  gr^d^Ien  Ste,  \m^  er  bann  tat. 

5.  Jraf  alle§  5U,  ma^  er  i^r  er^d^Ite?  6.  ®(aubte  fie  i^m  ?  7.  2Ba§ 
l^ielt  fie  enblic^  fiirs  befte?  8.  23a§  fprac^  fie  ^u  ifjrem  5Q^ann? 
9.  28ae  fagte  er  ba^u?  SBag  tat  er?  10.  2ga§  tat  Safob?  11.  28te 
ging  e§  i^m  ben  Jag?  12.  38a§  tat  er  frii!^  am  ndd^ften  50^orgen? 
13.  2Sa§  fiel  i^m  ba  ein?  14.  SBag  glaubte  er?  15.  SSa^  bef^tofe 
er? 

Seim  3lttffc^cr  be^  §cr50g§,  Sette  22,  Stnte  18.  — 1.  SSo^tn 
ging  er  ^uerft?  2.  SSa§  tat  er  ba?  3.  3So^in  begab  er  fic^  fobann? 
4.  5^acf)  mem  tjerlangte  er?    5.  Grjd^^Ien  Ste,  ma^  nun  gefd^a:^. 

6.  2Ber  erfcf)ien  ha?  23ag  ^atte  er  in  ber  |)anb?  7.  9Sa§  fagte  er? 
^a§  tat  er  habti  ?  8.  ^a§  tat  er  mit  bem  ^(einen?  9.  23ie  brac^te 
ber  QiDerg  fein  93egef)r  t)or  ?  10.  28a§  meinte  ber  9luffe:^er  iiber  feine 
Sod)funft?    11.  3u  tt)em  fii^rte  er  t^n? 

S3eim  £)htxtnd}tnmtx]icXf  Sette  24,  Sinie  12.  —  1.  2Ba^ 
fprad)  bort  ber  3^^i^9^  2.  23ie  t)er^ie(t  fid)  ber  £)berfucf)enmeifter? 
3.  2Bte  tier^telt  fi(i)  ber  3^^i^9^    4.  SSa^  rtef  ba  ber  Mc^enmetfter  ? 
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5.  a8o!)in  gingen  fie?  6.  Sefcfjreiben  ©ie  Mefelbe.  7.  2Sa§  ^atte 
ber  §err  511m  griififtucf  befo^Ien?  8.  2Be((f)e  grage  ricf)tete  ber 
^udjenmeifter  an  gafob?  9,  23a§  enniberte  biefer?  (23a5  t)er= 
langte  er?)  10.  23ie  rief  ba  ber  ^ocf)  erftaunt?  11,  23e(ct)en 
^efe^l  gab  ber  tiidienmeifter ?  12.  23a^3  tat  man?  13.  38a§  taten 
bie  Sente,  md^renb  er  alle^-  bereitete?  14.  3805U  lub  ber  ^leine  ben 
fiM]enmeifter  ein,  al§  alle^3  fertig  tt}ar?  15.  23te  fanb  er  bie 
Speijen?  2Ber  aurf)?  16.  2Sa§  fagte  ber  ^od)  ^u  bent  5l(einen? 
17.  2Ba§  tat  man  nun  mit  btn  gpeifen?  18.  28ie  fanb  ber  aui^ 
bie  ©peifen?  19.  ^a§  moKte  er  tuiffen?  SSo^u?  20.  SSa§  er^^ 
gd^^lte  ba  ber  Dberfiid^enmeifter  ? 

Sn  ^mt  uttb  e^ren,  Seite  28,  Stnie  22.  —  1.  aSa§  tat  ba 
ber  feer^og?  2.  23a§  n)ol(te  er  i^m  pm  2o:^n  geben?  3.  5Sa^ 
muBte  .Qafob  bafiir  tun?  4.  SSelc^en  9?amen  empfing  er?  23eld)e 
23ixrbe?  5.  53a^  t)erjpra(^  er?  6.  33ie  oft  a^  jegt  ber  iperr? 
7.  23ie  fanb  er  atle§?  8.  23ie  nntrbe  er  t)on  Sag  5U  Sag? 
9.  23e(c^e  (^nabe  ermie^  ber  §er<^og  bem  B^i^^^'g?  10.  ^ie  berii^mt 
murbe  ber  3^^^^^'g?  H*  3Sa§  erbat  man  fid)?  12*  2Ba§  murbe 
einigen  ^ienern  erlaubt?  13.  2i5a^5  trug  ba§  ein?  14.  53a§  tat 
9^ife  mit  bem  Unterrid)t!e>gelb?  ^Barum?  15.  23ie  (ebte  alfo  92afe? 
23ie  lange  lebte  er  fo?  16.  23o[)inging  er  oft?  Sgo^u?  17.  ^(§ 
tda§>  erfannte  man  i^n  :^ier?  18.  23ie  tier^ielten  fic^  bie  ©dnfefrauen? 
19.  SSa^  faufte  er  auf  bem  9Jkrfte?  20.  ^k  t)er^ielten  fief)  biefe? 
21.  28a^  fagte  hk  eine  Q)am5,  al§  er  fie  umbringen  raodte?  53te 
!)ieB  fie?  22.  53a^  fagte  92afe  5U  i^r?  23.  Wit  troftete  er  fie 
ferner?  24.  Sie  i)er^ielt  fid)  bie  @an§?  •  25.  23ie  l^ielt  9hfe  fein 
a?exipred)en?  26.  23ag  er^d^lten  fie  fic^?  27.  ^ag  erfu^r  ^?afe 
ba?  28.  SSorin  mar  TOmi  erfa^ren?  29.  23a^  beroie^  if)x  ^^e^ 
@efd)ic^te?    30.  23ie  fonnte  er  er(i3ft  merben? 

3n  ©lurfuttb  Uttgliirf,  ^titt  33,  Sinie  15. —  1.  23ag  gejd)a^ 
um  bieje  3eit?  2.  ^a§>  foate  9?afe  tun?  3.  23ag  fiir  ein  a^^ann 
roar  ber  Siirft?  4.  Sofiir  follte  5kfe  forgen?  5.  33a§  burfte  er 
nid)t  tun?    6.  23ay  t»erfprad)  9Mfe?    7.  23 ie  lange  mar  ber  frembe 
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giirft  f^on  ba?  8.  2Sie  (ebte  er?  ^ie  oft  jpeiften  fie?  9,  SSa§ 
begab  ftrf)  am  fiinf^e^nten  Sage?  10.  2Ba§  antiDortete  ber  frembe 
giirft?  ^11.  aSetc^e  ©peife  iDoate  er  ^aben?  12.  SSie  mr  ber 
gmerg?  SSarum?  13.  2Ba^  antmortete  er?  14.  SBa^  entgegnete 
ber  §er5og?  15.  ©a§  foKte  ^afe  htn  ndc^fteti  Sag  borfe^en?  16. 
^a^  tDufete  er  aber  nirf)t?  17.  ^a§>  tat  er  be§f)alb?  18.  2Ser  trat 
^u  i^m?  2Bie  troftete  fie  i:^n?  19.  28a§  fd)ic!te  er  fic^  an  5U  tun? 
20.  5Sa§Tnad)teer  perft?  21.  ^a§  mar  ba§  S^efultat?  22.  28ie 
fanb  ber  ^er^og  b^n  ndd^ften  Sag  bie  ^aftete?  23.  28a§  fagte  er 
iiberbie^aftete?  liber  ben  gmerg?  24.  28a^  meinte  aber  ber  ©aft 
ba^u?  25.  28ie  t)ert)te(t  fi(^  nun  ber  ^er^og?  26.  2Ba§  modte  er 
mtt  SJafe  tun  laffen?  27.  aSa§  fe^Ite  ber  ©peife  nad^  ber  ^ugfage 
be§  (5)afte^?  28.  SSa§  be^auptete  ber  ©aft  betreffg  ber  ^aftete? 
29.  28a§  f(^n)or  ba  ber  |)er5og  ?  30.  28em  Hagte- 9f^afe  imeber  fein 
(Bd)id]al?  31.  2Bie  troftete  fie  i^n  bie^mal?  32.  2Ba§  moate  fie 
tun?  33.  28ag  burfte  ??afe  nirf)t?  34.  SSa^  ermiberte  5^afe  bent 
Siirpter?  35.  SSurbe  e^  i^m  eriaubt?  36.  SSa^  toar  9?afeg 
©ntf^luB?    37.  agiefu^te^mimt?    38.  SSarum  n)einte  fie? 

IV.  (£tn  fdponer  junger  Vflann  (6eite  39,  Stnie  10) 

1.  3Sa§  fa^  9?afe  iiber  bent  See?  2.  3Sag  fanb  SKinti  ba? 
3.  28em  gab  fie  e^?  4.  aSie  fa^  ba§  ^rdutlein  au§?  5.  3Soran 
erinnerte  i^n  ber  ^uft?  6.  SBa§  glaubte  er  t)on  biefem  ®raut? 
7.  aSa^  riet  i^nt  ^J^tmt  gu  tun?  8.  2Bo  t)erfud^te  er  bie  ^raft  be§ 
«raute§?  2Bie?  9.  SSa^  gefd^a^  bann?  ^^it  ©liebern?  Sopf? 
S^afe?  atiicfen?  Seinen?  10.  SBag  tat  bie  @an§?  11.  2ga§  rief 
fie?  12.  ^a§>  tat  Satob?  13.  SSa§  fpra^  er  gu  i^r?  14.  2ga§ 
tDoHteer  tun?  15.  3u  tnem  tnoate  er  fie  bringen?  SSo^u?  16.  (^nU 
!amen  fie  au§  bent  ^alaft?  28ie?  17.  28ie  t)otIenbeten  fie  i^re 
SReife?  18.  SSa^  tat  SSetterbocf  ntit  feiner  Sorf)ter?  mn  Safob? 
.  19.  ^o:^in  !ant  ^afob  guriirf?  20.  91I§  ma^  tnar  er  einft  fortge= 
gangen?  21.  m^  tna^  !ant  er  guriicf?  22.  SSer  erfannte  i^n? 
SBie?  23.  28a§  brac^te  ber  t^erlorene  So:^n  ntit?  SSon  n)em? 
24.  ^a§  tat  er  bantit?    25.  SSie  tourbe  er  enblid^? 


GRAMMATISCHES 

A.     AUFGABEN 

1.  ©rganjett  ®ie  ba6  gel)Ienbe  in  I  bi^  XV. 

2.  Uficrfc^en  @te  I-XV  tn^  Snglifc^e, 

3.  2)cflitttcrett  @ie  bte  Slu^brude  in  I,  g.  53.: 

N.  fnif)e  Simen 

G.  fritter  ^irtten 

D.  fnil^cn  ^irnen 

A.  fru{)C  iBirnen 

4.  ®eben  Sie  bie  ^au^tfprmen  ber  SSerben  in  II-XV, 

l^aben,  ^attt,  l^at  ge!)abt 
fein,  tear,  ift  gemefen 

5.  Sonjugieren  @ie  bie  @a<je  in  II-VIII  nnb  XII-XV, 

3c^  bf^be  m(^t6  in  fagen. 

^u  baft  nic^t^  3U  fagen. 

Sr  (fie,  e6,  ba^,  man)  bcit  nic^t^  p  fagen. 

aSir  baben  ufm. 

6.  (ge^en  ®ie  bie  Sdije  in  II-XV  in  bie  8  S^'^^^^t  i*  ^** 

*iPraf  en^:  3(^  b^^be  nic^t^  gu  fagen. 
3mperfeft:  3cb  ^(^tte  (batte)^  nic^t^  gu  fagen, 
^erfeft:  3c^  bci^^  nicbt^  p  fagen  gebabt 
*ipiu^quampcrf eft:  Qcb  b^^tte  (^citte)^  nicbtS  3U  fagen  gebabt, 
gutur  (5in^:  ^cb  irerbe  nid^t^  ju  fagen  f)aben. 
gutur  3^^i*  3^  totxhe  nicbt^  ju  fagen  gebabt  b^tben. 
Sonbitional  Stn^:  3(b  ft)urbe  ntc^t^  3u  fagen  baben. 
^onbitional  3^ei:  3(b  h)urbe  nicbt^  ^u  fagen  gebabt  baben. 

^Stt  ^tammem  (    )  fte^t  bet  ^onjunfttt),  tuenn  er  toom  Snbifatiti  abioeicf)!. 
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T/  25ern)anbeltt  @te  in  II-X  bte  2(u^fagefa^e  in  f^mgcn^ 

h  «^: 

^at  c^  nid^t^  p  fagen  ?  « 

8.  S3eranbern  ®ie  in  II-X  bie  2SortfoIge,  j.  53-: 

9^id^t^  lf)at  e6  ju  fagen,  ober 
3u  fagen  I)at  e6  ntd^t^, 

9.  23ertt)anbeln  @ie  XII  (nnb  anbere  gragen)  in  Slu^:: 

fagen,  g,  33. : 
3?ci^  foil  bir  ben  ®opf  abl^adfen  laffen. 
10*  SSermanbeIn  ®ie  II-XV  in  bie  tniircfte  Sicbe  mit  nnb 

©r  fagte,  e^  l^abe  nid^t^  ju  fagen. 

©r  fagte,  bag^  e^  nid^t6  p  fagen  ]f)abe. 

11  •  @eben  ®ie  bie  t)ier  ^nnjeratttifarmett  t)on  XI   (nnb 
anbern  ©ii^en  im  ^rafen^),  3.  Sd.: 

©efee  bid^!    ©el^t  eud^! 

8e^e  er  (fie,  man)  fid^!    <Se^en  ®ie  fid^I 

12.  ®eben  @ie  bie  ©iifee  in  XI  al8  ©emeinfc^aftSbefe^I^ 

©e^en  Xoxx  un6! 
:2a  6  nn^  un^  fe^en! 
^a^i  un^  ung  fe^en! 
Saffen  ©ie  un^  un^  fe^en! 

13.  ®eben  ®ie  XI  mit  fotlett,  fonnen,  mSgett,  g*  Sd.x 
5Du  follft  (fannft,  magft)  \ix6)  fefeen! 

14.  ®eben  ®ie  XI  mit  ©afe  2, 3.  S.: 
Set  fo  gut  unb  eriaube  e§  tf)m! 

15.  ®eben  ®ie  XI  mit  ®alj  3, 3.  S.: 
^abe  bie  ©iite  btd^  ju  fe^en! 

^  S3ei  gragen  =  ©r  fragte,  oi. 
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16,  ®eben  (gie  XI  mtt  3c^  toiU,  3.  ^,: 

3d&  tdill,  ha^  bu  hi6)  fe^t!  (^nb.) 
3d&  mia,  bafe  bu  bid^  fe^eft!  (tonj.) 

1 7 ,  ©eben  ®ie  XI  mtt  miigen  im  ^raf en§  ^onjunf tit),  j.  53- : 

^u  mogeft  bic^  fe^en!  (9^u!)iger  ^efel)!) 
9}^09eft  bu  bic^  (boc^)  fe^en!  ($3unfc^) 

18,  ©eben  2ie  XI  mit  mogctt  im  ^mperfeft  SonjunftiD, 

2Koc^teft  bu  bid^  fei^en?  (grage) 
SD^oc^teft  bu  bid^  (bod^)  fefeen!  (iffiunfd^) 

19,  ©eben  Sie  II  (unb  alle  anbern  @a|e  mit  §i(f8t)erben) 

g^fagt.nic^t^, 

20,  SSeriranbeln  Sie  (in  II  unb  fonftmo)  bie  ^Uf^tjcrbcn 

in^  ^erfcft,  j,  «,: 
g^  f)at  nid^t^  gu  fagen  gel()abt, 

21,  graven  (Sie  in  II-X  no(^  ben  Sa^tetfen^  j,  ®,: 

(g  u  b }  e  f  t :  aSer  f odte  etn  §uf)nlem  rupf en  ?  (VII) 
^rctbifat:  ^ag  follte  er  tun? 
5lf!ufatit)obieft:  2Sa^  follte  er  rupf en ? 
!©atit)obieft:  SSem  follte  er  e^  rupfen ? 
®enettDobie!t:  SBeffen  bebarf  er?  (V) 
^rapoftttonobieft:  2In  ttjen  bad^te  er?  (Ill) 
3  ei  t:  aSann  ftatte  er  btefe  ©eftalt  bemerft?  (VII) 
iffietf  e:  SBtc  befaf)l  fie  eg  tbm?  (VI) 
5Ittribut:  SSa^J  fiir  einc  (rt)elc^e)  ©eftalt?  (VII) 

22,  93ertt)anbe(n  ®ie  itberall,  n)0  e^  gefit, 

a)  (Singular  in  plural  unb  umgefel)rt; 

b)  ^omen  in  ^ronomen  unb  umgefel^rt. 
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23.  SSerbinben  ®ie  bie  SlntiDorten  gu  ben  Fragen  (©ette  43- 
47)  3U  fleinen  2luf|a^en,  itibem  @ie  bie  Uberfd)nften 
ate  3:t)emen  gelten  ta[fen. 

B.     MATERIAL 

I.  5lttnbut  unb  9lum  ti  (Nom.) 
1.  frix^e  Sirnen.  2,  fd)i3nft—  gben^ot^.  3,  b—  !Ietn—  3a!ob. 
4»  ein  ©tixrf^en  ®e(b,  5.  b — inner — be§  §aufe§.  6,  elnfletn — 
^or6c^en»  7.  mein — fd)on— lang — 5^afe.  8.  i^rfletn — fpt^ig — 
(^e[id)t,  9,  bunfelbraun — ^^iidj — §dnbe.  10,  ein — bebeutenb — 
©tabt  ®eutfd)Ianb§, 

II.    ^Uf^t)crbett  mxt  ^n^mtxt) 

1.  (S§  '^at  nidjt^  gu  fagen.  2»  S^  mar  nic^t  5U  erraarten. 
3.  Tlan  mirb  ba§  nicf)t  —.  4.  ^rf)  !ann  nict)t^  — .  5.  ^u 
barf  ft  feine  ©petfe  gmeimal  — .  6.  gr  ntoc^te  e§  [id)  — ,  fooft  er 
JDotlte.  7.  3c^  muB  ntid)  auf  h^n  ©tab  — .  8.  ^u  foHft  gar 
feinen  — .  9.  (^r  mo  lite  nti^t  —  unb  meinte,  10.  Dft  Ite^  er 
hm  S^erg  5^afe  — . 

III.    fStthcn  mit  ^ra^ofitionen 

1.  Gr  f^nal^te  —  greube.  2.  6ie  feilfd^te  —  griic^te.  3.  ®r 
bad^te  —  feine  50^utter.  4.  @r  ntufete  —  fic^  lad^en.  5.  ©ie  gab 
arf)t  —  ben  ^'naben.  6.  (Sr  murbe  —  B^^erg  (t)evt(einert).  7.  G§ 
ging  nic^t  fc^neU  —  i^r.  8.  (£r  mar  —  ©d^recfen  —  fic^.  9.  ©ie 
fcf)Iug  —  bem  ©tocfe  —  i^m.  10.  Sr  niufete  fid)  felbft  —  [id)  mun- 
bern. 

IV.    Seit^eftimmungen 

1.  Gr  ^atte  t)iel—  Sa^r—  gebient.  2.  S) —  STag  iiber  flicfte  er 
©cf)u{)e.  3.  ^a  befall  fie  i^m  bte§  ein —  Slag — .  4.  S^aje  (ebte 
beina^e  ^met  Qa^re  bort.  5.  (Sin —  ^JJlorg —  ging  er  auf  b —  @dnfe= 
mar!t.  6.  ^afiir  ftcUt  S^r  Gud)  niorg —  t)or  bie  STiir.  7.  ^er 
§err  afe  je^t  breimal  b —  Xag — .  8.  51 —  Gnbe  murbe  grieben 
gefc^Ioffen.     9.  5( —  ndd)ft —  5D^org —  mecfte  i^n  bie  ©onne. 
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V.  55crben  mit  bcm  (^encttt) 

1.  ^d)  gefie  mein —  £^eg — .  2.  Tu  gebenfft  jen —  93^org — . 
3.  Sie  ennnert  fief)  b —  3J^ei'9 —  '^^^^1^-  -i-  2r  fpottet  ntcfit  b — 
Ungiiicfy  b —  arm —  gi'^^i^-  5-  ^er  6er5og  begeftrt  b —  fuf5 — 
3peiie.  6.  ^er  S^^^^'S  6ebarf  b —  iimnberbar —  .^mut — ,  7.  Gr 
ifrbief — groB — Siirb — loy.  8.  Gr  iinrb  fein — annctnig.  9.  Q^F 
freut  eucf)  eur —  ©liic! — . 

VI.  S^^crbcn  mit  bcm  Zatity 

1.  grfolgte— .  2.  ^^a^^  feftit  b— ?  3.  ^Bie  geftt  e^5  — ?  4,  G'^^ 
!am  iti —  jo  Dor.  5.  Q3efa[Ien  fie  b —  nidn?  6.  2ie  befaftl  ee  ift — 
emftlid).  7.  ^\:)m  graute  nor  b —  t)df3(icf) —  53ei6e.  8.  3^ —  fd)ien 
e^  gcinj  fonberbar.  9.  So  gut  irar  ih —  nod)  nid)t^S  befommen. 
10.  So  rief  i^anne  iftr —  'I'^adibarin  ju. 

VII.    3}erben  mit  bem  5IffufatttJ 

1.  Gr  jollte  —  .v^iiliiilein  rupfen.  2.  Gr  mufste  —  fputen.  3.  Sie 
fdialt  —  einen  o^^^^^'S-  -i-  2ie  lefirte  —  bie  firduter  fennen.  5.  Gr 
:^ieB  —  mitgetien.  6.  Gr  loodte  —  nidn  oerbingen.  7.  '?tie  batte 
er  b —  fonberbare  G3efra(t  bemerft.  8.  Sie  fab  b —  5l^eib  fo  ^antieren. 
9.  So  berrlid)  babt  ^i)x  b —  .QloBe  nidn  nuidien  fonnen, 

VIII.  I:atit)  unb  ^^(ffufatiu 
1.  Sie  gibt  ib —  b —  3ungen  mit.  2.  Sic  fegte  fie  b — flein — 
3a!ob  t)or.  3.  ^a  befabl  fie  ec>  ib —  ernftlidi.  4.  ^t)X  tjabt  — 
mein —  "??Zutter  abgefauft.  5.  3d)  miH  b —  e —  Siippd)en  einbrocfen. 
6.  GnMidi  faftte  er  —  ein  i^er^.  7.  Sie  baben  if) —  att —  cr.^dblt. 
8.  Gr  lodt  ib —  b —  Snnben  iny  SauC-.  9.  ^d)  mill  b —  ein —  35or= 
fdilag  mad)en. 

IX.    ^cr  ,,pufTefrn)c''  ^at'xt)  mit  ^IfhifatttJ 

1.  Gr  fiifste  ib —  b —  ^anbt,  2.  Gr  brebte  b —  iMibnIein  b — 
£xilc^  nm.  3.  Qdi  fdmbte  ib —  nad)ber  b —  £)aut.  4.  Sie  jog  ib — 
gefd)icft  b —  Sleiber  auc^.  5.  53ie  ib —  b —  ^opf  in  b —  Sd)ultem 
ftecft!      6.    ^—  gran  rooUte  eo  b —  feer^  abbriicfen.      7.   ^f}v 
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t)erfc^eucf)t  m —  ia  b —  c^unben.  8.  2idnen  franben  if] —  in  b — 
5Iugen.     9.  ^^ —  gtnL3  alley  flinf  l?on  b—  i^anb, 

X.    e^=2?crbcn  {^at.  obcr  5(ff.) 
1.  g§  freut  — .     2.  6-5  tut  —  leit^,     3.  e^S  fommt  —  fo  tior.  ' 

4.  6^  trdumt  — ;  e§  Idfst  —  trdumcn.  5.  d'^  ift  —  io  ^iimute. 
6.  g§  gibt  ba  tt)enig  mttleibige  Scute,     7,  S^3  uiar  biev  —  Cilirenamt. 

5,  d'^  maven  ja  c^o^Ifopfe,  9.  Go  uioUte  —  niditv  5euien.  1().  (ic- 
foil  —  feiner  an  bie  fiefile.  11,  Go  muBte  —  in  —  'i'tdt)e  —  3^^^^*9 
felicn  lanen.     12.  Go  franben  incle  c^lorbe  barinnen. 

XI.    ^smpcratiD  (OJen.,  :i^at.,  5iff.) 

1.  Sel3e  b — !  2.  SeiDfogut!  3.  fiabe  bie  (^iite!  4.  Gvlaube 
e^  if) —  einmal!  5.  G5elie  bod)  bein — ■  ^Secj— !  6.  G5emo^nt  e^  — 
ab!  7.  Sie^  m —  nur  redit  an!  8.  Safs  nt —  in  9iutie!  9.  Seib 
bod)  nur  tierniinftig  !  10.  3&  ^^^^^  ^^^^" —  3ilppdien!  11.  Safst  — 
5ur  Mcf)e  gel^en!  12.  G)ebulbe  b —  nur  ein  23eilrf)en!  13.  Sa^t 
m —  bod)  in  b —  Spiegel  fdiauen!  14.  G)i6  m —  \a  auf  b —  Qafob 
ad)t !  15.  Sd)niai^t  bodi  nidn  immer  fold)  bumm —  3^^9  •  1^-  ''}^lan 
gebe  ni —  bief —  unb  jcn —  .Qrduter ! 

XII.    S^ragcn  mit  ^laffcn''  (^at.,  5tf!.) 

1.  Sod  id)  b —  b —  .^opf  abliacfen  lafjen?  2.  Sief^c  id)  m —  ein 
gnitteral  bariiber  nmdien  ?  3.  &itte  fie  —  nid)t  ein —  oifterne  graben 
laffen?  4.  Siefs  fie  e^3  —  rcdit  angelegen  fein?  5.  !t?df5t  er  —  nidn 
bergleidien  trdumen?  6.  Sieft  fie  il) —  ?^rot  auo  3onnenftdubdien 
bereiten?  7.  SieB  er  —  nidit  au^S  b —  f>-af5ung  bringen?  8.  Sieft 
er  —  Inn:  il) —  ein —  golben —  Soffel  reidien?  9.  93(uf5te  er  — 
bief —  Sdiimpf  gefaQen  laffen?  10.  9?tuBte  —  gerabe  in  b —  Tiaf)t 
ein  3 ^^^^^"3  ']cf)tn  laffen? 

XIII.    abcr  —  font)crn 

1.  6r  —  fragte  nad)  bem  .Qiidienmeiftcr.  2.  Gr  gab  ifn*  feine 
gen)ol)nIid)e  Speife,  —  .^udicn.  3.  Tu  baft  alleys  treffhdi  eingeridnet, 
—  fage  mir  hod).  4.  ^br  feib  ein  menig  eitel,  —  befdiaut  Gud)  im= 
merbin.     5.  Gr  batte  nid)t  getrdumt,  —  fieben  ^af)xe  al-S  Gidiborndien 
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gebient  6.  @ie  rief  nid^t  t^re  SSare  au§,  —  !)atte  ben  fiopf  in  bte 
i)anb  geftiilt  7,  Sr  tiauerte  ntcfit  iiber  feine  ©eftalt,  —  bar= 
iiber,  ban  er  t^erftofeen  rourbe,  8.  ^er  £)er5og  fi'agte  nidit  metier,  — 
ergogte  fid)  an  feiner  (^efralt  9.  Q^  rourbe  manege  3d)Iad)t  ge]d)Iagen, 
—  am  Snbe  ^^neben  gemac^t 

XIV.    wtnn,  tvanrif  mc,  al^,  oh 

1.  —  er  ba^  fa^,  tote;;  ifim  Die  Jrdnen  in  hie  5tugen.  2.  (rr 
lub  fie  ein,  —  er  auf  ber  Sc^roeUe  tear.  3.  ^d)  tvili  fefien,  —  er 
mid)  nid)t  fennen  mill.  4.  —  er  anfam,  ftellte  er  fid)  t)or  bie  Jiir. 
5.  Sk  erfd)raf,  —  bie  "i}(Ite  auf  fie  ^uftinfte.  6.  —  3^r  faufen 
rooKt,  fo  fputet  @ud).  7.  —  er  an  bie  'ilifoile  fam,  fi^agte  ber  Zm^ 
filter  nac^  feinem  Segefir.  8.  6r  (ad)te  laut  auf,  —  er  feiner  anfid)tig 
murbe.  9.  —  er  ba^  :^orte,  ermiberte  er. ...  10.  —  mar  er  ii6er= 
rafd)t,  —  er  eintrat!  11.  (£r  fjat  mir  er5df)[t,  —  er  un^  gefto^Ien 
murbe.  12.  fir  fragte  biefen,  —  er  mit  bem  Q^vtx^t  ^ufrieben  jei. 
13.  —  er  fte  rec^t  ausftredte,  fonnte  er  bamit  auf  btn  Soben  reii^en, 
ot)ne  baB  er  fid)  biidte. 

XV.    H§,  t>a%  ma^f  mCf  ttietl,  ber 

1.  ^n  meiBt,  —  anfrdubig  z]itn  tieiBt.  2.  ^u  ^aft  nid)t^3  \)on 
aflem,  —  id)  mid.  3.  Xu  fannft  bir  ade^  reid)en  laffen,  —  bu 
6raud)ft.  4.  2)u  muBt  angeben,  —  ha§>  ?}Zittageffen  gemad)t  raerben 
foil.  5.  S)u  fodft  fagen  miiffen,  —  id)  ein  .^od)  bin  nad)  Oiegel  unb 
9ted)t.  6.  6r  fab,  —  fte  e^S  fii^  redit  angelegen  fein  lieB,  ibm  etma^S 
5U  fod)en.  7.  2ie  fi-f)a(ten  if)n,  —  er  ber  armen  grau  fpotte,  —  ibr 
bilbfd)i)ner  ^nabe  geftoftlen  morben  mar.  8.  S-3  mar,  —  ^b^tte  fte 
HidDer  in  ben  Seinen  unb  fonnte  jeben  5lugenblicf  umfaden.  9.  ganb 
er  ba"5  ftrdutlein  nid)t,  fo  ftanb  fein  (fntfd)luB  feft.  10.  ^idtte  id) 
biefe  fd)recflid)e  9kfe,  ein  gutteral  liefee  id)  mir  bariiber  mad)en. 
11.  53enn  man  fid)  berg(eid)en  ti-dumen  laffen  modte,  fo  fomifd) 
fonnte  ec-  einem  im  Zraum  nidit  t?or!ommen.  12.  .^dtte  id)  jef t  bod) 
fd)mi3ren  mollen,  —  id)  ein  groBer  Sod)  gemorben  fei.  13.  2i>enn  bu 
ba<?  .^rdutlein  auffinbeft,  —  fid)  bie  %tt  gebad)t  bat,  fo  fannft  bu 
eriijft  merben. 


NOTES 

Page  1.  — I.  ttjcnn  i^m  ciner  tvdd^t  andcrttaucn  mod^U,  pro- 
vided any  one  was  inclined  to  entrust  {the  making  of)  them  to  him. 

2.  auf  gefdUige  5(rt,  in  a  pleasing  (te?npting)  manner. 

3.  ^ie  bc'xbcn  Scutdjen,  these  two  good  folk;  the  diminutive  often 
lends  a  good-humored,  friendly,  or  affectionate  tone. 

4.  ben  SBeibcrn,  for  those  women;  the  dative  of  interest,  i.e. 
the  dative  of  the  person  in  behalf  of  whom  anything  is  or  is  done. 

5.  nac^  '2>ciufc,  to  their  homes. 

Page  2.  — I.  fa^en  c^  gem  .  .  .  tnit  nadj  ^aufe  Brarffte,  were 
pleased  when  their  cooks  brought  the  fiyie-looking  hoy  home  with  them. 

2.  ^er  fleine  3^^^^/  ^^^^^^  Ja?nes;  proper  nouns  preceded  by  an 
adjective  regularly  take  the  definite  article. 

3.  qxht  e^  itJO^lfetl,  sells  things  cheap. 

4.  ai^  f)dttc  fie  .  .  .  unb  fijnnte,  as  if  she  had  .  .  .  and  might;  a 
conditional  sentence,  aU  (es  fetn  toiirbe)  being  the  conclusion,  and 
f)atte  fie  ufro.  the  condition.  Notice  that  in  the  condition  a  pres- 
ent unreality  is  expressed  by  a  past  subjunctive. 

5.  alle  5(ugenbncfe,  any  moment. 

6.  (5^  itjaren  .  .  .,  baft  fie  .  .  .  faft,  it  was  now  full  sixteen  years 
that  she  had  been  sitting  daily  in  the  market  place.  Observe  that 
tDaren  agrees,  not  with  e^,  as  in  English,  but  with  the  predicate 
noun  3a^^^-  Note  also  that  fafe,  the  imperfect,  is  translated  by 
the  pluperfect;  after  an  action  or  state  that  was  and  still  is,  the 
German  uses  the  present,  the  English  the  perfect;  if  the  action 
or  state  had  been  and  still  was,  the  German  uses  the  imperfect, 
the  English  the  pluperfect.  —  bod^  here  emphasizes  the  idea  and 
is  hardly  translatable. 

7.  3^r,  formerly  used  in  addressing  a  single  individual. 

8.  inbem  fte  .  .  .  fd^iittelte,  shaking;  a  very  common  German 
idiom  for  our  present  participle. 

Page  3.  —  I.   bic  bin  ic^,  that  is  my  name. 

57 
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2.  ^xdniUxn  fc^aucn  (=iDtr  h)oIten  bte  ^rautletn  anfcfiaucn  urn  p 
fel^en),  i)b,  weHl  look  at  your  herbs  to  see  whether. 

3.  ^er  ^xan  ,  ♦  ♦  tooUtt  c§  faft  ba^  ^tx^  abbriicfcn,  it  almost  broke 
the  heart  of  the  cobbler's  wife;  ber  grau  is  dative  of  interest  (page  i, 
note  4),  which  has  often,  as  here,  the  force  of  an  English  posses- 
sive. 

4.  Uiai^,  after  a  neuter  pronoun,  is  regularly  used  instead  of 
ba^  or  melc^e^, 

5.  gugcfc^en  (^at),  has  been  looking  on;  the  auxiliary  as  the  last 
word  in  a  dependent  clause  is  often  omitted  if  the  meaning  is 
clear  without  it.  Notice  that  the  German  perfect  expresses  a 
recent  event,  often  something  that  has  just  happened. 

Page  4.-1.  bt!^  iiber^  ^inn  ^erab,  extending  down  over  the 
chin. 

2.  bcr,  (and)  it;  the  word  order  shows  that  ber  could  not  be  the 
relative. 

3 .  SScr  lt)onte  bann  nocfi  f  auf en?  Who  then  would  still  care  to  buy? 
Here  bann  represents  the  condition:  giele  bein  £opf  ufh).  Notice 
that  suppositions  of  unreality  referring  to  present  or  future  time 
are  expressed  by  the  past  subjunctive;  cf.  page  2,  note  4. 

4.  l^crabfdUt,  clauses  of  purpose  introduced  by  bamit  or  bafe 
usually  take  the  subjunctive;  but  the  indicative  is  used  when  the 
accomplishment  of  the  purpose  is  regarded  as  certain. 

5.  mtr..,bic  anbern  ^nn'bcn,  my  other  customers ;  cf.  page  3,  note  3. 

6.  ^ut,  c^  fci,  wit  bu  fagft,  very  wellj  just  as  you  say;  fei  is  here 
the  imperative  subjunctive. 

7.  bringt,  cf.  note  4. 

Page  5*  —  I.  i^m  grautc  k)or,  he  was  afraid  of;  a  few  impersonal 
verbs  take  a  dative  of  the  person  which  is  the  logical  subject  of 
the  action  or  state  expressed  by  the  verb. 

2.  bcfaf)(  e^  U)m,  bade  him  go. 

3.  befoI)(en  (f)atte),  had  commanded;  cf.  page  3,  note  5. 

4-   ^^  Qtng  ntc^t  fe^r  fc^neU  bci  \\)x,  she  did  not  walk  very  fast. 
5.    2®ie  (ange  foil  ic^  noc^  fo  baftc^en?   How  much  longer  am  I  to 
stand  (waiting)  like  this? 
Page  6,  — I.   ber  5((ten,  cf.  page  i,  note  4. 
2.   tnbem,  cf.  page  2,  note  8. 
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3.  bu  Iftaft  gar  fd^itJer  5U  txaqtn  gc^abt,  3'f?w  /faz;e  /rai  a  very  heavy 
load  to  carry. 

4.  c^  ItJarcn,  for  construction  see  page  2,  note  6. 

5.  3f)r  t)abt  fic  meincr  SJlutter  abgcfauft,  >'oz^  6i?2^g///  them  of  my 
mother;  meiner  SQZutter  is  dative  of  separation.  Notice  that  in 
German  the  perfect  reports  isolated  occurrences  without  reference 
to  present  time;  cf.  page  3,  note  5. 

6.  'ba^  totx^i  bu  fdtfc^,  yon  are  mistaken. 

7.  „2Senn  icmanb »  .  .  erfa^ren  itJiirbe/'  ''//  any  one  .  .  .  should 
happen  to  learnf^  unreality  referring  to  present  (or  future)  time 
may  be  expressed,  as  here,  by  the  present  conditional,  but  the 
imperfect  subjunctive,  if  equally  as  expressive,  is  preferred,  par- 
ticularly in  the  condition;  cf.  page  4,  note  3. 

8.  mu^  =id^  mufe,  colloquial  omission  of  the  subject. 

Page  7.  — I.  fam  .  .  ,  l^crcinge^iupft,  came  hopping  in;  with 
fommen  (when  used  with  verbs  of  motion  toward)  instead  of  the 
present  participle,  as  in  English,  the  perfect  participle  is  used  to 
express  the  manner  of  motion. 

2.  baft  fie  c^  ftd)  rcd)t  angclcgcn  fcin  laffe,  'that  she  let  it  be  of 
much  concern  (importance)  to  herself,  that  she  n^as  very  intent 
upon;  laffe,  depending  upon  a  verb  of  thinking  (fal)=bac^te),  is 
subjunctive  in  indirect  discourse.  If  the  author  had  believed 
what  Jacob  thought,  and  had  wished  to  express  this  (his  own) 
opinion  in  the  indirect  report,  he  would  have  used  the  indicative 
liefe;  for  fef)en  is  sometimes  a  verb  of  fact,  of  knowing,  and  then 
requires  the  indicative. 

3.  So,  ^SiJfinc^cn,  \o,  there,  sonny ,  there. 

4.  batin  ^aft  bu  allci^,  ma^  bir  an  mir  fo  gefaUcn  (^at),  then  you 
will  have  everything  that  you  admired  so  much  in  me;  \)a\i  is  the 
present  for  the  future,  as  often  in  German.  Notice  in  the  perfect 
(gef alien  '^ai)  th.^  fact  that  the  thing  occurred;  the  imperfect  (cjefiel) 
would  reflect  the  time  when  it  occurred;  cf.  page  6,  note  5. 

5.  "ba^  bu  "biy^)  tiXoa^  h\)i,  that  you  may  he  somebody,  or  something 
in  particular;  cf.  page  4,  note  4. 

Page  8.  — I.  fo  gut  ttiar  i^m  nod^  nic^t^  bcfommcn,  'nothing 
yet  had  agreed  with  him  so  well',  he  had  never  enjoyed  anything  so 
much. 
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2.  (Bt  mo(f|tc  fic^  surufcn,  fooft  er  Wolltt,  no  matter  how  often  he 
appealed  to  himself. 

3.  aU  5ief|C  \\)vx  \>\^  5(Itc  fcine  £Icibcr  au^,  as  if  the  old  woman 
was  taking  of  his  clothes;  indirect  statement  of  Jacob's  supposition 
of  a  probability:  „9)lir  ift  (fc^eint),  al6  yit^i  (3ief)e)  mir  hit  5llte  meinc 
^leiber  au^,"  hence  the  present  subjunctive,  3ie^e;  the  past  sub- 
junctive, joge,  would  imply  that  he  had  supposed  an  unreaHty, 
something  that  did  not  occur  (page  4,  note  3).  For  case  of  i!)m, 
see  page  3,  note  3,  and  notice  that  the  possessive  (feine)  is  also 
here  used,  as  is  sometimes  the  case  and  usually  for  emphasis. 

Page  9.  —  I.  fij  gtng  c^  i^m  flinf  tjon  bcr  ^anb,  he  was  quick  at 
this;  fo  is  here  untranslatable,  as  often  when  it  introduces  a  main 
clause  following  a  subordinate  clause. 

2.  tt)urbe  cr  p  fcincrcn  G5efcf)dftcn  gebraut^t,  ^e  zt'a^  gfj^w  more 
delicate  tasks. 

3.  5u5crettcn,  (to  be)  made;  after  laffen  a  transitive  infinitive 
has  often,  as  here,  a  passive  force. 

4.  SD'lan  benfe  ntc^t,  i/  must  not  he  supposed;  imperative  subjunc- 
tive. 

5.  cine  SUternc  \aiit  grabcn  (affen,  had  had  a  cistern  dug;  (a) 
any  supposition  of  unreality  referring  to  past  time  (whether  con- 
dition, conclusion,  relative,  or  noun  clause,  as  here)  is  usually  in 
the  pluperfect  subjunctive  (cf.  page  6,  note  7);  {h)  a  dependent 
clause  regularly  has  the  dependent  word  order,  but  here  the  normal 
word  order,  for  in  a  dependent  clause  the  auxiliaries  l^aben  and  fetn, 
for  the  sake  of  clearness,  precede  two  or  more  seeming  infinitives; 
(c)  in  a  compound  tense  i^aiit  .  .  .  (ge)Ia[fen)  with  a  dependent 
infinitive  (graben),  the  modal  auxiliaries  and  ^leifeen,  ()elfen,  pren, 
fel^en,  laffen,  use  an  old  past  participle  without  ge.  Notice  the 
passive  force  of  graben  (cf.  note  3). 

6.  ba  ging  c^  tiiel  fciner  5U,  here  the  process  was  far  more  refined. 

7.  ^^  iuar  bie^,  this  was;  e^  is  here  used  as  an  expletive  to  justify 
the  inversion. 

8.  cine  \o,  such  a. 

Page  10.  — I.   foldjc^;  'such',  'the  same';  this. 

2.  bi^  fic  tt)ieber!ommc,  during  her  absence. 

3.  ent^altc,  subjunctive  in  indirect  question.  —  ficf)e  ba,  behold! 
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an  exclamation.  The  real  imperative  is  best  restricted  to  fie^,  fef)t; 
the  subjunctive  imperative  to  fel)e  er  (fie,  e6,  man),  fe^en  @ie  (fie), 
fef)en  mir. 

Page  11.  — I.  tmmer  ^cfttgcr,  more  a^id  more  violently;  a  com- 
mon idiom;  hence:  better  and  better =(beffer  unb)  immer  beffer. 

2.  9lein,  well,  I  declare! 

3.  ^ixiit  x&\  je^t  bocf)  fc^mijrcn  mollen,  why,  I  would  have  sworn; 
the  conclusion  of  a  conditional  sentence,  the  condition  being  under- 
stood. For  tnoUen  instead  of  getDoIIt  see  page  9,  note  5(c) ;  for  tense 
and  mode  see  page  9,  note  sM- 

4.  e^e  er  C!^  fic^  tJcrfa^,  etc.,  before  he  knew  what  he  was  about,  he 
was  bumping  his  nose  against. 

Page  12.  — I.  bcnn  c»  mufttc  ficfi . » ♦  cin  3tt>crg  fcf)cn  (affcn,  for 

there  must  be  a  dwarf  on  exhibition. 

2.  ttJdrc  er  mo^I  nadigelaufen,  he  would  probably  have  joined  the 
crowd;  cf.  page  9,  note  5. 

3.  fo,  under  the  circumstances. 

4.  (^v  xoax  i^m  gans  dngftlic^  sumute,  he  felt  much  worried, 

5.  aU  fei  fie,  for  construction  see  page  8,  note  3. 

6.  ^tr  ift  gettJt^  md)t  tt)of)I,  a-o^^  certainly  must  be  ill. 

7.  ge^  betne^  SBege^,  go  away,  or  6e  of;  belne^  ^ege^S  is  an  ad- 
verbial use  of  the  genitive. 

Page  13.  — I.  fo  fei  (imperative sub juncti ve)  boc^nurtjcrniinf tig, 
I  beg  of  you,  only  be  reasonable. 

2.  mxt,  the  so-called  ethical  dative,  a  dative  of  interest  (cf. 
page  I,  note  4)  which  usually  remains  untranslated. 

3.  fpricftt,  colloquial  for  er  fpric^t. 

4.  ber,  relative  pronoun,  dative  of  separation. 

5.  SSiar  er  bocfi  .  .  .,  ^eute  frii^,  had  he  not,  that  very  morning. 

6.  ^atte  auffteUen  ^elfen,  had  helped  display;  for  the  form  f)elfen 
see  page  9,  note  5(c). 

Page  14.-1.  ben  Jag  iiber,  all  day  long;  the  accusative  of 
duration  is  followed  here,  as  often,  by  a  preposition. 

2.  ^a^  (iJefc^dft  toill  mir  uic^t  me^r  t)on  ber  ^anb  (gef)en),  the 
work  is  no  longer  easy  for  me. 

3.  mij^te  .  .  .  fein,  he  would  tieeds  be,  conclusion  to  the  condi- 
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tion,  'if  he  were  alive',  understood;  for  mode  and  tense  see  page  2, 
note  4. 

4.  \>a^  mitftte  ein  2cftcn  fcin,  that  would  (have  to)  be  a  (fine)  lifel 
if  he  were  still  with  us;  cf.  preceding  note. 

Pag-e  15.  — I.  &ih  tntr  auf  beti  ^atoh  ad}tl  The  force  of  the 
ethical  dative  (cf.  page  13,  note  2)  in  this  sentence  might  be  indi- 
cated as  follows:  ^Mind  you  look  after  Jacob'!  The  article  is 
often  used  with  names:  do  not  translate. 

2.  ^t)mmt;  in  colloquial  language  the  inverted  order  sometimes 
occurs  without  an  introductory  e^. 

3.  gilbt  i^r  ben  ^ungcn  mit,  lets  the  boy  go  with  her. 

Pa^e  16.  —  I.   tooUic  ntcmanb  fcnncn,  no  one  seemed  to  know. 

2.  bic,  or  ba^;  when  referring  to  a  neuter  noun  denoting  male 
or  female,  a  pronoun  that  indicates  not  the  gender  but  the  sex  is 
often  used. 

3.  aSa;^  njoUt  Sl^r  nut  mit,  what  is  the  matter  with? 

Pag'e  17.  —  I.   \s>,  as  it  is. 

Page  18.  — I.  man  fann  t^  vx6)i  fci^oncr  fc^cn,  none  finer  can  be 
seen. 

Page  19. —  I.  alftnc  baft  er  fi^  biirftc,  without  stooping;  a  finite 
verb  with  a  preposition  and  bafe  is  regularly  translated  by  a  verbal 
noun. 

2.  5nm  mtftgcftaltctcn  ^totx^  toax  cr  gcmorbcn,  he  had  become 
{changed  into)  a  misshapen  dwarf. 

3.  ttjcnn  man  fic^  .  .  .  im  ^raum  nid^t  tiotfommcn,  if  one  should 
try  to  fancy  such  a  figure,  it  would  be  impossible  to  imagine  anything 
so  droll. 

Page  20.  —  I.  anber  ^tng,  the  ending  of  the  adjective  is  some- 
times dropped  in  familiar  conversation,  especially  in  the  nomina- 
tive and  accusative  neuter. 

2.  toxt  ftc^cn  un^  beibc  ^ni  babci,  it  will  be  a  profitable  arrange- 
ment for  us  both;  present  for  the  future. 

3.  baritber  introduces  the  following  clause;  hence  barilber,  ba6= 
because. 
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Pagre  21,  —  I.    bet  bcr  fjcc  might  have  preceded  alg» 

2.  bat)on  introduces  the  following  clause;  hence  batjon,  bafe  er 
Qetnefen  \d=abotit  his  having  been. 

3.  bcr  SUlenfc^  ba  mill  ,  ,  .  fcin,  this  fellow  here  insists  that  he  is. 

4.  ItJurbc  »  *  ♦  fci,  notice  the  change  from  the  indicative  to  the 
subjunctive;  the  first  clause  states  what  the  speaker  regards  as  a 
fact,  while  the  second  is  Jacob's  statement  reported  (but  not  be- 
lieved) by  the  speaker.  —  cr  in  the  first  (indicative)  clause  seems 
to  refer  to  Jacob;  in  the  second  (subjunctive),  to  the  dwarf. 

5.  cntsaubern,  the  first  syllable  is  letterspaced  (=italics  in 
English)  to  show  that  it  is  emphasized;  sd  entjau'bertt  regularly,  but 
hereent'jaubern. 

Pagre  22.  —  I.  fo  f^axt  nnh  tali  fte  ttiarcn,  hard  and  cold  as  they 
were. 

2.  fid^  urn  ^etb  fe^cn  laffcn,  earn  money  by  exhibiting  himself, 

3.  auf  ben  Sttaftcn  would  more  commonly  precede  iDurbe. 

Page  23«  — I.  tooUc  (gcl^en),  tvxil}t  (fommen);  with  the  modal 
auxiliaries  a  verb  of  motion  is  often  understood. 

Page  24. —  I.  lieft  fic^  md)t  a\x§  bcr  ^Jaffung  htinqcn,  was  not  to 

be  put  out  of  countenance. 

Page  25.  —  i.  6r  ift  cm  ^06)  nad^  JBcgcI  unb  Oflcc^t,  he  has  every 
right  to   the  name  of  cook. 

2.  c^  fci  um  bc^  SlJaftc^  xoxlitn,  just  for  the  fun  of  it. 

3.  @^  toax  bic^,  cf.  page  9,  note  7. 

Page  26.  —  i.  firingft  bu  auf  fctnen  IJall  l^crau^,  you  certainly 
cannot  prepare. 

2.  SWan  gcbe  mtr  su  bcr  Sup^jc  bic  unb  bic  ^rdutcr,  for  the  soup 
let  me  have  such  and  such  herbs.  The  imperative  subjunctive  is 
not  so  imperious  as  the  imperative  and  hence  more  proper  for 
the  dwarf  to  use. 

3.  SJlagcntroft,  in  translating  retain  the  German  word. 

4.  ®t.  23cncbtft,  Saint  Benedict,  an  Italian  monk  (408-543)  who 
founded  the  order  of  the  Benedictines  about  530. 

5.  ^a^  \)aiit  \6)  ntd)t  qt\>a6)i,  I  should  not  have  believed  that. 
Page  27.  — I.  tote  t^m  aUe^  fo  fltnf  uttb  fcrttg  tjon  bcr  ^aub 

gitig,  at  the  skill  and  quickness  with  which  he  did  everything. 
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2.  Ueft  fid^  ♦  ♦  ♦  cincn  golbcnen  Sijffel  rcirfjcn,  had  a  scullion  hand 
him  a  gold  spoon. 

3.  fc^nal^tc  tjor  25crgnugcn  mit  ber  3ii«9^/  smacked  his  lips  (lit. 
'tongue')  unth  delight. 

4.  (Jure  ^unft  in  (J^rctt,  i:-///?  a//  Jz^g  respect  for  your  art;  Sf)ren, 
an  old  dative  singular,  cf.  auf  Srben. 

Pa^e  28,  — I.   ^aum  marcn  fie  .  .  .  ein  ^aterntjfter  f|jricf)t,  6«^ 

they  hadn't  been  there  half  so  lojig  as  it  takes  to  say  a  paternoster. 
Paternoster,  literally  'our  father',  is  the  Lord's  Prayer  (in  Latin). 
For  tense  of  iDaren  see  page  2,  note  6,  last  part. 

2.  ^ufaten,  the  ducat  was  a  gold  coin,  of  varying  value,  for- 
merly in  use  in  European  countries.  The  value  of  the  German 
ducat  was  about  $2.30. 

Page  31.  — I.  tueit  entfcrnt  .  .  ,  5U  ertegen,  far  from  exciting 
ridicule  und  laughter  here. 

2.  3^^  WTU^  cilen,  ba^  ic^,  /  7nust  make  haste  to. 

3.  ff^tic^l't  bii  mic§,  etc. 

"If  thou  stick'st  me, 
I  will  bite  thee  ; 

If  thou  wring'st  my  neck,  thy  bed 
Soon  shall  be  among  the  dead." 

4.  Ste  fann  fprec^cn,  Sungfcr  Q^an^?  'You  can  speak.  Miss 
Goose',  My  lady  goose  can  speak?  (Er  or  (Sie,  the  third  person  sin- 
gular (capitalized  in  writing)  was  once  used  in  formal  address, 
as  is  now  the  third  person  plural,  and  was  regarded  as  the  more 
polite  or  deferential  form.  The  bu,  bir,  bic^,  beinem  (page  41)  in- 
dicate acquaintance,  familiarity,  intimacy.  Compare  the  Eng- 
lish 'Your  (His)  Honor\  'Your  (His)  Excellency',  'Your  (His) 
Grace'. 

5.  ^a^  i)attt  id)  mtf)t  gcbad)t,  I  should  never  have  thought  it. 

6.  Tlan  tvtx^  ju  lebcn,  /  know  what  life  is. 

Page  82.  — I.    <B\t  ift  ntt^t  tjon  jefier  in  biefen  fycbern  getoefen, 

you  have  not  always  been  clothed  in  these  feathers. 

2.   c^  foil  3^r  feincr  an  bie  ^e^Ie,  no  one  shall  harm  you. 

Page  33.  — I.  bu  auf  ^rduter  be^aubert  bift,  you  are  bewitched 
by  means  of  herbs. 
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2.  fid^  ♦  ♦  ♦  gcbad^t  ^at,  made  use  of. 

3.  ht\  mcincr  Ungnabc,  on  pain  of  my  displeasure. 

4.  ^afiir  (annft  bu  .  ♦  ♦  toa^  'bn  nut  tirauc^ft,  /or  //ris  purpose  you 
may  ('have  handed  to  you  by')  draw  upon  my  treasurer  for  whatso- 
ever {money)  you  need. 

Page  34.  —  i.   ©^  fct,  ttite  "bn  fagft,  it  shall  he  as  you  command. 

2.  So  c^  (^oii  gcfdltt,  with  God's  help. 

3.  ttJarum  bringft  "bu  \o  lange  m^i,  why  do  you  delay  so  to  serve? 

Page  36,  — I.  bcm  cr  batJtm  5U  ftiftcn  gab, /ow/fow  he  gave  some 
to  taste. 

Page  38. —  i.  J|at  mtd^  .,♦  (ennen  gele^rt,  some  Germans 
would  say  lernen.  Of  lernen,  Ief)ren,  fiil^Ien,  mac^en,  brauc^en  some 
Germans  use  the  infinitive,  instead  of  the  past  participle,  follow- 
ing the  analogy  of  certain  strong  verbs  whose  old  past  participle 
had  the  same  form  as  the  infinitive.  Cf.  page  9,  note  5(c).  Notice 
that  in  German  the  perfect  denotes  a  present  state  that  has  re- 
sulted from  a  past  action.  The  state  is:  Mimi  knows  all  herbs; 
this  is  the  result  of  53ater  '\)Cii  gelef)rt  (page  7,  note  4). 

2.  ^o\)l  Xodxt\i  'bu  .  .  .  ht^  %o\>t^  gcttiefctt,  perhaps  at  another 
time  you  would  have  been  a  dead  man;  the  genitive  is  here  used  in 
the  sense  of  a  predicate  adjective. 

3.  mit  bir  ift'^  tJorbct,  it  is  all  over  with  you. 

4.  !ann  x^  bo^  ttJO^I,  surely  I  may. 

5.  e^  ttJ  at  an  fein  (^ntfommen  barau)^  s^  bcnfen,  there  could  he  no 
thought  of  escaping  from  it. 

Page  39.  —  i.   fo  ftanb  fern  (^ntfdftlu^  fcft,  he  was  firmly  resolved. 

2.  t§  ItJoIItc  firf)  md)t^  Scigen,  nothing  was  to  be  found  (seen). 

3.  blicb  .  .  .  fte^cn,  remained  standing  (stopped);  ftiE  is  not  part 
of  a  verb  here  (ftillftef)en),  but  merely  an  adverb. 

Page  40.  —  I.   23iirbc,  dative  of  separation. 

2.  h)a^  bu  gro^  bift,  how  tall  you  are! 

3.  c^  ift  ttt(^t^  tnc^r  .  .  .  tJorl^er  toarft,  there  is  nothing  left  of  your 
former  self. 

Page  41.  —  I.  ba^  \6)  mxt  felbft  toiebcr  gcfd^enft  bin,  that  I  am 
restored  to  myself. 
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The  nominative  plural,  if  there  is  one,  is  indicated  thus  :^ 

2iuffet)cr,  ber,  —  (=  Oluffeljcr);  3lpfc(,  t)er,  ^  (=  2i^fcl);  STfienb,  hex,  -e 
(=  2ibcni)c);!iMmt,  ta^i,  -er  (=  iHmtcr,);  'iln5ng,  ber,  •^e(=  ^Ingiigc),  — Thegeni- 
tive  singular  is  indicated  only  when  it  is  neither  like  the  nominative  (as  in  the 
case  of  feminine  nouns  I  nor  ends  in  {C  -^  (as  in  the  case  of  most  masculine  and 
neuter  nouns).  Thus:  )BotC,  ber,  -:i,  -u  {=  ^eu.  )ootcn,  pL  il?0tcn).  —  A  dash  (— ) 
stands  for  the  title-word.  —  The  present  (if  there  is  vowel-change),  the  past,  and 
the  past  participle  of  strong  verbs  are  given,  but  the  separable  prefix  indicated 
here  by  the  hyphen  (  =  )  or  accent  /;  is  not  repeated.  —  The  accent  ('j  is  also  used  to 
indicate  the  syllable  having  the  word-stress.  Words  without  accents  have  the 
stress  on  the  first  syllable  or,  if  they  begin  with  the  prefix  be,  cnt,  cr,  %t,  Dcr,  or 
5Cr,  on  the  second,  ^a-compounds  have  the  word-stress  on  ba  if  the  idea  in  \i(x 
is  to  be  emphasized;  otherwise  as  indicated  in  the  vocabulary.  —  Adverbial  mean- 
ings in  -ly  are  but  rarely  given. 


ab,  off;  auf  unb  —,  up  and  down, 
to  and  fro. 

ab=brec^cu,  brid^t,  bra^  gebro^ 
d^en,  to  break  off. 

ab=brucfcn,  to  separate  by  press- 
ing, break;  einem  'h^x^Ji  §er5 
— ,  break  one's  heart. 

5tbcnb,  ber,  -t,  evening;  abcnb^^, 
in  the  evening,  evenings. 

abcr,  but,  however. 

ab=gen)ijl^ncn,  fid^,  to  break  one- 
self of,  give  up  (a  habit). 

ab=^acfen,  to  chop  off. 

ab=faufcn,  to  buy  of. 

ab=pf(ii(fcn,  to  pick  off. 

ob=fcftIagcn,  fc^lagt,  fd^Iug,  ge^ 
fd6(agen,  to  cut  off. 

ab=tuifc^en,  to  wipe  off. 

ac^,  alas!  ah!  oh! 


ac^t,  eight. 

5ic^t,  bte,  care,  attention. 

ac^t=gcbcn,  gibt,  gab,  gegeben,  to 

take  care;  —  auf,  take  care  of, 

look  out  for. 
ad)5cn,  to  sob,  groan,  sigh. 
a^,  ah! 

df)n(icf),  like,  similar. 
aU,  all,  every,  any;  atle^,  every- 
body, everything. 
allcin',  alone. 

aKcmal,  always,  every  time. 
allcrfcinfte,  ber,  the  finest  of  all, 

the  very  finest. 
allcrtei',  of  all  kinds,  various; 

\iQ,^  ^Iderrei,  various  articles, 

hodgepodge. 
allgemcin',  general. 
al^,    when,    as,    as   if,    except, 

than,  but;  —  ba^,  than. 
alfo,  thus,  so,  in  such  a  manner, 
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in  this  manner,  therefore, 
then. 

alfobalb',  forthwith,  immedi- 
ately. 

alt,  old. 

5tlte,  bit,  old  woman. 

filter,  ba^,  —,  age. 

am=an  bem,  an  einem. 

^mt,  ba^,  ^tx,  office,  employ- 
ment, duty;  feinem  —  (5f)rc 
macfien,  to  be  an  honor  to 
one's  position. 

an  {ace.  and  dat.)y  at,  in,  by,  to, 
against,  with,  of,  toward;  bt^ 
—,  to,  even  to,  till;  —  ♦ . .  Dor= 
bei,  past. 

anbcr;  ber,  bie,  ba^  — e,  other, 
different,  next;  ein^  um  ba^ 
— C,  by  turns,  in  turn;  anber^, 
adv.  otherwise,  else. 

5lnerbieten,  ba^,  — ,  offer. 

an^fangcn,  fangt,  fxng,  gefangen, 
to  begin;  tr)a^  fange  ic^  an, 
what  shall  I  do?  Xoa^  fotlte  er 
— ;  what  was  he  to  do? 

an=gcbcii,  gibt,  gab,  gegeben,  to 
specify,  direct. 

angclcgcn,  adjoining;  fic^  rec^t 
—  fein  laffen,  to  be  very  care- 
ful, take  great  interest. 

angcnc^m,  pleasant,  pleasing, 
agreeable. 

^(ngefit^t,  ba^,  -e,  countenance. 

angetan,  see  antnn. 

5Iligft,  bie,  -^e,  anguish,  anxiety, 
distress,  trouble. 

dngftlic^,  anxious,  uneasy. 

att=l^aBctt,  l^at,  ()atte,  get)abt,  to 


have  on,  wear;  einem  etrtja^ 
— ,  do  one  harm. 

an=^a(ten,  I)alt,  f)ielt,  gef)alten,  to 
hold  to,  keep  at. 

an=flagen,  to  accuse,  charge,  ar- 
raign. 

an=(ommctt,  fam,  gefommen,  to 
arrive. 

an4egen,  to  put  on. 

5lnleitung,  bie,  -en,  instruction. 

an=ne^men,  nimmt,  naf)m,  ge= 
nonrmen,  to  accept,  assume; 
fic^  einer  (Sacf)e  — ,  devote  one- 
self to  a  thing. 

an=prcifcn,  prie^,  geprie[en,  to 
praise.  [hail. 

an=rufen,  rief,  gernfcn,  to  call  to, 

an^=an  ba^. 

an=fagcn,  to  announce,  declare, 
tell. 

anfa(|,  see  anfef)en. 

an=fc^aucn,  to  behold,  look  at, 
gaze  upon,  perceive. 

an=fc^t(fcn,  \\6),  to  set  about,  be- 
gin. 

an=fc^tclcn,  to  squint  (leer)  at. 

an^c^Kc^en,  fc^Iofe,  gef(f)Io[fen,  to 
chain  to;  \\6)  — ,  join  (others). 

an=fcftcn,  fief)t,  faf),  gefel^en,  to 
see,  look  at;  fearen  anpfefien, 
appeared. 

anfid^tig;  eine6  —  iperben,  to  get 
a  sight  of  one,  see  one. 

anftdnbtg,  proper,  decorous, 
decent. 

anftcUtg,  apt,  clever. 

an=trcten,  tritt,  trat,  getreten,  to 
begin,  set  out  upon. 
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an-tiin,  tat,  getan,  to  put  on; 
etnem  etma^  — ,  inflict  some- 
thing upon  one,  do  some- 
thing to  one. 

Stntnjort,  bie,  -en,  answer,  reply. 

anVtooxttn,  to  reply,  answer. 

an=t)crtrauen,  etnem  ettoa^,  to 
entrust  something  to  one. 

an=tt)cifcn,  n)ie6,  gemiefen,  to 
show;  einem  tttioa^  — ,  assign 
one  to  something. 

an^sie^en,  309,  ge^ogen,  to  put 
on. 

5(n5ug,  ber,  ^t,  suit  of  clothes. 

an=5unbeii,  to  light. 

5lpfe(,  ber,  ^,  apple. 

Slprifti'fe,  bie,  -n,  apricot. 

ata'hx]d),  Arabian. 

5(rbdt,  bie,  -en,  labor,  toil. 

arg,  bad,  severe;  fo—  fie  fonnten, 
as  badly  as  they  could. 

arm,  poor,  needy. 

5trm,  ber,  -e,  arm;  etnem  unter 
bie  — e  greifen,  to  assist  one. 

5(rt,  bie,  -en,  kind,  sort,  way, 
manner. 

arttg,  clever;  polite,  well-be- 
haved. 

a^,  see  effen. 

auc^,  also,  too,  even,  besides; 
h3enn,  .  ♦—,  even  if,  although. 

auf  {dat.  and  ace),  on,  upon,  in, 
at,  to,  toward,  with;  —  unb 
ab,  up  and  down,  to  and  fro; 
— ^  nene,  again,  afresh;  bi^  — , 
even  to;  bi6  —  ein  §aar,  ex- 
actly. 

ouf^burben,    to    burden;    etnem 


ettDa^  — ,  impose  something 
upon  one. 

auf^bcrfen,  to  uncover;  ben  ®ef= 
fel  — ,  remove  the  lid. 

auf-fangen,  fangt,  fing,  gefangen, 
to  catch,  collect. 

auf=finbcn,  fanb,  gefunben,  to  find 
out,  discover. 

auf=geben,  gtbt,  gab,  gegeben,  to 
give  up,  deliver. 

auf=^a(ten,  f)dlt,  l^telt,  ge^alten, 
to  stop;  \x6)  — ,  stay,  live. 

auf4ac^en,  to  burst  out  laugh- 
ing. 

auf'merffam,  attentive. 

auf=ne^mcn,  ntmmt,  nal^m,  ge== 
nommen,  to  take  up;  e^  mtt 
etnem  — ,  compete  (vie)  with 
one. 

auf=raffcn,  ftd&,  to  arouse  one- 
self, rise  quickly. 

aufrcd^t,  upright,  erect. 

auf^=auf  hOi^. 

auMc^Iagen,  fc^Iagt,  feeing,  ge= 
fc^lagen,  to  turn  up. 

auf=fc^reien,  f  c^rte,  gefc§rten,to  cry 
out,  scream.  [steward. 

5(uffe^er,     ber,    — ,     overseer, 

auf=fc^en,  to  set  up,  serve 
(dishes). 

auf=fpeid^crn,  to  store  (lay)  up. 

ttuf=f^tc^en,  to  spit,  pierce 
through. 

auf=fpringcn,  fprang,  gefprungen, 
to  spring  (start)  up;  fly 
(spring)  open. 

auf=fteigcn,  ftteg,  gefttegen,  to 
mount,  ascend. 
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aufsftcHctt,  to  set  up,  arrange, 
shelve. 

auMuc^cn,  to  seek  out,  search 
for. 

auf=tragcn,  triigt,  trug,  getragen, 
to  bring  to;  serve  (food). 

aufit)drt^,  upwards. 

auf=5C^ren,  to  consume. 

5lugc,  ha^,  -n,  eye. 

5(ugcnbUcf,  ber,  -e,  moment, 
instant. 

Suglcin,  ba^,  — ,  little  eye. 

au^  (dat.),  out  of,  from,  on  ac- 
count of. 

au^^bicgcn,  bog,  gebogen,  to  bend 
(spread)  outwards. 

au^=brerf)en,  brtd^t,  brad^,  gebro= 
d)tn,  to  break  out. 

au^=t)reitcn,  to  spread  out. 

5lu^bru(f,  ber,  -^e,  expression. 

au^^fragen,  to  question. 

auj^gebogen,  see  au^biegen. 

au^gcbreitct,  widespread,  ex- 
tensive. 

au^=gc^cn,  ging,  gegangen,  to  go 
out;  proceed,  emanate. 

au^^glciten,  glitt,  geglitten,  to 
slip,  slide,  glide. 

5(U!gftdngef(t)i(b,  bag,  -er,  sign- 
board. 

au^=f(t)|jfcn,  to  beat,  clean  by 
beating. 

au^4cgcn,  to  lay  out,  display. 

au^=^ul?cn,  to  furnish,  adorn. 

au^=rufcn,  rief,  gerufen,  to  cry 
(call)  out,  proclaim;  publish 
(by  town  crier). 

au^=f(f)mucfcn,  to  decorate. 


au^^fe^cn,  ftebt,  fab,  gefeben,  to 

appear,  look. 
an§''\to^tn,  ftofet,  ftiefe,  geftofeen, 

to  emit,  utter. 
au^=fttecfcn,  to  stretch  out. 
au^=ftri)men,  to  pour  out,  shed. 
au^=trtnfen,  tranf,  getrunfen,  to 

drink  up. 
au^=njeic^en,   mtd^,   geiDicben,   to 

avoid,  shun. 
auftcr  (gen.),  out  of,  except;  — 

f{(b,  beside  oneself. 
du^crtirfi,  outer,  extreme. 
du^crft,  outermost;  extreme. 
au^=5tebcn,  jog,  gejogen,  to  pull 

(take)    off,    pluck,    remove, 

strip;  bie  ^leiber  — ,  undress. 

Sac^,  ber,  -^e,  brook,  stream. 

bacfen,  bdcft,  buf,  gebacfen,  to 
bake,  roast. 

Sdrf)Iein,  bag,  — ,  little  stream. 

^acfttierf,  bag,  pastry. 

Sabcrftubc,  bie,  -n,  barber  shop. 

©arbicr',  ber,  -e,  barber. 

Warbler 'simmer,  bag,  —,  barber 
shop. 

23 art,  ber,  -^e,  beard. 

bat,  see  bitten. 

baucn,  to  build. 

bau'fdHig,  dilapidated. 

^aum,  ber,  -e,  tree. 

bcbcuten,  to  mean. 

bebcutcnb,  important,  consider- 
able; adv.,  —  t)lel,  a  great 
deal. 
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ScfcftI,  ber,  -t,  order,  command. 

befcf)Icn,  be|te()It,  befa{)I,  befof)Ien, 
to  bid,  order,  command. 

BegcBcn,  begibt,  begab,  begeben, 
ft(^,  to  happen;  repair,  go. 

fBtqti)X,  ber  and  ha^,  desire,  wish. 

Ibeginncn,  begann,  begonnen,  to 
begin. 

bcglcitcn,  to  accompany. 

Bcgrii^cn,  to  salute,  greet. 

be()anbe(n,  to  handle,  manage, 
treat. 

be^dngcn,  to  hang  with,  deck 
(cover)  with. 

hci)anpUn,  to  assert,  maintain. 

bc^utfam,  careful. 

bet  (dat.),  at,  near,  with,  to,  at 
the  house  of,  in,  upon,  from, 
in  the  case  of;  —  ber  §anb,  at 
hand;  —  Xage,  in  the  day- 
time; —  ftd^,  to  himself. 

beibe,  both,  two. 

bet=fanett,  fallt,  fiet,  gefaden,  to 
occur;  einem  — ,  come  into 
one's  mind. 

Sei(,  ha^,  -e,  axe. 

beim=bet  bem. 

^ein,  ha^,  -e,  leg. 

hcma'f)t,  almost,  nearly. 

©eincftcn,  ba^,  —,  small  leg. 

23cinf(cibcr,  pi.  trousers. 

bci^eH;  bin,  gebifj'en,  to  bite. 

bcfannt,  known,  well-known. 

befanntlic^,  as  you  know,  as  is 
known. 

befleiben,  to  clothe;  bie  ^Biirbe 
—   mi  the  office. 

beflummen,  sorrowful,  anxious. 


befommen,  befatn,  befommen,  to 
get,  receive. 

befiimmert,  grieved,  anxious. 

bclaben,  beldbt,  belub,  bclaben,  to 
load. 

belteben,  to  please. 

belo^nen,  to  recompense,  re- 
ward. 

bemerfen,  to  observe,  notice, 
perceive. 

benac^bart,  neighboring. 

©enebift,  Benedict. 

benufeen,  tolnake  use  (take  ad- 
vantage) of. 

berauben,  to  rob;  \\6)  einer  (Saci&e 
— ,  deprive  oneself  of  a  thing. 

bereiten,  to  prepare. 

beric^ten,  to  report,  give  account 
of. 

beriedien,  bcroc^,  beroc^en,  to 
smell  of. 

Seriec^en,  ha^,  smelling. 

beriil]mt,  famous,  celebrated. 

beriit)ren,  to  touch,  come  in  con- 
tact with. 

bcfdjdfttgt,  engaged,  occupied. 

23efd)dmung,  bie,  -en,  shame, 
confusion. 

befd)aucn,  to  behold,  look  at, 
inspect. 

bcfdjcnfcn,  to  make  (give)  pres- 
ents. 

befd)(teften,  befc^Io^,  befc^Ioffen,  to 
resolve,  determine. 

beftegen,  to  conquer,  overcome. 

befonber,  peculiar,  special;  — ^, 
adv.  especially. 

bcforgen,  to  provide,  manage. 
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ticffcr,  better. 

beft,  best;  ant  — en,  best,  best 
of  all. 

Ibcftdnbig,  constant,  continual; 
adv.  continuously. 

IbcftcHcn,  to  order;  etnen  p  tU 
Xqcl^  — ,  appoint  one  to  per- 
form something. 

Sefud^,  ber,  -e,  visit;  p  — ,  on  a 
visit. 

Befurffcn,  to  visit,  frequent,  pat- 
ronize. 

Bctaftcn,  to  feel,  finger. 

bctdubcn,  to  benumb,  stupefy. 

fictcn,  to  pray. 

Betrad^tcn,  to  look  at,  examine, 
regard,  view. 

Bctrcff  en,  betrifft,  betraf,  betroffen, 
to  concern;  h)a^  bie  ^iic^e 
betrlfft,  concerning  the  kitch- 
en. 

bctriiben,  to  trouble. 

^tii,  ba^,  -en,  bed;  gu  — e  X\t<^tn, 
to  lie  in  bed. 

bcugcn,  to  bend,  bow;  \\6)  — , 
bow. 

IbettJcgen,  to  move,  stir,  shake; 
ftd^  — ,  be  in  motion. 

bchjcifcn,  betnle^,  bemiefen,  to 
prove. 

besaubcrn,  to  bewitch. 

©esaubcrung,  bie,  -en,  act  of  be- 
witching. 

bicgen,  bog,  gebogen,  to  bend;  />./?. 
crooked. 

bitbfc^bn,  as  beautiful  as  a  pict- 
ure, very  beautiful. 

S3irne,  bie,  -n,  pear. 


bi^,  till,  until;  —  an,  —  auf,  — 
gu,  to,  even  to,  till;  —  in,  to; 

—  f)terf)er,  to  this  place;  —  auf 
ein  §aar,  exactly;  i3om  ^opf 

—  p  ben  giifeen,  from  head  to 
foot;  —  libera  ♦  ♦  ♦  ^erab,  to  be- 
low the. 

bi^l^er',  hitherto,  until  now. 

Siffen,  ber,  — ,  bit,  morsel. 

S3i^,  ber,  -[fe^,  -ffe,  bite;  einen  — 
l^inelntun,  to  take  a  bite. 

bitten,  bat,  gebeten,  to  beg,  be- 
seech; einen  um  ettoa^  — ,  ask 
(beg)  something  of  one. 

blan!,  bright. 

a3Iatt,  h(x^,  -er,  leaf. 

btaugriin,  bluish  green. 

btduUrff,  bluish. 

bleiben,  blieb,  geblteben,  to  re- 
main; bei  ber  SBabrl^eit  —, 
stick  to  the  truth. 

bleicft,  pale. 

23Iicf,  ber,  -e,  look,  glance. 

bticfen,  to  glance,  look. 

btii^en,  to  bloom. 

JBtumc,  bie,  -n,  flower. 

^lumcnfrans,  ber,  -^e,  wreath  of 
flowers. 

^obcn,  ber,  — ,  floor. 

bbfe,  angry,  vexed,  wicked,  evil; 

—  auf,  vexed  with. 
S3ate,  ber,  -n,  -n,  messenger. 
bradft  au^,  see  au^bred^cn. 
brac^te,  brac^ten,  see  bringen. 
brannten,  see  brenncn, 
braud^cn,  to  need. 

braun,  brown. 

braungelb;  brownish  yellow. 
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Brduntid^,  brownish. 

brcit,  broad. 

SBrcitc,  bte,  breadth. 

brenncn,  brannte,  gebrannt,  to 
burn,  flame. 

iiringcn,  brad^te,  gebrad^t,  to 
bring,  carry,  take,  conduct, 
serve  (dishes);  au^  ber  gaffimg 
— ,  put  out  of  countenance, 
disconcert;  fo  trett  — ,  bring 
about,  accomplish. 

fSxot,  ba§,  -e,  bread. 

Briii^cn,  to  scald. 

Sruft,  bte,  ^e,  breast,  chest. 

SSubc,  ber,  -n,  -n,  boy,  knave, 
villain. 

biirfcn,  fid^,  to  stoop. 

23ubc,  bie,  -n,  stall,  shop. 

Siinbel,  ha^,  —,  bundle,  bunch. 

Siirbc,  bie,  -n,  burden,  load. 

llBurfrf)(e),  ber,  -en,  -en,  fellow. 

Siirfc^c^en,  ba^,  — ,  little  fellow. 

Biirftcn,  to  brush. 

Gutter,  hit,  butter. 

Da,  there,  here;  then,  thereupon; 
when,  since;  —  nun,  since. 

babci',  thereby,  thereat,  there- 
with, withal,  at  the  same 
time;  in  doing  so;  fie  ftel)en 
\\6)  gut  — ,  it  answers  their 
purpose  very  well. 

barf)te,  see  benfen. 

baburdft ',  by  this,  by  this  means, 
by  reason  of  this. 

bafiir',  for  it,  for  this,  in  return 


for  this,  for  this  purpose,  in 
place  of  them. 

balder',  thence,  therefore,  ac- 
cordingly, for  that  reason. 

ba^cr'fommen,  fam,  gefommen, 
to  happen. 

bamal^,  then,  at  that  time. 

bamit',  therewith,  with  them; 
conj,  that,  in  order  that. 

^ampf,  ber,  -^e,  steam. 

bdnif^,  Danish. 

^anf,  ber,  thanks;  @ott  fei  — , 
thank  God! 

^anfbarfcit,  bie,  gratitude. 

banfcn,  to  thank. 

bann,  then,  therefore. 

baran',  thereon;  of  them. 

barauf ',  upon  it,  on  it,  of  it. 

barau^',  out  of  it,  from  it. 

barfft,  see  bitrfen. 

bartn',  therein,  in  it. 

baritt'ncn,  within. 

barii'ber,  thereon,  upon  this, 
over  it,  about  this  matter,  in 
this  matter,  on  this  account. 

barij'ber=kgcn,  to  lay  upon. 

barum,  for  that  reason,  there- 
fore. 

ba^,  this,  that,  it. 

ba=ftc(|cn,  ftanb,  geftanben,  to 
stand  there  (here). 

ba^,  that,  so  that;  al^  — ,  than. 

baljon',  thereof,  of  this,  of  it, 
some  of  it. 

bationlaufcn,  Iciuft,  licf,  getaufcn, 
to  run  away. 

baju',  for  it,  for  that  purpose. 

^ecfe,  btc,  -n,  ceiling. 
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^cdel,  ber,  — ,  cover. 

bcin,  thy,  your. 

bcncn,  see  ber, 

bcnfcn,  hoi6)it,  gebac^t,  to  think; 
fi(^  {dat.)  —,  think,  imagine, 
conceive. 

benn,  then,  in  that  case,  this  be- 
ing so;  for;  —  bo(^,  however, 
nevertheless. 

bcnnoc^,  nevertheless,  yet. 

ber,  the;  this,  that;  —  unb  — , 
such  and  such. 

bcr,  who,  which,  that;  he,  she, 
it. 

berglci'd^en,  the  like,  such,  such 
things. 

berfel'bc,  the  same. 

bcffcn,  see  ber. 

bcftt),  the,  so  much  the. 

beutUc^,  distinct. 

^cutf^Ianb,  ba^,  Germany. 

b»  i).  =  ba^  I^eifet,  that  is,  that 
means. 

Clamant',  ber,  -en,  -en,  dia- 
mond. 

bid)t,  dense. 

bicf,  thick,  plump,  stout. 

bienen,  to  serve. 

Wiener,  ber,  — ,  servant. 

^icnft,  htx,  -e,  service;  bel  etnem 
in  — e  treten,  to  enter  one's 
service;  ben  —  f)aben,  to  serve, 
be  in  service  (attendance). 

bic^=blefe^. 

biefcr,  this;  the  latter. 

bie^mal,  this  time,  now. 

^ing,  ba§,  -e,  thing. 

bod^,   but,   however,   still,   yet. 


nevertheless,  notwithstand- 
ing, for  all  that,  at  least,  in 
spite  of  all,  I  pray,  I  beg, 
please;  benn  — ,  however, 
nevertheless;  fo  fet  —  nur,  I 
beg  you  to  be. 

bort,  there,  in  that  place. 

^ral^t,  ber,  ^e,  thread. 

brangen,  to  press,  crowd,  urge; 
\x6)  — ,  crowd. 

brei,  three. 

brcimat,  three  times. 

britt,  third. 

broken,  to  threaten. 

briirfen,  to  press,  squeeze. 

^uft,  ber,  -^e,  vapor,  odor. 

buften,  to  exhale. 

^ufa'ten,  ber,  — ,  ducat. 

bunfcl,  dark. 

bunfclbraun,  dark-brown. 

biinn,  thin,  lean,  slender. 

burc^  {ace),  by,  by  means  of, 
through,  throughout;  mitten 
— ,  through  the  midst. 

burcftaU!^',  absolutely,  positive- 
ly. 

^urc^tau^t,  bie,  -en,  highness; 
3eine  — ,  His  (Serene)  High- 
ness. 

burrf)=muftcrn,  to  examine  thor- 
oughly. 

biirfcn,  barf,  burfte,  gebnrft,  to  be 
permitted,  be  able;  dare; 
have  reason,  have  a  right' 
may. 
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cbcn,  just. 

cbenfaU)^,  likewise. 

©benzols,  ba^,  -^er,  ebony. 

cl^nen,  to  even;  ftd^  — ,  become 
even  (straight). 

QdCf  bie,  -n,  corner. 

C^c,  ere,  before. 

QfjXC,  bte,  -n,  honor,  reputation; 
feinem  2lmt  —  madden,  to  be  an 
honor  to  one's  position. 

Qfjxtnamt,  ha^,  ^er,  post  of  hon- 
or. 

(Sl^rfurc^t,  hit,  veneration,  re- 
spect. 

tt)xfnxd^t^t)oU,  respectful,  with 
reverence. 

dftrlidft,  honest. 

ci,  hey!  ay! 

®,  ba^3,  -er,  egg. 

©ic^l)ijrnc^en,  ba^,  — ,  squirrel. 

©ic^()ijrnc^cnba(g,  ber,  -^e,  squir- 
rel's skin. 

Ctgetl,  own,  peculiar,  particular. 

cigentttci^,  really. 

eilcn,  to  hasten. 

ctn=brarfcn,  to  crumble  (bread) 
into  (a  broth),  brew  (a 
broth). 

cincr,  one,  a  person;  ein^  utn  ha^ 
anbere,  by  turn,  in  turns. 

Ctngcfurc^t,  furrowed,  wrinkled. 

etngdegt,  inlaid. 

ctn=f)anbe(n,  to  bargain  for,  buy. 

etn=f)u(Ien,  to  envelop,  enwrap. 

eintgemal,  a  few  (several) 
times. 


einigc,  some,  several,  any;  mtt 

no(^  — n,  with  some  others. 
©infauf,  ber,  ^e,  purchase. 
cin=faufen,  to  purchase,  buy. 
ctn4abcn,  Ictbt,  lub,  gelaben,  to 

invite. 
cin'mal,  one  time,  once. 
etnmaC,  once,  once  upon  a  time, 

one  day;  noc^  — ,  once  more; 

fief)  — ,  look  here,  just  look. 
cin=ric^ten,  to  furnish,  arrange. 
ein^fc^kfen,    fc^Icift,    fd^Uef,    qc* 

fd^lafen,  to  fall  asleep. 
etnft,  once. 
etn==tragcn,  tragt,  trug,  getragen, 

to  yield,  bring. 
ein=trctcn,  tritt,  tr at,  getreten,  to 

step  in,  enter. 
etn^cln,  separate,  single. 
ciu=5te^en,  ^og,  gejogen,  to  draw 

in,  inhale. 
einstg,  single. 
citel,  vain. 

Qitcitdt,  bie,  -en,  vanity. 
Qihf  bte,  -n,  ell,  a  former  meas- 
ure about  twenty-four  inches 

long. 
GItcrn,  pL  parents. 
cmpfan'gen,  empfangt,  empftng, 

empfangen,  to  receive. 
cmppn'bcn,  empfanb,  empfunbcn, 

to  perceive,  be  sensible  of. 
cmpor',  up,  upward. 
empDr'fniftcrn,  to  blaze  up. 
cmport',  indignant,  enraged. 
cmfig,  busy. 
(i-nbc,  ba^,  -n,  end,  am  — ,  in  the 

end,  finally;  perhaps. 
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cnblic^,  finally. 

eng,  narrow. 

©ntenfd^mals,  ba^,  grease  (fat) 
of  a  duck. 

entfernt,  remote;  melt  — ,  far 
from. 

©ntfernung,  bie,  -en,  distance; 
departure. 

cntgcgett=ftri)men,  to  stream  to- 
ward. 

Ctttgegnen,  to  reply,  rejoin. 

tntt)aUcn,  entf)cilt,  entf)ielt,  ent= 
l^dten,  to  contain. 

cnttommtn,  entfam,  entfommen, 
to  escape. 

©ntfommen,  ha^,  escape. 

cntlaffcn,  entlctfet,  entliefe,  entlaf= 
fen,  to  dismiss. 

cntlcgen,  remote,  distant. 

^ntfrfiluft'^ber,  -ffe^,  -^[[e,  reso- 
lution. 

©ntfe^cn,  ha^,  terror,  horror. 

cntfte^en,  entftanb,  entftanben,  to 
arise,  break  out. 

entltJcbcr,  either. 

Ctttsaubcrn,  to  disenchant. 

crbitten,  erbat,  erbeten,  to  beg, 
request.  [ground. 

(Srbc,    bie,    -n,    earth;    planet, 

crcigncn,  ftd^,  to  happen. 

crfa()rcn,  erfa()rt,  erfnf)r,  erfalpren, 
to  learn,  hear,  experience, 
suffer. 

erfa^rcn,  expert,  experienced. 

©tfalftrung,  bie,  -en,  experience, 
knowledge. 

erfinben,  erfanb,  erfunben,  to  in- 
vent, devise. 


crful^r,  see  erfal^ren, 

erfiiUcn,  to  fulfill,  perform;  fill, 
complete. 

ergb^en,  to  delight;  ftc^  — ,  be 
delighted. 

crl^altctt,  tx^'dlt,  er]()telt,  erf)alten, 
to  receive,  keep. 

crlfteBen,  tx^oh,  crl^oben,  fic^,  to 
rise  up  in  indignation. 

crinnern,  to  remind;  elnen  an  et* 
iDa6  — ,  remind  one  of  some- 
thing. 

crfcnncn,  erfannte,  erfannt,  to 
perceive,  know,  recognize. 

eriauben,  to  permit,  allow. 

©rlaubni^,  bie,  permission. 

crlbfcn,  to  deliver,  free. 

ermannen,  ftc^,  to  regain  one's 
strength;  rouse  up. 

©rnft,  ber,  earnestness,  serious- 
ness. 

ernftUcft,  intent,  serious. 

erregen,  to  excite,  arouse. 

errcic^en,  to  reach,  attain. 

crrijten,  to  blush. 

©rfa^',  ber,  compensation. 

erfrfieincn,  erfc^ten,  erfc^tenen,  to 
appear. 

erfrf)rcdcn,  erfc^raf,  erfd)ro(fen,  to 
be  terrified. 

crf^arcn,  to  spare,  save. 

crft,  first,  at  first. 

crft,  first;  filr^  — e,  for  the  pres- 
ent. 

(Srftaunen,  ba^,  astonishment; 
in  —  geraten,  to  become  as- 
tonished. 

crftaunt,  astonished. 
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tvt\)ad)tn,  to  awake. 

^ritjartung,  bte,-en,  expectation, 
anticipation. 

ertnccfen,  to  waken. 

crmibcrn,  to  reply. 

cx^di)Un,  to  tell,  recount. 

Qx^di)Ux,  ber,  — ,  narrator. 

e^,  it,  he,  she;  there;  — fei,  so  be 
it. 

cffen,  tfet,  a^,  gegeffen,  to  eat. 

Gffen,  ha^,  food. 

(Jffcns',  bte,  -en,  essence. 

ctma,  about,  nearly,  perhaps. 

etttJa^,  something,  anything;  a 
little;  some,  any;  rather, 
somewhat;  —  @ute^,  some- 
thing good;  —  Scic^erlid^e^, 
something  ridiculous. 

©ut^,  see  3f)r/ 

cucr,  your. 

etoig,  eternal,  always. 

fal^ren,  fa!)rt,  fuf)r,  gefafiren,  to 
go,  slip,  glide,  rush;  fuf)r  ba- 
mtt  In,  thrust  it  into. 

t^all,  ber,  ^e,  case;  auf  fetnen  — , 
in  no  case,  certainly  not. 

faUcn,  fiillt,  ftel,  gefallen,  to 
fall. 

falfrf),  false,  wrong. 

folten,  to  fold. 

fangen,  fangt,  ftng,  gefangen,  to 
catch,  seize. 

fyarbc,  bie,  -n,  color. 

faffen,  to  seize,  take;  com- 
prehend, understand;  ft(^  — , 


recover  one's  composure;  \x(S) 
ein  §erj  — ,  take  courage. 

fjaffung,  bie,  setting;  au^  ber  — 
brtngen,  to  put  out  of  counte- 
nance, disconcert. 

faft,  almost. 

fja|^,  ba^,  -fl'e^/  ^il'er,  cask,  bar- 
rel. 

S^auft,  hkf  ^e,  fist,  hand. 

S^ebcr,  bte,  -n,  feather. 

S^ee,  hkf  ge'en,  fairy. 

fel)ten,  to  fail,  be  lacking;  tna^ 
fe^It  btr,  what  ails  you? 

fcierUc^,  solemn. 

fell,  for  sale;  —  f)aben,  to  sell, 
have  for  sale. 

feilfcfien,  to  haggle. 

fetn,  fine,  delicate,  nice,  hand- 
some, elegant. 

^ycinb,  ber,  -e,  enemy. 

fyerne,  bte,  distance. 

fertig,  ready,  skilful;  mtt  etrt)a6 
—  fetn,  to  have  finished  some- 
thing. 

S^eftflctb,  ba§,  -er,  holiday  at- 
tire, best  clothes. 

feft=fte^cn,  ftanb,  geftanben,  to 
stand  firm;  be  fixed. 

fett,  fat,  stout. 

5ctt,  ba^,  -e,  fat,  grease. 

Jycuer,  ba^,  — ,  fire. 

fie(,  fteic,  see  fallen. 

ftnben,  fanb,  gefunben,  to  find;  fic^ 
— ,  be  found. 

fing  an,  see  anfangen. 

fyingcr,  ber,  — ,  finger. 

3^ifrf)^e^d(tcr,  ber,  — ,  aquarium. 

fleI)entUc^,  suppliant. 
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JJIcifd^,  ha^,  meat. 
flirfen,  to  mend,  patch. 
fliegen,  flog,  geflogen,  to  fly. 
ftic^en,  flofe,  gefloffen,  to  flow. 
flinf,  brisk,  quick,  nimble, 
flog,  see  fitegen, 
fio^,  see  fllefeen* 
JyCiiget,  ber,  — ,  wing;  mtt  htn  — n 

fd^Iagen,  to  flap  the  wings. 
folgen,  to  follow. 
foppcn,  to  quiz,  jeer. 
^cJtm,  bte,  -en,  form,  fashion, 

style. 
forfd^en,  to  search,  inquire;  — 

nad^,  inquire  about,  look  for. 
fort,  forth,  gone, away;  begone! 

unb  fo  — ,  and  so  forth. 
fjortfdirttt,    ber,    -e,    progress; 

gro^e  — e  madden,  to  become 

very  proficient. 
^oxHki)cn,  sog,  geaogen,  to  drag 

along  (away). 
fragen,   to   ask;    —  nad^,    ask 

about. 
fjrau,  bte,  -en,  woman,  wife. 
fret,  free,  leisure;  im  greien,  in 

the  open  air;  in^  Sreie,  into 

the  open  air,  out  of  doors. 
IJrei^cit,  ble,  -en,  freedom,  Hb- 

erty;  in  —  fe^en,  to  set  free. 
fretUc^,  indeed,  to  be  sure, 
fremb,  strange,  foreign. 
i?rembe,  ber  and   ble    (decl.    as 

adj.),  stranger,  guest. 
f^rcubc,  bie,  -n,  joy,  delight,  hap- 
piness; t)or  — n,  with  delight. 
fjrcubcntrdne,  bie,   -n,  tear  of 

joy. 


frcuen,  ftd^,  to  rejoice,  be  glad. 

Jfreunb,  ber,  -e,  friend. 

freunblirfi,  kind,  friendly. 

?yriebe(n),  ber,  -n^,  peace. 

friftcn,  to  prolong;  bag  ^eben  — , 
keep  body  and  soul  to- 
gether. 

?5rucftt,  bie,  ^e,  fruit. 

frii^(e),  early;  ^eute  — ,  this 
(that)  morning. 

friif)cr,  former. 

3'rul)(tng,  ber,  -e,  spring. 

^Jriil^fturf,  bag,  -e,  breakfast. 

?yrul|ftucfmarf)cr,  ber,  one  who 
prepares  breakfast. 

fu()Icn,  to  feel,  be  sensible  of; 
fic^  — ,  feel. 

futir,  see  faf)ren. 

fii^ren,  to  lead,  conduct;  SRebe 
— ,  speak. 

fiiUcn,  to  fill,  stuff. 

fiinff)un'bcrt,  five  hundred. 

fiinfmal,  five  times. 

funf5c()nt,  fifteenth. 

fiinfsig,  fifty. 

funfelnb,  sparkling,  glittering. 

fiir  (ace),  for;  as;  — g  erfte,  for 
the  present. 

fiircfjtcn,  to  fear. 

fiir^=fur  bag. 

fjiirft,  ber,  -en,  -en,  prince,  sov- 
ereign. 

fiirftlid^,  of  a  prince,  princely. 

5'Uft,  ber,  -^e,  foot;  Dom  ^opf  hi^ 
3U  ben  giifeen,  from  head  to 
foot. 

fJuPobcn,  ber,  •^,  floor. 

gugtc^^ic^,  ber,  -e,  carpet. 
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fjuttcr,  ba6,  fodder,  food. 
JJutterar,  ba^,  -c,  case,  cover- 
ing. 
fiittern,  to  line. 

® 

©abet,  bte,  -n,  fork. 

©ang,  ber,  -^e,  walk,  errand; 
passage,  corridor. 

(iJart!^,  bie,  ^e,  goose. 

(5^dnfefrau,  bie,  -en,  goose  wom- 
an. 

(iJdnfefutter,  ba6,  fodder  for 
geese.  [ket. 

^dnfemarft,  ber,  ^e,  goose  mar- 

gan5,  whole,  entire;  quite,  per- 
fect, very,  altogether. 

gdnsltc^,  entire. 

gar,  very,  quite,  even,  at  all;  — 
ntd^t,  notatall;  — ntc^t^,  noth- 
ing at  all. 

garftig,  dirty,  nasty;  deformed; 
adv.  badly,  ill. 

(5>drtd)en,  ha^,  —,  small  garden. 

(SJartcn,  ber,  — ,  garden. 

(iJaffc,  "^k,  -n,  alley. 

(iJaft,  ber,  ^e,  guest. 

^aufclci',  bie,  -en,  legerdemain, 
juggling. 

(SJaumcn,  ber,  — ,  palate;  bent  — 
pfagen,  to  be  to  one's  taste. 

gcbdren,  gebar,  geboren,  to  bring 
forth;  geboren  trerben,  be  born. 

GJcbdubc,  ba^,  — ,  structure, 
building. 

gcbcn,  gibt,  gab,  gegeben,  to  give; 
e6  gtbt,  there  is  (are). 


^thtV,  ba^,  -e,  prayer;  fein  — 
t)errid)ten,  to  say  one's  pray- 
ers. 

geftieten,  gebot,  geboten,  to  com- 
mand. 

gebogcn,  see  biegen* 

ge^orcn,  born. 

gcbot,  see  gebieten, 

geDrad)t,  see  brlngen. 

geibrauc^cn,  to  make  use  of,  em- 
ploy. 

gebac^t,  see  benfen. 

(^cbanfe,  ber,  -n^,  -n,  thought, 
idea. 

gcbcnfcn,  gebad^te,  gebad^t,  to 
think  of,  remember. 

^ebrdnge,  ha^f  crowd,  throng. 

gebulbeti,  fic^,  to  have  patience. 

gebulbig,  patient. 

gefallcn,  gefdllt,  geftel,  gefatlen,  to 
please;  fo  e^  @ott  gefdllt,  with 
God's  help;  —  laffen,  put  up 
with,  endure. 

gefdltig,  pleasing,  acceptable; 
ift  (Sud)  etma^  — ,  do  you  wish 
something  (anything)? 

©efdUigfctt,  hit,  -en,  favor. 

©eflugcl,  ha^,  birds,  poultry. 

gcfiillt,  filled,  stuffed. 

gcfunbcn,  see  finben. 

gegangen,  see  gel^en. 

gcgen  {ace),  toward,  to. 

gegcnfeitlg,  respective,  mutual. 

©cgcnftanb,  ber,  ^e,  object. 

(^ti)txmm^,  ha^,  -ffe^,  -ffe,  secret, 
mystery. 

gel^eimm^tjoll,  mysterious. 

gcftcn,    ging,   gegangen,    to   go, 
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walk,  leave,  depart;  etnem  an 
bie  §anb  — ,  lend  one  a  hand, 
aid  one;  einem  )oon  ber  §anb 
— ,  be  easy  for  one;  etnem  gu 
J^eibe  — ,  attack  (harm)  one; 
fo  9ef)t  e6  in  ber  SSelt,  such  is 
the  way  of  the  world,  such  is 
life;  iDie  9ef)t  e6  (^ud),  how  do 
you  do? 

(^d]i,  ber,  -er,  soul,  mind. 

(^ci^ct,  bie,  -n,  whip. 

©cldc^tcr,  ba6,  laughter;  tcief)* 
erube^  — ,  horselaughter. 

{jclangcn  ju,  to  attain. 

gclb,  yellow. 

^cI6,  ba^,  yellow  color,  yellow. 

GJcIb,  ba^,  -er,  money. 

@c(cgcn()ett,  bie,  -en,  opportuni- 
ty. 

gcltnbc,  gently. 

gcdcnb,  shrilly. 

(3tmad)f  ba^,  -^er,  room,  apart- 
ment. 

($5emufc,  ha^,  vegetables. 

©cmiifcl^anblcrtn,  bie,  -nen,  veg- 
etable dealer  (Jem.). 

GJcmiifcmarft,  ber,  ^e,  vegetable 
market. 

genau,  exact,  precise. 

genicften,  genofe,  genoffen,  to  en- 
joy, have  the  benefit  of. 

genug,  enough. 

gcrabe,  just,  right,  exact,  plain; 
—  in  ber  5^al)e,  very  (quite) 
near. 

gcratcn,  gerat,  genet,  geraten,  to 
come  upon;  in  (Srftaunen  — , 
become  astonished;  in  ©treit 


— ,  get  into  a  quarrel;  in  ?8ut 
— ,  fly  into  a  passion  (rage). 

GJcrdtfrfiaft,  bie,  -en,  furniture. 

(^ericf)t,  ba^,  -e,  dish. 

gcring,  small,  trifling. 

gem,  willingly,  gladly;  —faufen, 
to  like  to  buy;  —  prangen,  like 
to  make  a  show;  —  fel^en, 
like  to  see. 

GJeruc^,  ber,  -^e,  odor,  scent. 

gcrul^cn,  to  be  pleased,  deign. 

©efc^dft,  bag,  -e,  employment, 
occupation,  work. 

(iJefc^cn!,  bag,  -e,  present. 

GJefc^ic^tc,  bie,  -n,  story,  tale, 
history. 

^cfrf|i(fUcf)feit,  bie,  -en,  skill, 
cleverness. 

gcfd)icft,  able,  skillful,  clever, 
excellent. 

©cfc^irt,  ba^,  -e,  vessel,  utensil. 

gcfc^Iiffen,  cut,  polished. 

(iJefcf)macf,  ber,  taste. 

(^cfd)rci,  ha^,  cry,  shout. 

©cfc^it)inbtgfett,  bk,  -en,  speed, 
celerity. 

©efcn(c),  ber,  -en,  -en,  fellow, 
companion,  partner,  journey- 
man. 

©cfic^t,  ha^,  -er,  face,  coun- 
tenance. 

(i^cfinbcl,  bag,  mob;  fd^Iec^teg  — , 
you  rascals! 

gcfittct,  well-bred. 

(^tiialt,  bk,  -en,  figure,  form, 
face,  countenance,  appear- 
ance. 

gcftcrn,  yesterday. 
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gcftol^ktt,  see  ftel^Ien, 

gefungcn,  see  fingen. 

gctan,  see  tun» 

gctrouen,  fic^,  to  dare,  venture. 

getuac^fen,  grown;  einer  ^a6)t  — 

fein,  to  be  equal  to  a  thing. 
gettJa^rcn,  to  perceive,  discover. 
getnanbt,  active,  clever. 
^cttjel)r,  ha^,  -e,  gun. 
gcttJefcti,  see  fein. 
gctt)!^,  certain,  sure. 
Qffttoo\)n1;)t\i,    hit,    -en,    habit, 

practice. 
getoiJ^nUti^,    usual,   customary, 

common. 
©ettJMbc,  ba6,  — ,  vault,  arch. 
gchJiirbett,  see  hjerben. 
©cttJiif;!,  ba^,  bustle,  uproar. 
©cttJurs,  ba^,  -c,  spice. 
gcttiuftt,  see  tciffen 
gib,  gibt,  see  geben. 
gieften,  gofe,  gegoffen,  to  pour, 
gtng,  gingc,  see  gefien. 
gldnsenb,  bright,  glossy. 
©lanslebcr,  ha^,  patent  leather. 
Q^la^,  ha^,  ^er,  glass. 
(55Ia^bDben,  ber,  — ,  glass  floor. 
gidfcrn,  of  glass.  ' 
glatt,  smooth,  slippery. 
glauben,  to  believe. 
glcic^en,  gltc^,  geQllc^en,  to  be  like, 

resemble. 
gleitctt,  Qlitt,  geglitten,  to  glide, 

slide. 
GJItcb,  ba6,  -er,  limb,  joint. 
©liid,  ba^,  fortune,  good  luck. 
gliirfUti^,  fortunate,  successful; 

safe. 


gturfnc^eritjci'fc,  fortunately. 

©nabe,  'tixz,  -n,  favor. 

gndbig,  gracious. 

OJoIb,  ha§>,  gold. 

golben,  of  gold,  gold. 

go^,  see  gtefeen. 

(^tJtlanb,  ba^,  wawg  of  an  island 

of  the  east  coast  of  Sweden. 
®ryii,  ber,  -er,  God;  —  fet  !Danf, 

thank  God! 
©rab,  ba^,  ^er,  grave.  [dig. 

graben,  grdbt,  grub,  gegraben,  to 
(^ram,  ber,  grief. 
^xa§,  ha^,  -er,  grass. 
(55rd^rf|en,  ba^,  — ,  little  blade  of 

grass. 
graucn,  to  turn  gray;  tnir  graut 

t)or  tf)Tn,  I  am  afraid  of  him. 
©raucn,  ba^,  horror,  terror. 
gretfcn,  griff,  gegrtffen,  to  grasp; 

einem  unter  bie  5lrme  — ,  assist 

one. 
grtmmtg,  grim,  enraged,  fierce, 

furious. 
grub,  coarse,  large. 
gro^,  great,  large,  tall,  famous. 
(^rij^e,  bie,  growth,  size. 
grij^cr,  larger,  very  great. 
grij^tc,  ber,  the  greatest. 
gritn,  green. 

(^rup^e,  hit,  -n,  group,  cluster. 
gurfen,  to  look,  peep. 
©iirtel,  ber,  — ,  belt,  girdle. 
gut,  good,  kind;  well,  very  well; 

ettDQ^  @ute6,  something  good. 
gut=marf)cn,    eth3a^    mieber,    to 

make  recompense  for  some- 
thing. 
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©Utf^merfer,  ber,  — ,  gourmand. 

gut=ftc^cn,  ftanb,  geftanben,  fid^ ; 
fie  fte!)en  fic^  gut  babei,  it  an- 
swers their  purpose  very  well. 


l^a,  ha! 

^aar,  ba€,  -t,  hair;  bi6  auf  eln 
— ,  exactly. 

^aarfieb,  ha^,  -t,  hair  sieve. 

Jiaben,  f)at,  ^atte,  gebabt,  to  have; 
fell  — ,  sell,  have  for  sale;  ben 
3)icnft  — ,  be  in  service  (at- 
tendance); sum  9^arren  — , 
make  a  fool  of;  notig  — ,  re- 
quire, need;  rec^t  — ,  be 
right;  h)ag  f)aft  bu,  what  is  the 
matter  with  you? 

^afcn,  ber,  — ,  hook. 

j^alb,  half. 

fallen,  to  sound,  resound. 

^di§d}cn,  ha^,  —,  little  neck. 

i)ait,  halt!  sH^p! 

^a(tcn,  l)d(t,  f)telt,  gef)alten,  to 
hold;  —  fiir,  consider,  regard, 
deem,  think. 

hamburger,  of  Hamburg,  Ham- 
burg. 

^anb,  bie,  ^e,  hand;  an  ber  —, 
by  the  hand;  bei  ber  — ,  jur  — , 
at  hand;  etnem  an  bie  —  ge!)en, 
to  lend  one  a  hand,  aid  one; 
cinem  t)on  ber  —  ge^en,  be 
easy  for  one;  pr  —  ne^men, 
take  in  the  (one's)  hand. 

^dnbc^Ctt,  ba«,  —,  little  hand. 

^anbe,  see  §anb. 


^anbtud^,  ba^,  -^er,  towel. 

^anbtJoK,  bie,  handful. 

.^anbrtJcrf,  ha^,  -e,  handicraft, 
trade. 

^angen,  Ifiangt,  f)ing,  gel^angen,  to 
hang. 

^anne,  Jane. 

^antte'rcn,  to  deal;  rummage, 
work  with  the  hand;  bustle 
about. 

^art,  hard. 

•Oafclnu^fc^ale,  bie,  -n,  hazel- 
nut shell. 

f)d^Iicf),  ugly,  deformed. 

.§auc^,  ber,  -e,  breath. 

^au^,  ba^,  ^er,  house;  nac^  —t, 
home. 

^aut,  bie,  -^e,  skin,  hide. 

^cbcn,  f)ob,  gef)oben,  to  lift;  fic^ 
— ,  rise. 

l^cfttg,  violent. 

^eimat,  bie,  -en,  home. 

i)etmn(^,  secret. 

^etfer,  hoarse. 

l^cif?,  hot. 

i^ciftcn,  f)ie6,  gefieifeen,  to  be 
named,  be  called;  call,  bid, 
order;  ba^  ^eifet,  that  is  to 
say;  einen  etina^  — ,  call  one 
something. 

^clfcn,  f)i(ft,  l^alf,  gef)oIfen,  to 
help. 

l^eU,  clear,  bright,  distinct. 

t!pcnfcr,  ber,  — ,  executioner. 

i^cr,  hither,  here;  ago;  e^  ift  Ian= 
ge  — ,  it  is  long  ago;  f)in  unb  — , 
to  and  fro,  here  and  there, 
back  and  forth. 
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f^cxah',  down  from;  downward; 

am  .  .  ♦  — ,  down  from  the. 
ficxah'hnnqcn,  brac^te,  gebrac^t, 

to  bring  down. 
i^cralb 'fallen,  [dllt,  fiel,  gefallen, 

to  fall  down. 
l^crafi'flieHen,  jTofe,  gef(o[[en,  to 

flow  (trickle)  down. 
J^crab'^angen,    l)angt,   I)ing,    ge^ 

f)angen,  to  hang  down. 
l^crab 'fommcn,   tarn,  gefommcn, 

to  come  down;  bie  Xreppe  — , 

come  downstairs. 
l^crab'fdjiclen,  to  squint  down. 
l^erabTinfcn,   fanf,   gefunfen,   to 

sink  down. 
l^crauf'fnmmen,  tarn,  gefommcn, 

to  arrive. 
l^crau^',  out. 
l^crau^'arbeitcn,   to   work  out, 

extricate. 
iftcrau^ 'bringcn,  brac^te,  gebrad^t, 

to  find  out,  understand. 
l^crau^'finben,  [anb,  gefunbcn,  fid), 

to  find  one's  way  out. 
l^crau^'ne()mcn,    nimmt,    na]f)m, 

genommen,  to  remove. 
^crb,  ber,  -e,  hearth,  fireplace. 
Iftcrein'^iipfen,  to  hop  (skip)  in. 
herein 'fommen,  fam,  gefommen, 

to  come  in,  enter. 
l^er^faHen,    fcillt,    fiel,    gefallen, 

(iiber),  to  fall  upon,  attack. 
l^er=ge^en,  ging,  gegangen,  to  go; 

—  ...  ju,  go  toward. 
t^tX'iommcn,  tarn,  gefommen,  to 

come  up,  approach. 
^cr'funft,  bie,  origin. 


]^er4aufcn,  Iciuft,  Ilcf,  gelaufen,  to 
run  hither  (near). 

t)Cx4odcn,  to  allure,  draw. 

^crr,  bcr,  -n,  -en,  gentleman; 
ruler;  sir;  Mr. 

l^crrlic^,  magnificent,  sumptu- 
ous, excellent,  fine. 

.Oerrfd)aft,  bie,  -en,  master  a::d 
mistress  {either  individually 
or  collectively)  as  distinguish- 
ed from  servants. 

$crrfd)cr,  ber,  — ,  master,  ruler. 

l^crun'tcr=^angcn,I)angt,  l^ing,  ge= 
Ijangen,  to  hang  down. 

l^crtJor 'bitten,  to  flash  (gleam) 
forth. 

jftcrtJor'bringcn,  brac^te,  gebrad^t, 
to  bring  forth,  produce. 

l^ertJor'fommen,  fam,  gefommen, 
to  come  forth  (out),  get  out. 

]^crt)iJr'ftctgen,  ftteg,  gefttegen,  to 
ascend. 

]^crt)or'fuc^cn,  to  seek  out,  sum- 
mon up. 

•Oerg,  ha^,  -en^,  -en,  heart; 
mind,  feeling;  fid)  ein  —  faff  en, 
to  take  courage;  einem  ha^^  — 
abbrlicfen,  break  one's  heart. 

^er^cn^Iuft,  hit,  heart's  desire; 
nad^  — ,  to  the  heart's  con- 
tent, as  much  as  one  likes. 

^er^og,  ber,  -e,  duke. 

l)cukn,  to  howl,  yell,  scream. 

locate,  to-day;  — friif),  this  (that) 
morning. 

l^icr,  here. 

]^ierl)cr,  hither,  here,  this  way; 
bi^  — ,  to  this  place. 
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l^iersu,  thereto,  for  this  (pur- 
pose). 

^tcrsulanbc,  in  this  country. 

i^ie^,  see  f)ei6en. 

^immcl,  ber,  — ,  heaven;  um  — ^ 
toitkn,  um  be^  —^  toillen,  for 
heaven's  sake. 

l^itt,  there,  thither,  away;  t)or 
\\6)  —f  to  himself;  —  unb  f)er, 
to  and  fro,  back  and  forth, 
here  and  there.        [go  down. 

l^tnab'gcl^cn,  ging,  gegangen,  to 

l^ina^'fommen,  fam,  gefommen, 
to  come  down. 

iftmab'ftrclben,  to  extend  down- 
ward, stretch  down. 

Iftinauf,  up;  bie  !Ireppe  —,  up 
the  steps  (stairs). 

l^inauf'&cnjcgcn,  fic^,  to  mount. 

i^inauf'^nngctt,  brac^te,  gebrac^t, 
to  bring  up. 

l^inauf'ftcttcrn,  to  climb  up. 

^inauf'fc^auen,  to  look  up. 

Iftinauf'fprtngcn,  fprang,  gefprun= 
gen,  to  spring  up;  bie  Sreppe 
— ,  spring  up  the  steps 
(stairs). 

f)tnau!^'fc^teben,  fci^ob,  gefd^oben, 
to  thrust  out;  3U  einem  Ort 
— ,  thrust  out  of  a  place. 

Ilinauig 'sicken,  sog,  geaogen,  to 
draw  out. 

l^incin'fa^rcn,  faf)rt,  \\x\fCf  gefaf)* 
ten,  to  run  (go)  into;  mit  ber 
§anb  —  in,  slip  (slide)  one's 
hand  into. 

I)tnetn 'fatten,  fallt,  fiet,  gefatten, 
to  fall  into. 


l^metn'gurfcn,  to  look  (peep)  in 

(into). 
Iftinein'fd^aucn,  to  look  in. 
Iftincin'tun,  tat,  getan,  to  put  in 

(into);  einen  ^ife  — ,  take  a 

bite. 
]^tn=fatten,  fallt,  fiel,  gefatlen,  to 

fall  (down). 
Iftin^fotgcn,  to  follow  away. 
]^in=get|en,  ging,  gegangen,  to  go 

(to  a  place). 
Ifttngen,  see  !()angen. 
]ftin=gtciten,    glitt,    geglitten,    to 

glide  (slide)  along. 
l^tnfcn,  to  limp,  hobble. 
.!pinfcn,  'h^^,  limping. 
]ftin=fommcn,  fam,  gefommen,  to 

come,  arrive. 
]ftin=reirf|cn,  to  hand,  serve. 
]^in=fct)tei(t|en,  f(^Iic^,   gefc^Iic^en, 

ftc^,  to  creep  up. 
]^in=ftetten,  to  place. 
l^intcr  {dai,  and  ace),  behind. 
]^tntt)Cg',  away.  [go  away. 

t|initieg'get)en,  ging,  gegangen,  to 
l^intneg'riirfen,  to  push  back. 
l^inmcg'trciben,  trieb,  getrieben,  to 

drive  away. 
l^insu'fc^cn,  to  add. 
Iftob,  see  f)eben. 
Iftoc^  (t)D^er),  high. 
^oci^ac^tung,  bie,  esteem. 
pc^tic^,  greatly. 
^of,  ber,  -^e,  yard,  courtyard. 
l^offcn,  to  hope,  have  hopes. 
^offnung,  bie,  -en,  hope. 
.^oftagc?,    ha^f    —,    monarch's 
palace. 
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Ifto^c,  ^D(|en,  see  l^od^. 

c^ij^c,  bie,  -n,  height;  in  bie  — , 
up,  upward. 

^ij(|er,  higher. 

^o^nifc^,  scornful. 

.!po(5,  hd^f  wood. 

^ijrbar,  audible. 

^ijreit,  to  hear,  hearken. 

l^iibfc^,  pretty,  handsome. 

^iil^ttlcin,  ba^,  —,  chicken,  pul- 
let.     • 

^ixllt,  bie,  -en,  case,  form. 

$unb,  ber,  -e,  dog. 

Iftii^fcn,  to  hop. 

^Mi,  ber,  -^e,  hat. 

s 

S^r,  ye,  you. 

S^r,  your. 

\\)X,  see  fie. 

i^r,  her,  its,  their. 

im=in  htm,  in  einent. 

immcr,  ever,  always;  neverthe- 
less, however;  —  mef)r,  more 
and  more. 

immcrftin',  however. 

in  {dat.  and  acc.)j  in,  into,  to. 

inbem',  while,  as. 

inbc^',  inbcf'fen,  meanwhile. 

^ngrtJcr,  ber,  ginger. 

tnnerc,  inside. 

Snnere,  ba^,  (gen.)  -n,  interior; 
heart,  soul. 

tni§=in  ba^. 

Sttfel,  bie,  -n,  island. 

in^gcfamt',  altogether,  in  a 
body. 


irgenb,  anywhere,  somewhere; 
—  ein,  some,  any. 

irgcnbttJO,  somewhere. 

irren,  to  err;  \xd}  —,  be  mistaken. 

i^,  see  effen. 

{a,  yes,  indeed. 

jagen,  to  chase,  drive  away, 
force  to  leave. 

9!a(|r,  ba^,  -e,  year. 

id^rlic^,  yearly. 

^afob,  Jacob,  James. 

Summer,  ber,  — ,  misery,  trou- 
ble. 

jammern,  to  cry,  wail. 

jc,  ever. 

jcbcr,  each,  every;  each  one. 

ic^er,  t)on,  always,  from  the  be- 
ginning. 

jemanb,  some  one,  any  one. 

jener,  that;  that  person,  that 
man  yonder. 

}c^t,  now. 

3ugenb,  bie,  youth. 

iung,  young. 

Sntige,  ber,  -n,  -n,  boy,  lad. 

Sungfcr,  bie,  -n,  maid.  Miss. 


J,  ber,  -e,  cage. 

Slalb^fuft,  ber,  ^e,  calf's  foot. 

fait,  cold. 

Earner ab',  ber,  -en,  -en,  com- 
rade. 

hammer,  bie,  -n,  chamber, 
room. 

^ammcrbicncr,  ber,  — ,  valet. 

Sdmmcrkin,  ha^,  — ,  little  room. 
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fann,  !annft,  see  fonnen* 

fannte,  see  fennen. 

^aftanie,  {pron.  faftan'je)  bie,  -n, 

chestnut,  chestnut  tree. 
^aftanienbaum,  (pron.  faftan'ien= 

baum)  ber,  -e,  chestnut  tree. 
faufcn,  to  buy;  gern  —,  like  to 

buy. 
^aufcr,  hex,  —,  purchaser. 
fanm,  scarcely,  hardly. 
^cl^Ic,  ble,  -n,  throat. 
fei^rcti,  to  turn;  in  fic^  gefel^rt, 

absorbed  in  one's  own  affairs. 
fcin,  no,  not  any. 
fennen,  fannte,  gefannt,  to  know, 

recognize. 
tenner,    ber,    — ,    connoisseur, 

judge. 
^txi,  ber,  -e,  fellow. 
^effel,  ber,  — ,  kettle. 
^inb,  ha^,  -er,  child. 
^inbf)ett,  bie,  childhood. 
^tnn,  ba^,  -e,  chin. 
^irc^c,  bie,  -n,  church. 
Hagen,    to    complain,    bewail; 

einem  eti^a^  — ,  complain  to 

one  of  something. 
flar,  clear. 
Sllaffe,  bie,  -n,  class. 
^(eib,  ba^,  -er,  garment,  dress; 

clothing;  bie  — er  au^^ie^en,  to 

undress. 
fleiben,  to  dress. 
flein,  small,  little. 
^(eine,  ber  and  bie  [decL  as  adj.), 

little  one,  little  (young)  fel- 
low. 
flettern,  to  climb,  clamber. 


flupfen,  to  beat,  knock. 

^b^,  ber,  ^e,  dumpling. 

^(d^c^en,  ba^,  — ,  dumpling, 
doughnut. 

flug,  wise,  knowing. 

^nabe,  ber,  -n,  -n,  boy,  lad. 

fnarfen,  to  crack. 

Slnie,  ha^,  — ,  knee. 

fniftern,  to  crackle,  blaze. 

fniipfen,  to  tie,  knot. 

^odf,  ber,  ^e,  cook. 

tod)cn,  to  cook,  boil. 

^DC^erei',  bie,  cooking,  cookery. 

5lDC^fnnft,  bie,  art  of  cooking. 

^0^1,  ber,  cabbage. 

^otiitjanpt,  ha^,  ^er,  head  of  cab- 
bage. 

^o^lfopf,  ber,  ^e,  head  of  cab- 
bage. 

5lo^Iftenge(,  ber,  — ,  cabbage 
stalk. 

9.oto^nu^,  bie,  -^ffe,  coconut. 

5lo!o^fd)aIe,  bie,  -n,  coconut 
shell. 

^ofo^fc^ul),  ber, -e,  shoe  made  of 
coconut  shell. 

fomifcf),  comical,  ludicrous. 

fommen,  tarn,  gefominen,  to 
come,  happen;  —  la[fcn,  send 
for. 

Slijnig,  ber,  -e,  king. 

SliJnigin,  bie,  -nen,  queen. 

fi)nnen,  fann,  fonnte,  gefonnt,  to 
be  able,  can;  liefen,  toa^  fie 
fonnten,  ran  as  fast  as  they 
could. 

^opf,  ber,  ^e,  head;  t)om  —  bi^  gu 
ben  giifeen,  from  head  to  foot. 
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fD^fcn,  to  behead. 
^oxh,  ber,  ^e,  basket. 
^ijr^d^cn,  ha^,  —,  little  basket. 
SliJrper,  ber,  — ,  body. 
£i)r|jerlein,  ha^,  —,  little  body. 
(often,  to  taste. 

(iJftUc^,  precious,  expensive,  del- 
icate, delicious. 
(rac^en,  to  crash,  crack. 
frad^lSen,  to  croak. 
Slraft,  bie,  -e,  power,  strength. 
(rdfttg,  strong,  nourishing. 
5lragen,  ber,  — ,  collar,  (colloq.) 

neck. 
(ranf,  sick,  ill. 

^raut,  bae,  ^er,  herb,  vegetable. 
£rdutcr!ammer,  ble,    -n,    herb 

room. 
^xdnttxtoxh,  ber,  ^e,  vegetable 

basket. 
^rauterfrtcg,  ber,  -e,  herb  war. 
^rduterfup^e,  ble,  -n,  vegetable 

soup. 
^rdutcrmdv,       proper      name, 

Herb-wise. 
^rduttcin,  ba^,  — ,  little  herb, 

herblet. 
^xt\^,  ber,  -e,  circle. 
£ricg,  ber,  -e,  war. 
^riirfcnftocf,  ber,  ^e,  crutch. 
Sliic^e,  bie,  -n,  kitchen;  cooking, 

cuisine. 
Slurfjen,  ber,  — ,  cake. 
guc^cnbcbtcttte,     ber    {decl.    as 

adj.),  kitchen  servant. 
^iic^cniunge,  ber,  -n,  -n,  kitchen 

boy,  scullion. 
Surfieutneiftcr,  ber,  — ,  head  cook. 


^iic^cnmcnfc^,    ber,    -en,    -en, 

kitchen-man. 
^iicficnfrfiurse,  bie,  -n,  kitchen 

apron. 
^Uttbc,  ber,  -n,  -n,  customer. 
^'unbfc^aft,    bie,    -en,    custom, 

clientele. 
^nnft,  bie,  ^e,  art,  trade,  trick. 
fiinftlic^,  ingenious,  artful. 
^nnftftiirf,  ba^,  -e,  work  of  art, 

feat. 
fiiffcn,  to  kiss. 

2 

(abcn,  to  refresh;  \x6)  an  etlra^ 
— ,  enjoy  something. 

Idd^eln,  to  smile. 

(ad^en,  to  laugh,  smile. 

Sadden,  ha^,  laughter,  laughing. 

lac^enb,  laughing,  smiling. 

Idrf)crltc^,  laughable,  ridiculous; 
ettDa^  Sad)erltd)e^,  something 
ridiculous. 

labcn,  liibt,  (ub,  gelaben,  to  load. 

Sabcn,  ber,  — ,  shop,  store. 

lag,  see  (iegen. 

Sanb,  'i:>(i^,  ^er,  land,  country. 

(ang,  long. 

(angc,  long,  a  long  time;  —  f)er, 
long  ago;  h)ie  —  nod),  how 
much  longer. 

tdngcr,  longer. 

2drm,  ber,  noise,  uproar. 

(affcn,  Idfet,  Ue6,  gelaffen,  to  let; 
have  (made,  done,  etc.);  fom= 
men  — ,  send  f  or ;  rufen  — ,  sum- 
mon; —  ®ie  mic^  in  Dtulje, 
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let  me  alone;  \i6)  red^t  attgele^ 
Qen  fein  — ,  be  very  careful, 
take  great  interest;  ftd^  9e= 
fallen  — ,  put  up  with,  en- 
dure; \i(i)  fe^en  — ,  show  one- 
self; appear,  \id)  trdumen  — , 
imagine,  fancy;  fid^  e^  trefflid^ 
fd)Tne(fen  — ,  eat  with  excel- 
lent appetite,  enjoy. 

fiaft,  bie,  -en,  load,  burden. 

laufcn,  liiuft,  lief,  gelaufen,  to  run; 
liefen,  ira^  fie  fonnten,  ran  as 
fast  as  they  could. 

Sdufer,  ber,  — ,  footman,  mes- 
senger. 

Saunc,  bie,  -n,  humor;  bet  guter 
— ,  in  good  humor. 

laut,  loud. 

(cben,  to  live. 

Seben,  ba^,  life;  bein  —  lang,  as 
long  as  you  live;  ba^  —  frtften, 
to  keep  body  and  soul  to- 
gether; fiir  fein  —  gern  \t^tn, 
be  very  fond  of  seeing. 

Iebf)aft,  lively,  active;  vivid. 

Iccfcr,  delicious,  dainty. 

ficcfer,  ber,  — ,  dainty  person. 

Iecferf)aft,  dainty. 

Sebcr,  ba^,  leather. 

(egcn,  to  lay,  place,  arrange. 

Ic()rcn,  to  teach. 

2eib,  ber,  -er,  body,  waist;  einem 
p  — e  gel^en,  to  attack  (harm) 
one. 

Sctbsitjcrg,  ber,  -c,  one's  own 
(private)  dwarf. 

Ictd^t,  light,  easy. 

Icic^ter,  lighter. 


leiben,  litt,  gelitten,  to  tolerate, 
endure. 

leifc,  low,  soft. 

krnen,  to  learn. 

Mt,  last. 

(cud^tctt,  to  gleam,  beam. 

Scutc^en,  pi.  little  people. 

Scute,  pi.  persons,  people. 

(eutfelig,  a£Fable,  kind. 

Sic^t,  ha^,  light. 

(ieb,  dear. 

Hcbcn,  to  love,  like. 

(teber,  rather. 

Ueb=gctt)inncn,  gen)ann,geh)onnen, 
to  become  fond  of,  take  a 
fancy  to. 

lief,  Hcfcn,  see  laufen. 

Itcfern,  to  furnish,  deliver. 

Hcgen,  lag,  gelegen,  to  lie;  ^u 
53ette  — ,  lie  in  bed;  toa^  liegt 
an  (dat.),  what  matters? 

Ucft,  see  laffen. 

Sinfe,  bie,  -n,  left  hand;  pr  — n, 
at  the  left. 

txnU,  at  the  left;  na(5  — ,  to  the 
left. 

Sift,  bie,  -en,  cunning,  deceit. 

loben,  to  praise. 

Sod^,  ha^,  ^er,  hole. 

lorfcn,  to  attract,  draw. 

2od\)oqd,  ber,  -^,  decoy  bird; 
attraction. 

Sijffct,  ber,  — ,  spoon. 

Sdfflein,  ba6,  — ,  small  spoon. 

2oi)n,  ber,  -^e,  reward,  recom- 
pense; jum  — e,  as  a  reward. 

(o^,   loose,   free. 

lo^'totxbcn,  mirb,  murbe,  getnor^ 
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ben,  to  get  rid  of,  become 
free  from. 

lub,  see  laben. 

2nU,  ^ie,  ^e,  air. 

Siigc,  bk,  -n,  lie,  falsehood. 

2uft,  bie,  ■^,  joy,  pleasure,  de- 
light. 


mad)cn,  to  make,  do;  feinent 
3[mt  Sftre  — ,  be  an  honor  to 
one's  position;  rein  — ,  clean; 
ein  (Bd)la\d)cn  —,  take  a  nap; 
(BpriiUQe  — ,  frisk,  gambol; 
\\6)  auf  ben  SBeg  — ,  set  out. 

tndcf)tig,  mighty. 

SJlabc^cn,  ha^^,  —,  girl. 

tnag,  see  mogen. 

llRagcntroft,  ber,  stomachic  com- 
fort. 

9}la:f)ago'mftt)l5,  b^^,  mahogany. 

5S)ia(,  bOi^,  -e,  time. 

man,  one,  they. 

ntanc^(cr),  many  a;  mand^e, 
many,  some;  mand^e^,  many 
things. 

mancftmal,  sometimes. 

9)^ann,  ber,  ^er,  man,  husband. 

aildnncficn,  ba^,  — ,  little  man, 
m.anikin. 

SDMrcficn,  ba^,  — ,  fairy  tale. 

SOlarft,  ber,  -e,  market. 

SRarftttJCtb,  ba^,  -er,  market 
woman. 

9Jlarmor,  ber,  -e,  marble. 

3)larmorpIatte,  bie,  -n,  marble 
slab. 


mdftcn,  to  fatten, 
ma^,  see  meffen. 
9}^aucr,  bie,  -n,  wall. 
SD^eerc^ftranb,  ber,  -e,  seashore. 
SDkcrfdjttJcinc^en,  bag,  — ,  guinea 

pig- 

9Jk^(,  bag,  meal,  flour. 

me^r,  more;  longer,  rather; 
tmnter  — ,  more  and  more; 
nic^t  — ,  no  more  (longer). 

mefircre,  several. 

mcin,  my. 

meinen,  to  imagine,  suppose. 

Sflcifter,  ber,  — ,  master,  master 
workman. 

9}kttge,  ^\t,  -n,  mass,  quantity, 
multitude. 

9)^enfc^,  ber,  -en,  -en,  human 
being;  fellow,  wretch. 

SJlcnfd^cnfopf,  ber,  -e,  human 
head. 

mcnfc^lic^,  human. 

mcrfttJiirbig,  remarkable,  un- 
usual; etmag  9}^erfh3urbigeg, 
something  (anything)  re- 
markable. 

mcffcn,  miBt,  ma^,  gemeffen,  to 
measure. 

S^liene,  "^xz,  -n,  mien,  air;  eine  — 
Der^te^en,  to  make  a  wry  face. 

SDUmi,  proper  name, 

9}ii^geburt,  \Atf  -en,  fright, 
freak. 

mi^geftaltct,  misshapen,  de- 
formed. 

mit  (Ja/.),  with,  along  with,  by, 
about,  among,  to;  adv.  also, 
too,  along. 
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tntt=bnngcn,  brad&te,  gebrad^t,  to 
bring  with  (one). 

tnit=geben,  gibt,  gab,  gegeben,  to 
give  to  take  with  (one). 

tntt=gcf|en,  gtng,  gegangen,  to  go 
along  with,  accompany. 

93^itleib,  ha^,  pity,  compassion. 

tnttlctbtg,  compassionate. 

931tttagcffen,  ba^,  — ,  dinner. 

mtt^cKen,  to  communicate,  im- 
part. 

mitten,  in  the  midst;  —  burc^, 
through  the  midst;  —  in,  in 
the  middle  of;  —  unter,  in 
the  midst  of. 

SOlobc,  bie,  -n,  mode,  fashion. 

mogen,  mag,  moc^te,  gemoc^t, 
may,  to  be  able;  like,  wish, 
desire;  i(^  tnocl)te,  I  should 
like. 

SJJorgcn,  ber,  — ,  morning;  mor= 
gen^,  in  the  morning,  morn- 
ings. 

miibc,  tired. 

931ii^c,  bie,  -n,  trouble,  difficul- 
ty. 

Sllnnb,  ber,  mouth. 

931nnbfodft,  ber,  -^e,  chief  cook 
{of  a  prince  or  high  person- 
age). 

mnrmetn,  to  murmur,  mutter, 
mumble. 

miiffcn,  mufe,  mu^te,  gemufet,  to 
be  obliged,  must. 

muftcrn,  to  review,  inspect. 

SMuftcrn,  ha^,  inspection,  in- 
specting, [feel. 

aWnt,  ber,  mood;  gumute  fein,  to 


nxntig,  spirited,  courageous. 
Wnita,  bie,  ■^,  mother. 
^KUiittcrc^en,     ba^,    — ,     (dear) 

little  mother. 
SlWii^c^cn,  ba^,  — ,  little  cap. 
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na,  well!  well  now! 

nad^  (dat.),  after,  to,  toward;  in 
accordance  with,  conform- 
ably to;  —  -^aufe,  home;  — 
$er^en^Iuft,  to  the  heart's 
content,  as  much  as  one 
likes;  —  unb  — ,  little  by  little, 
gradually;  —  feinem  ^ilten, 
as  one  wishes;  —  .  .• .  ju,  to- 
ward. 

9^ac^bar,  ber,  -n,  neighbor. 

9flact)barin,  bk,  -nen,  (female) 
neighbor. 

nacftbem',  after. 

nact|=benfcn,  bad^te,  gebad^t,  to 
reflect,  meditate;  liber  etiDa6 
— ,  reflect  upon  something. 

nad)^cr',  later,  afterwards. 

nad|4anfen,  lauft,  lief,  gelaufen, 
to  run  after. 

nad)^t,  nearest,  next. 

^ad)tiaQCX,  ba6,  — ,  quarters  for 
the  night;  pm  — ,  as  quarters 
for  the  night. 

5ladcn,  ber,  — ,  neck. 

na!)C,  near. 

S^d^e,  bie,  nearness,  vicinity;  in 
ber  — ,  near;  gerabe  in  ber  — , 
very  (quite)  near. 

ndt)er,  nearer. 
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nal^m,  see  nel^men. 

iRamc,  ber,  -\\^,  -n,  name. 

ndmlic^,  namely,  to  wit. 

91  art,  ber,  -en,  -en,  fool;  einen 

gum  — en  {)aben,  to  make   a 

fool  of  one. 
9lafc,  bie,  -n,  nose. 
nebcn  {dat.  and  ace),  by,  near, 

by  the  side  of. 
ne^mcn,  nimmt,  nal^m,  genom= 

men,  to  take,  seize,  take  pos- 
session of;  inv  §anb  — ,  take 

in  the  hand;  ju  fic^  — ,  take 

(food). 
9letb,  ber,  envy. 
neibifc^,  envious,  jealous;  —  auf, 

envious  (jealous)  of. 
nctn,  no,  nay. 
nennen,     nannte,     genannt,     to 

name,  call. 
ncu,  new,  recent,  modern;  t)on 

— cm,  auf-3  — e,  anew,  afresh; 

nic^t^  aU  ^eue^S,  nothing  but 

new  (articles). 
ncucr,    more    recent;    feit    — er 

3elt,  of  late,  recently, 
ncueftc,  ber,  the  latest, 
ncugicrig,  curious,  inquisitive. 
SIcumonb,  ber,  -e,  new  moon. 
ncunstg,  ninety. 
nic^t,   not;   —   mefjr,    no    more 

(longer);  noc^  — ,  not  yet. 
nic^t^,  nothing;  —  aU,  nothing 

but;  gar  — ,  nothing  at  all;  — 

al^  Dleue^,  nothing  but  new 

(articles). 
me,  never. 
nteber,  lower,  subordinate. 


mcber^beugen,  ftd^,  to  bend 
down. 

meber=fanen,  [diit,  fiel,  gefaden, 
to  fall  down. 

mebcrgefcf)(agen,  dejected. 

meber=fel?cn,  to  set  (put)  down. 

niebltd),  dainty,  nice,  pretty. 

mebrtg,  low. 

niemanb,  nobody,  no  one. 

niefen,  to  sneeze. 

dlk^mxtiu't,  bic,  sneeze-with- 
delight. 

nimm,  see  n:-;mcn. 

nimmer,  never. 

nirgcnbv^  nowhere. 

nocf),  still,  yet,  as  yet,  besides, 
in  addition,  more;  —  ein,  one 
more;  —  einmal,  once  more; 
—  nic^t,  not  yet;  —  t3or  einer 
Stunbe,  only  an  hour  ago; 
iDie  lange  — ,  how  much  long- 
er; iDeber  ...  — ,  neither  .  .  . 
nor. 

notig,  necessary;  —  ^ahcn,  to 
require,  need. 

nun,  now,  by  this  time,  already; 
well;  ba  — ,  since. 

nur,  only,  but,  scarcely,  mere- 
ly; tra^  ...  — ,  whatever,  as 
much  as;  fo  fei  bod)  — ,  I  beg 
you  to  be. 

91u^fcf)ale,  bie,  -n,  nutshell. 


0,  oh! 

ob,  whether,  if. 

oben,  above,  overhead. 
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C^erfud)cnmciftcr,  ber,  — ,  chef. 
Chcxidb,  ber,  -er,  upper  part  of 

the  body. 
Cbert)orfcf)neiber,  ber,  — ,  head 

(grand)  carver. 
ohqitid)',  although. 
Dbcr,  or. 

Cfcii,  ber,  ^,  oven,  stove. 
ijffnen,  to  open, 
offenbar,  evident. 
oft,  often. 
oi)nt    (ace),    without;    —    ha^, 

without. 
CI,  ha^,  oil. 


$aar,  ba^,  -e,  pair;  etn  paar 
(indecL),  some,  a  few. 

^acfcn,  to  lay  hold  of,  seize. 

$a(aft',  ber,  -^^e,  palace. 

^antof'fcl;  ber,  — ,  slipper. 

paffcn,  to  be  suited  (adapted). 

^aftc'tc,  bie,  -n,  pastry,  pie. 

5^afte'tenfrtebe(n),  ber,  -n^,  pie- 
peace. 

^aftc'tenfonigin,  bie,  -nen,  queen 
of  pies. 

^afte'tenmac^cr,  ber,  — ,  pastry 
cook. 

^aterno'ftcr,  ha^,  —,  pater- 
noster. 

$eitfcf)e,  bie,  -n,  whip. 

$fanne,  bie,  -n,  pan. 

$fcifcf|cn,  ba^,  — ,  little  pipe, 
whistle. 

pfeifen,  pfiff,  gepfiffen,  to  pipe, 
whistle. 


pflanjen,  to  plant. 

^flaftcr,  ha^,  — ,  pavement. 

pflegen,  to  be  accustomed,  be 
wont. 

^forte,  bie,  -n,  gate,  door. 

SPfotc,  bie,  — n,  paw. 

^frtem,  ber,  -e,  awl. 

$(attc,  bie,  -n,  plate. 

pliJtjUrf),  sudden. 

poc^en,  to  beat. 

^offenrei^er,  ber,  — ,  bujffoon, 
jester. 

^offcnfpicl,  hoi^,  -e,  trick,  joke. 

prac^tUoU,  magnificent,  splen- 
did. 

prangen,  to  make  a  show;  gern 
— ,  like  to  show  off. 

prcifen,  prie^,  gepriefen,  to  praise. 

^rin5,  ber,  -en,  -en,  prince. 

^robc,  bie,  -n,  trial,  test. 

priifen,  to  test,  examine. 

^riifen,  ha^,  examination,  trial. 

^^riifung,  hit,  -en,  trial. 

^runfgcmac^,  ha^,  ^er,  state 
chamber. 

pui^en,  to  polish. 

9iad)C,  bie,  vengeance,  revenge; 
jur  — ,  in  revenge. 

$Rab,  ha^,  ^er,  wheel. 

Oianb,  ber,  ^er,  edge,  border. 

Oiangc,  ber,  -n,  -n,  good-for- 
nothing  boy,  gamin. 

9ian!,  ber,  ^e,  trick,  artifice. 

ranntc,  see  rennen. 

raffcin,  to  rattle,  clatter. 
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xanhtn,  to  rob,  depnvg. 

fHand),  btv,  smok^,. 

tandjcn,  to  smo  .e,  fume. 

rcc^t,  right,  just,  true,  real,  genu- 
ine, prope  •,  straight;  great, 
very,  well,  fc^on  — ,  all  right, 
very  well;  x^djt^,  at  the  right; 
nad)  — ^,  to  the  right. 

9{ec^t,  ha^,  -t,  right,  justice; 
tntt  —,  justly;  xt6)i  Ifiaben,  to 
be  right. 

9ierf)tc,  bie,  -n,  right  hand;  pr 
— n,  at  the  right. 

9Jcbe,  Me,  -n,  speech,  talk,  lan- 
guage; —  fuf)ren,  to  speak, 
say  things. 

9icgcl,  hit,  -n,  rule,  principle. 

Oiegcntnaffcr,  ha^,  rain  water. 

rcgung»(o^,  motionless. 

rciben,  to  rub. 

Oieiben,  ha§>,  rubbing. 

rcid),  rich,  abundant. 

rctd^en,  to  reach,  hand,  extend; 
furnish,  give. 

rcic^Ii^,  abundant,  rich. 

JRcil^e,  bie,  -n,  row. 

rein,  clean;  —  madden,  to  clean. 

reinUc^,  clean,  neat. 

JReifc,  bte,  -n,  journey. 

lRci5,  ber,  -e,  charm,  attraction. 

rennen,  rannte,  gerannt,  to  run. 

rtec^cn,  roc^,  geroc^en,  to  smell. 

rtef,  riefcn,  see  rufen. 

Oiiemen,  ber,  — ,  leather  thong, 
shoestring.  ^ 

9iicfc,  ber,  -n,  -n,  giant. 

ricfcln,  to  purl,  ripple. 

xo6)\i,  see  rtec^en. 


9iofc,  bie,  -n,  rose, 
rofenfarbig,  rose-colored, 
rijften,  to  roast,  broil. 
roftig,  rusty. 
rot,  red. 

9^ot,  ha^,  red  color,  red. 
Oiiicfen,  ber,  — ,  back. 
IRiicfttJcg,  ber,  -e,  return. 
rufen,  rief,  gerufen,  to  cry,  call; 

—  Iciffen,  summon. 
O^u^e,  bie,  rest;  (affen  (Sie  mic^  itt 

— ,  don't  bother  me. 
ru^tg,  calm,  quiet,  tranquil,  at 

ease. 
9^u^rlijffcl,     ber,    — ,     stirring 

ladle  (spoon). 
xun^zivL,  to  wrinkle. 
rupfcn,  to  pick,  pluck. 
rutfc^cn,  to  glide,  slide. 
Oiutfc^cn,  ba^,  sliding,  gliding. 

® 

Saal,  ber,  ®ale,  hall,  room. 

8arf|e,  hit,  -n,  matter,  thing; 
dish. 

3arf,  ber,  -^e,  bag,  sack. 

fagcn,  to  say,  tell. 

fa^,  see  fel^en. 

falbcn,  to  salve,  smear. 

8d(c,  see  (^aal. 

Sdmerei',  bie,  -en,  seeds  of  dif- 
ferent kinds. 

fammcin,  to  gather,  collect. 

3amt,  ber,  velvet. 

famt  (dat.),  together  with. 

fan,  see  ftl^en. 

fautier,  neat,  clean,  pretty. 
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fducrHd^,  sourish,  slightly  acid. 

fc^abcn,  to  scrape,  shave. 

fc^aben,  to  harm,  injure. 

frf)affen,  to  provide,  furnish; 
einem  etroa^  — ,  furnish  one 
with  something. 

<Sc^a(c,  bie,  -n,  shell,  bowl,  dish. 

fc^alt,  fd)a(ten,  see  fc^elten, 

8d)anbe,  bie,  disgrace. 

fc^dnbUd^,  shameful,  disgrace- 
ful. 

©c^atten,  ber,  —,  shadow. 

(Bdfta^,  ber,  ^e,  treasure. 

fd^d^en,  to  prize. 

©dftatjmctftcr,  ber,  — ,  treasurer. 

fc^aucn,  to  look  at,  examine; 
to  look,  see;  —  nad^,  look  to- 
ward (at). 

Sc^dufelein,  ba§,  — ,  little  shov- 
el. 

(Sc^aum,  ber,  -^e,  foam,  froth; 
proper  name. 

<Sc^aum(i)ffel,  ber,  — ,  skimmer. 

©c^eibcgruft,  ber,  ^t,  parting 
greeting. 

Sc^cibcn,  ha^,  parting,  depart- 
ure. 

fc^einctt,  fc^ten,  gefc^ienen,  to 
seem,  appear. 

ft^erten,  fd^alt,  Qefdiolten,  to 
scold,  abuse;  call  (names). 

fd^enfcn,  to  present,  give. 

fcfietcn,  fd^or,  gefd^oren,  to  shave. 

fdfttdfen,  th  send. 

edfttdffal,  ba^,  -t,  fate. 

f c^icben,  f  c^ob,  gef d^oben,  to  shove, 
push. 

fd^ten,  fdftiencn,  see  fd^einen. 


8cf|tm:pf,  ber,  -e,  insult,  affront. 

fd)im^fcn,  to  insult,  call  (bad 
names).   "^ 

8cf;(ad)t,  hit,  -en,  battle. 

frf)(acf)ten,  to  slaughter. 

3c^(af,  ber,  sleep. 

ec^Idfc^cn,  bac,  — ,  nap;  eln  — 
mad)en,  to  take  a  nap. 

frfjtafen,  id)Iaft,  icf)Iief,  gefc^lafen, 
to  sleep. 

fc^laftrunfcn,  very  drowsy. 

fc^kgen,  fdiragt,  fc^Iug,  gefd^Ia= 
gen,  to  beat,  strike,  knock; 
fight;  make;  —  nac^,  strike 
at;  mit  ben  g^iiQ^^^  — /  flap 
the  wings. 

fc^(dngc(n,  ftc^,  to  twist,  mean- 
der. 

frf)(anf,  slender,  slim. 

fd^Iec^t,  bad,  evil,  miserable. 

8c^(cmmcr,  ber,  — ,  glutton. 

fd)(tc^t,  plain,  homely. 

fd^Iicf  ein,  see  etnfd^Iafen. 

fd^Ioffeti,  see  fd^Iiefeen* 

frf)(ucfcn,  to  swallow. 

fd)(ug,  see  fd^Iagen. 

8c^(ummer,  ber,  slumber,  drow- 
siness. 

frf|marf|t)on,  ignominious. 

fd^marf^aft,  savory. 

fdimdren,  to  scold,  reprove. 

Sc^mals,  h(x^,  fat,  grease. 

fd^mcrfen,  to  taste;  \\6)  (dat.)  e§ 
treffltd^  —  laffen,  eat  with  ex- 
cellent appetite,  enjoy. 

Scftmcrj,  ber,  -en,  pain. 

fd^miirfcn,  to  adorn,  decorate. 

©(^nalicl,  ber,  ^,  beak,  bill. 
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fd^naUcn,  to  buckle,  strap. 

fct)nal5cn,  to  snap,  smack. 

fdjnattern,  to  cackle. 

fc^nctl,  quick;  fo  — ,  as  fast  as. 

Sc^ncUigfeit,  bie,  swiftness. 

fc^nobe,  mean,  base,  common. 

id)ob,  see  fcf)ieben. 

fc^cn,  already;  surely,  no  doubt, 

indeed,  certainly;  —  red^t,  all 

right,  very  well. 
f  c^ijn,  beautiful,  nice,  handsome. 
fd^oncn,  to  spare. 
Sc^iin^eit,  bit,  beauty. 
Sc^o^f,  ber,  ^e,  forelock. 
fd^ijpfcn,  to  draw,  take,  obtain. 
(Bd^xanff    ber,    -^e,    cupboard, 

chest. 
©c^rcrfcn,    ber,    terror,    horror; 

t)or  — ,  from  terror. 
fd^rcrfKc^,  frightful,  monstrous. 
8c^ret,  ber,  -e,  scream,  shriek. 
f(^retcn,  fd^rte,  gefc^rien,  to  cry 

out,  scream. 
(Bd)xxtt,  ber,  -e,  pace. 
8rf)U^,  ber,  -e,  shoe. 
<B(t)nf)pni^tv,  ber,  — ,  bootblack. 
fc^ulbitj,    indebted,   obliged;   — 

fein,  to  owe. 
(Bd)uUct,  bte,  -n,  shoulder. 
Sc^iiffel,  bie,  -n,  dish,  utensil. 
8cf|ufter;    ber,    — ,    shoemaker, 

cobbler. 
(Scftuftcr^ftau,    bie,    -en,    cob- 
bler's wife. 
fdftuttellt,  to  shake,  wag. 
frfimacif),  weak. 
fc^rtJdc^Uc^,  feeble,  infirm. 
©c^ltian,  ber,  -^e,  swan. 


fc^ttia^cn,  to  prattle,  chatter. 

f(f»lt)etJen,  to  hover,  float. 

(&rf)tt)ein,  ha^,  -e,  swine,  hog. 

SdittJeUc,  bk,  -n,  threshold. 

fiiimer,  hard,  heavy,  large,  dif- 
ficult. 

fc^ttJcrlic^,  hardly. 

8d)n5cfter,  bk,  -n,  sister. 

fc^ttJtcrig,  difficult. 

fc^ttJingcn,  fd^n^ang,  gefd^tDungen, 
to  swing,  brandish. 

frfjltjijren,  fd^rtjor,  gefd^tDoren,  to 
swear,  take  an  oath. 

(Bc^itJur,  ber,  -^e,  oath. 

fed^^,  six. 

fecf)5e]^n,  sixteen. 

fed)5tg,  sixty. 

8ec,  ber,  (Se'en,  lake. 

Scclc,  bie,  -n,  soul. 

fegnen,  to  bless. 

fe^en,  ftef)t,  fal^,  gefelf)en,  to  see; 
gem  — ,  like  to  see;  fiir  feln 
^eben  gem  — ,  be  very  fond  of 
seeing;  ficl^e  ba,  behold!  fief) 
etnmal,  (just)  look  here;  fid^ 
—  laffen,  show  oneself,  ap- 
pear. 

fc^r,  very,  greatly. 

Sctfenfc^aum,  ber,  lather. 

feiti,  his,  its;  ©cine  ^urd)Iaud^t, 
His  (Serene)  Highness. 

fcttt,  ift,  h)ar,  geiuefen,  to  be;  e^ 
fei,  so  be  it;  tnit  tiWa^  fcrtig 
— ,  to  have  finished  some- 
thing; mir  ift  tDol^I,  I  feel 
well;  e6  ift  mit  il^m  Ijorbci,  he 
is  lost,  it  is  all  over  with 
him;  e^  lt)ar  if)nt,  it  seemed  to 
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him;  fo  fet  boc^  nur,  I  beg  you 
to  be. 

fcit  {dat.),  since;  —  neuerer  S^^^f 
of  late. 

]tib]t,  himself,  herself,  etc.; 
even. 

fclten,  seldom,  rare,  choice,  un  • 
usual. 

fcltfam,  odd,  peculiar. 

8ene  {pro7i.  fel)r^ie),  hk,  -n, 
series. 

fe^en,  to  set,  put,  place;  in 
grei^eit  — ,  set  free;  einen  ;^u 
\xd)  — ,  place  a  person  b,/ 
one's  side;  fic^  — ,  sit  down. 

fcufscn,  to  sigh. 

8cuf5cr,  ber,  — ,  sigh,  groan. 

fic^,  oneself,  himself,  etc. 

(Bit,  you. 

fiC;  she,  it,  they. 

[xthtn,  seven. 

ficbcn,  to  sift. 

ficbcn,  fott,  gefotten,  to  boil. 

filbcrn,  of  silver,  silver. 

fmgen,  fang,  gefungen,  to  sing. 

fmnen,  faun,  gefonnen,  to  muse, 
reflect. 

8irup,  ber,  -e,  syrup. 

fifecn,  fafe,  gefeffen,  to  sit;  —  auf, 
rest  upon. 

fo,  so,  in  this  manner,  as  it  was, 
in  such  a  condition,  as  it 
were,  as;  when;  then;  really? 
indeed?  —  ...  aU,  as  .  .  .as; 
—  fei  bo4  nur,  I  beg  you  to 
be;  —  ein,  such  a;  unb  —  fort, 
and  so  forth;  —  e^  ®ott  ge= 
fallt,    with    God's    help;    — 


fc^nell,  as  fast  as;  um  — ,  so 

much    the;   —   iDQl^r   ic^,    as 

true  as  I;  —  .  .  ♦  tr)ie,  as  .  .  . 

as;  —  h)te,  just  as,  so  much 

as. 
fobaib',  as  soon  as. 
fobann',  then. 
3ofa,  ba^,  -^,  sofa. 
]OQax',  even. 
fogleic^',  at  once. 
3o^n,  ber,  ^t,  son. 
8i3f)nc^en,   ba^,   —,   little   son, 

sonny. 
3iJf)n(em,    ba^,  — ,   little    son, 

sonny. 
folan'g(e),  as  long  as. 
fD(d)(er),  such. 
\oiitn,  shall,  to  be  to;  ic^  foKte, 

I  ought. 
f/'nber^ar,  peculiar,  strange. 
fr  ibcrn,  but. 
8c.  nc,  bic,  -n,  sun. 
3onnenftdubc^en,  ba^,  —,  mote 

in  <x  sunbeam. 
fonft,      formerly,      heretofore; 

otherwise;  rtia^  — ,  whatever 

else. 
fooft',  as  often  as. 
forgcn,  to  provide  for;  —  bafiir, 

ba^,  see  to  it  that. 
fott,  see  fieben. 
fotJicr,  as  much  as. 
8pa^,  ber,  ^e,  fun,  joke;  um  be^ 

— c^  inillen,  just  for  fun. 
8pctfc,  bit,  -n,  food,  dish. 
fpcifcn,  to  eat,  dine. 
8pcifcfaal,    ber,    -fcile,    dining 
room. 
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®pkqd,  ber,  —,  mirror. 

©piegclcficn,  ba^,  —,  small  mir- 
ror. 

8<jinne,  bte,  -n,  spider. 

f^inncn,  fpann^  gefponnen,  to 
spin. 

f^innenartig,  spider-like. 

©iJinnenfinger,  ber,  —,  spider- 
like finger. 

W^ifl^  pointed,  sharp,  keen. 

^)^M,  ber,  derision,  scorn;  jest, 
sport. 

f^JOttCtt,  to  make  fun  of,  mock; 
—  rrttt,  make  light  of,  make 
jokes  about. 

f^rcrfien,  fprid^t,  fprad^,  gefpro= 
d^en,  to  speak,-  say. 

fpringen,  fprang,  gefprungen,  to 
spring,  jump. 

fprubettt,  to  bubble. 

©prung,  ber,  ^e,  spring,  leap; 
©priinge  tnad^en,  to  frisk, 
gambol. 

fpiilen,  to  rinse,  wash. 

fputcn,  \\6)f  to  make  haste. 

©t.=(Sanft,  Saint. 

^Biah,  ber,  -^e,  staff. 

©tabt,  bie,  ^tf  city. 

©tall,  ber,  ^t,  stall,  stable. 

StaUfncc^t,  ber,  -t,  hostler, 
groom. 

ftanb,  ftanbctt,  see  ftel^en, 

ftarf,  strong. 

ftatt  {gen.),  instead  of. 

ftaunctt,  to  be  astonished. 

©taunen,  ha^,  astonishment. 

ftcd^ctt,  fttd^t,  ftac^,  geftod^en,  to 
stab,  kill. 


ftcrfcn,  to  stick,  stick  fast;  put 

on. 
ftc^en,  ftanb,  geftanben,  to  stand. 
ftclftcn^bkiden,    blieb,    geblieben, 

to  stand  still,  stop.  [steal. 
fte^lcn,  ftief)It,  ftaf)l,  geftolf)Ien,  to 
fteif,  stiff. 

Stein,  ber,  -e,  stone. 
fteinalt,  very  old. 
StcUc,  bte,  -n,  stead,  place. 
ftetlen,   to  place,  put;   fic^  — , 

post     oneself,     take     one's 

stand;   fid^  auf  bie  3^^^n  — , 

stand  on  tiptoe. 
Stengel,  ber,  — ,  stalk. 
fterlben,  ftirbt,  ftarb,  ge[torben,  to 

die. 
fttrfift,  see  fted^en. 
ftieft,  see  ftofeen. 
ftitt,  still,  quiet. 
ftitten,  to  quiet;  ftille  beine  ^ra* 

nen,  stop  crying. 
ftitt=^a(ten,  \)'6Xi,  {)ielt,  gc^alten, 

to  halt,  stop. 
ftin=fte^en,  ftanb,  geftanben,  to 

stop. 
Stimme,  bie,  -n,  voice. 
Stirn,  bie,  -en,  forehead. 
Storf,  ber,  -^e,  stick,  staff,  cane. 
(tots,  proud;  —  auf,  proud  of. 
fto^en,  ftofet,  ftiefe,  geftofeen,  to 

strike,    beat,    thrust,    push; 

fic^  —an,  strike  (run)  against. 
Strafe,    bie,    -n,    punishment; 

pr  ~,  as  a  punishment. 
Straf)(,  ber,  -en,  beam,  ray. 
Straf?e,  bie,  -n,  street. 
ftrecfen,  to  stretch,  extend. 
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8trctt,  ber, quarrel;  in  —  geraten, 

to  get  into  a  quarrel. 
ftrcng,  strict. 

Stricgcl,  ber,  — ,  currycomb. 
(BtM(i)cn,  ba^,  — ,  little  piece. 
ftubie'ren,  to  study;  be  a  student 

at  a  university. 
<Btni)l,  ber,  ^e,  chair. 
ftumm,  dumb,  mute. 
Stumpfnd^rfien,  bag,   — ,    snub 

nose. 
8tunbc,  ble,  -n,  hour;  nod^  t)or 

einer  — ,  only  an  hour  ago; 

t3on    ©tunb^    an,    from    that 

time. 
ftiir^cn,  to  hurl,  throw;  fic^  — , 

plunge, 
ftii^cn,  to  support;  fic^  —  auf, 

lean  (rest)  upon. 
fuc^cn,  to  seek,  look  for. 
(Siinbc,  bie,  -n,  sin. 
(Bixppdicn,  ba6,  — ,  porridge. 
(Su^pe,  bie,  -n,  soup,  porridge, 
fii^,  sweet. 

<Su5crd'ne,  bie,  -n,  suzerain. 
<B^tntf  bie,  -n,  scene. 


tabcln,  to  blame,  find  fault  with. 
Xa^d,    bte,    -n,    table,    board, 

meal. 
^ag,  ber,  -e,  day;  bei  — e,  in  the 

daytime;  ben  —  iiber,  during 

the  day,  all  day. 
tdgltc^,  daily. 
Xa]d)t,  ble,  -n,  pocket. 
tat,  see  tun* 


Xan,  ber,  dew. 

^aufcnb,  ber  {corruption  of  (ei) 
ber  ^aug,  spirit,  deuce,  etc.), 
good  gracious! 

Xtxi,  ber,  -e,  portion. 

XcUcx,  ber,  — ,  plate. 

Zcppid),  ber,  -e,  tapestry,  car- 
pet. 

Xcppid^hvtxtct,  ber,  — ,  carpet 
layer. 

teuer,  dear,  expensive. 

S;^rtm,  ber,  -e,  throne. 

tief,  deep,  low. 

^ierc^en,  bag,  — ,  little  animal. 

^ifc^,  ber,  -e,  table. 

Xoctitct,  bie,  ■^,  daughter. 

Xoh,  ber,  death. 

tijncn,  to  sound. 

Xopf,  ber,  -^e,  pot. 

Xox,  ha^,  -e,  gate. 

tijten,  to  kill. 

^rac^t,  bie,  -en,  costume,  dress. 

tragen,  trdgt,  trug,  getragen,  to 
bear,  carry,  wear,  produce; 
an  fi(j^  — ,  have  about  one. 

^ranfrf)ter'mcffcr,  ba^,—,  carv- 
ing knife. 

^rdne,  bie,  -n,  tear. 

2ranf,  ber,  ^e,  drink. 

trat,  tratcn,  see  treten. 

trauern,  to  grieve,  mourn. 

trauUc^,  familiar,  confiding. 

^raum,  ber,  -^e,  dream,  fancy. 

trdumcn,  to  dream;  ftd^  —  laffen, 
imagine,  fancy. 

traurig,  sad. 

trcfptc^,  excellent,  exquisite,  de- 
licious. 
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ttctbcn,  trieb,  getrieben,  to  drive, 
push. 

2^rcppc,  bic,  -n,  staircase,  stairs; 
bie  —  ^inabfomnien,  to  come 
downstairs;  bte  —  ]^inauf= 
fpringen,  to  spring  upstairs. 

treten,  tritt,  trat,  getreten,  to 
step;  —  an,  approach;  bei 
einem  in  !Dlenfte  — ,  serve  one; 
p  einem  — ,  step  up  to  (ap- 
proach) one. 

trcu,  true,  faithful. 

trieb,  see  treiben. 

^rinfen,  ha^,  drink. 

^^rinfgelb,  ha^,  -er,  fee,  tip. 

^rinfttjaffer,  ba^,  drinking  water. 

2^n)pfen,  ber,  — ,  drop. 

^roft,  ber,  consolation,  com- 
fort. 

tti)ftetl,  to  comfort,  console. 

trug,  trugen,  see  tragen. 

%\x6),  ha^,  ^er,  cloth. 

tiic^tig,  good,  large;  excellent, 
vigorous. 

tun,  tat,  getan,  to  do. 

Xm,  hit,  -en,  door;  unter  ber  — , 
in  the  doorway.  [keeper. 

Siir^uter,  ber,  — ,  porter,  door- 

turfifc^,  Turkish. 

^^urpftJftcii,  ber,  —,  doorpost. 

U 

iibcr  {dat.  and  ace),  over,  above, 
upon,  across,  through,  be- 
yond, about;  bi^  — ^  .  .  ♦  f)er= 
ah,  to  below  the;  ben  Sag  — , 
all  day,  during  the  day. 


iibcralC,  everywhere. 

iibcrbiei^',  besides,  moreover. 

iibcr^aupt',  in  general,  general- 
ly, anyhow. 

iibcrlaf'fcn,  iiberlafet,  iiberliefe, 
iiberlaffen,  to  give  up;  pass 
over. 

iiberrafc^t',  astonished. 

iiberrei'c^en,  to  hand  over,  give. 

uber)§=uber  ba^» 

iiberfet'^cn,  to  translate. 

iibemin'ben,  iibertranb,  iiberlDun* 
ben,  to  vanquish,  conquer. 

iiberttmn'bcn,  see  iiberminben. 

iibrig,  left,  remaining;  bie  —en, 
the  rest. 

iibrigen^,  besides,  moreover,  as 
for  the  rest. 

um  (ace),  at,  about,  for,  around, 
over;  —  @otte^  h)illen,  for 
God's  sake;  —  be^  ^inxmel^ 
tDiIIen,  for  heaven's  sake; 
etn^  —  ba^  anbere,  in  turn, 
by  turns;  —  fo  {with  com  par.), 
so  much  the;  — ^u  {with  inf.), 
to,  in  order  to. 

um^binbctt,  banb,  gebunben,  to 
tie  about,  put  on. 

um=bringcn,  bra(^te,  gebrad^t,  to 
kill. 

um=bre^en,  to  turn,  wring. 

um^faUcn,  [alii,  fiel,  gefallen,  to 
fall  down. 

umfaf'fen,  to  clasp,  embrace. 

um=geftcn,  ging,  gegangen,  to  go 
about. 

umf)cr',  around,  round  about, 
about. 
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nmi)tt'bMtn,  to  look  (glance) 
about  (around). 

um^cr'fa^ren,  fct^irt,  fuf)r,  gefaf)= 
ren,  to  slide  (glide)  about. 

umf)crlaufen,  Iduft,  lief,  ge(au= 
fen,  to  run  about. 

umfjer'fte^cn,  ftanb,  geftanben,  to 
stand  around  (about). 

umf)ut'Ien,  to  clothe. 

um=ftu(pcn,  to  turn  upside  down. 

um^manbeln,  to  change,  trans- 
form. 

wm=tt)enbcn  {reg,  and  toanbte, 
Qetoanbt),  to  turn  over  (up); 
\xd)  — ,  turn  around. 

linangenc^m,  unpleasant,  dis- 
agreeable, [ish. 

wnbcfonncn,    thoughtless,    fool- 

unerfa()ren,  inexperienced. 

unerfannt,  unrecognized. 

ungcfd^r',  about,  nearly. 

unge^eu'cr,  immense,  mon- 
strous. 

ungemcin',  rare,  extraordinary. 

Ungcsicfcr,  ha^,  vermin,  nox- 
ious creature. 

Ungliirf,  ha^,  misfortune. 

ungliicflid),  unfortunate. 

Ungliicflic^e,  ber  and  ble  (decl. 
as  adj.),  unfortunate  person. 

Ungnabc,  ble,  disfavor,  dis- 
grace. 

unmog'lic^,  impossible. 

Unmut,  ber,  displeasure,  ill- 
humor;  sum  — ,  from  ill- 
humor. 

unmuttg,  out  of  humor,  indig- 
nant. 


unnii^,  useless,  idle. 

unorbcntUc^,  disorderly,  in  dis- 
order. 

Unrec^t,  ba^^  wrong;  mit  — , 
wrongfully,  unjustly. 

Unru^c,  bte,  -n,  commotion, 
disturbance. 

unfanft,  rough. 

unfcr,  our. 

untcr  {dat.  and  ace),  under,  by, 
in  front  of;  mitten  — ,  in  the 
midst  of. 

unterbrc'rficn,  unterbrid^t,  unter* 
hxad),  unterbroc^en,  to  inter- 
rupt. 

untcrbrii'rfen,  to  crush,  stifle. 

untcr^arten,  unterf)att,  unter= 
f)ielt,  unterfialten,  fic^,  to  con- 
verse. 

Unter^artung,  bie,  -en,  enter- 
tainment. 

Itnterfiidjenmeiftcr,  ber,  — ,  un- 
der-chef,  assistant  head- 
cook. 

Untcrric^t,  ber,  instruction. 

Untcrrtcfjt^ftunbc,  bie,  -n,  lesson, 
instruction. 

unterftiitVtt/  to  assist,  protect. 

unoerfc^dmt,  shameless,  inso- 
lent, impudent. 

Unt)erfc^dmtc,  ber  and  hk  {decL 
as  adj.),  insolent  person. 

unminfiirlt^,  involuntary. 

Urban,  proper  name. 

Urfadftc,  bie,  -n,  cause,  reason. 
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fSatcx,  ber,  -^^  father. 
S5aterftabt,  bie,  -^e,  native  city. 
tJcrabfdjcuen,  to  abhor. 
t)erabfd)tcben,  to  dismiss,  send 

away. 
tJcrbergen,  Derbtrgt,  tjerbarg,  t)er= 

borgen,  to  hide. 
tjcrbcugen,  fid^,  to  bow. 
Dcrbrdmen,  to  border,  edge. 
tjcrbrettcn,   \i^,   to   spread;   be 

diffused. 
tjerbicnen,  to  earn. 
uerbingen,  to  hire  out;  [i(^  — , 

engage,  enter  service;  fic^  311 

einem  "ipoffenreifeer  — ,  engage 

as  a  buffoon  (jester). 
tJcrbric^en,  berbrofe,  t)erbroffen,  to 

vex. 
tJcrgeben^,  in  vain,  to  no  pur- 
pose. 
tJcrgcbltc^,  vain,  to  no  purpose. 
t)ergel)en,  merging,  bergangcn,  to 

pass,  elapse. 
tjcrgcltcn,    tiergilt,    dergalt,    t3er= 

gotten,  to  requite,  repay. 
tjcrgeffen,    tJergifet,    t)erga6,    t)er= 

geffen,  to  forget. 
tJergie^cn,   t)ergo6,  tjergoffen,   to 

shed. 
S^crgniigen,    ba§,    — ,    delight, 

pleasure. 


eliahted^  pleased. 


tJcrlangcn,  to  ask,  demand;  — 

nad),  ask  for. 
ticrlorcn,  lost. 


JBcrmiJgcn,  ha^,  power,  posses- 
sion; tm  —  ()aben,  to  possess. 

tJerniinftig,  reasonable,  sensible. 

tjerritfiten,  to  do,  perform;  fein 
(^chtt  —,  say  one's  prayers. 

tJcrfdumen,  to  lose,  waste. 

tJcrfrfieuc^cn,  to  frighten  away. 

tjcrfc^cn,  t)erftel)t,  berfaf),  t)er= 
fel}en,  to  provide,  furnish; 
overlook;  fid)  — ,  make  a  mis- 
take. 

bcrfc^cn,  to  transpose,  transfer. 

t>crfid|ert,  assured. 

2^erfo()nung^feft,  ha^,  -e,  recon- 
ciliation feast. 

tJcrforgcn,  to  provide  for,  take 
care  of. 

tierfprec^cn,  berfprtd^t,  t)erfprad§, 
t)erfprod)en,  to  promise. 

2!^erftanb,  ber,  understanding. 

tJcrftdnbig,  clever,  intelligent. 

tjerftefien,  berftanb,  t)erftanben,  to 
understand. 

tJcrfto^cn,  tjerftofet,  ijerftiefe,  t)er= 
ftofeen,  to  disown,  cast  off. 

S5crfuc^,  ber,  -e,  experiment, 
test;  effort. 

tJcrfudjcn,  to  try,  experiment 
with. 

t)ertreibcn,  t^ertrieb,  t)crtricbcn,  to 
drive  away,  repel. 

t)crmat)rcn,  to  guard,  preserve. 

tJCritJanbcln,  to  transform,  trans- 
figure. 

8!^crrtJanbIung,  bie,  -en,  trans- 
formation. 

tJcmunbcrn,  to  astonish;  \\6)  —, 
be  surprised  (astonished). 
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85ertt)unberung,  bie,  surprise. 

tJcrgaubern,  to  bewitch,  enchant. 

fScx^anbtxnnq,  hk,  -en,  enchant- 
ment. 

tJcrsc^ren,  to  eat,  consume. 

tJcr^ie^en,  t)er3og,  uer^ogen,  to 
distort;  einc  SD^iene  — ,  make 
a  wry  face. 

tiicl,  much;  far;  bebeutenb  — ,  a 
great  deal;  jiemlic^  — ,  quite  a 
good  deal;  t)iele,  many. 

tJicHeidjt',  perhaps,  possibly. 

t)iererlci,  four  kinds  of. 

t)kxi,  fourth. 

25icrtclftunbe,  bie,  -n,  quarter  of 
an  hour. 

UicrunbstDattsig,  twenty-four. 

tJiergefin,  fourteen. 

25ogeI,  ber,  ^,  bird. 

fSolt,  ha^,  -er,  people,  men. 

tjoir,  full. 

tJDlIen'bcn,  to  accomplish,  finish. 

tjollenb^,  completely,  entirely. 

t)om=t)on  bem. 

tJtin  (dat.),  of,  from,  by,  about. 

tJOr  {dat.  and  ace),  before,  in 
front  of,  with,  of,  through; 
ago;  —  greuben,  with  delight; 
nod^  —  etner  Stunbe,  only  an 
hour  ago;  —  fieben  3o^ren, 
seven  years  ago;  —  t)ielen 
3ci^ren,  many  years  ago;  — 
ftc^  ^in,  to  himself. 

tJoran',  before,  in  front. 

t)oran'f(iegen,  flog,  geflogen,  to 
fly  on  before. 

boran'f)upfen,  to  hop  on  before. 

t)oxbcx',  by,  over,  past;  e^  ift  mit 


U)m  —,  it  is  all  over  with  him, 
he  is  lost;  an  .  .  .  — ,  past. 

tJor^ci'fommen,  fam,  gefommen, 
to  come  (go)  by;  an  {dat.)  — , 
pass  by. 

^ox\aii,  ber,  -e,  event,  incident. 

tjor^gefjen,  ging,  gegangen,  to 
come  to  pass,  happen. 

tJorftcr',  formerly. 

S5or^t)f,  ber,  ^e,  forecourt,  outer 
court. 

t)or=fijmmcn,  fam,  gefommen,  to 
happen;  seem,  appear. 

t)orncf)m,  aristocratic,  of  the 
aristocracy. 

25orrat,  ber,  ^e,  stock,  store, 
supply,  provisions. 

2Si)rfcf)Iag,  ber,  ^e,  offer,  propo- 
sition. 

tjur=fct5en,  to  set  before. 

t)or=ftcnen,  to  introduce. 

tjor-ftrccfen,  to  put  out,  pro- 
trude. 

t)oru'ber=gef)en,  ging,  gegangen, 
to  pass  by. 

85orii'iierge()enbe,  ber  {decL  as 
adj.),  passer-by. 

JBornjanb,  ber,  ^e,  pretence. 


n)ac^fcn,  h)ac^ft,  t^uc^^,  gemac^fcn, 

to  grow. 
marfcln,  to  shake,  wag;  mit  bem 

Hopfe  — ,  shake  the  head. 
ttjagcn,  to  venture,  dare. 
SSagen,  ber, — ,  wagon,  carriage. 
n)df)kn,  to  choose. 
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ttial^r,  true;  fo  — ,  as  true  as. 

ttJd^rcnb,  while,  during,  in  the 
time  that. 

ma^r^af'tig,  sure,  certain. 

aSaf)rf)eit,  bie,  -en,  truth;  ki 
ber  —  bleiben,  to  stick  to  the 
truth. 

tna^rlic^,  in  truth,  surely. 

SSanb,  bie,  -^e,  wall. 

ttJanbetn,  to  wander,  travel. 

2Banbfcf)rdnfc^en,  ba^,  —,  little 
cupboard. 

hjanbte  urn,  see  umh)enben. 

ftianfen,  to  stagger,  reel,  waddle. 

SS^are,  bie,  -n,  goods,  wares. 

rtjarf,  ttJarfcn,  see  merfen. 

tt)arm,  warm. 

marten,  to  wait. 

toarum',  why,  wherefore. 

tt)a^,  what?  what,  that,  which; 
why?  —  fiir  etn,  what  kind  of; 
—  liegt  an  (dat.),  what  mat- 
ters? liefen,  toa^  fie  fonnten, 
ran  as  fast  as  they  could;  — 
.  ♦  ♦  nur,  whatever,  as  much 
as;  —  .  .  ,  fonft,  whatever 
else. 

Staffer,  ha^,  — ,  water,  stream 
of  water. 

SSaffertrdger,  ber,  — ,  water  car- 
rier. 

tneber;  —  ♦  .  ♦  noc^,  neither  .  .  . 
nor. 

2Beg,  ber,  -e,  way;  auf  biefem  — e, 
in  this  way;  \id)  anf  ben  — 
madden,  to  set  out;  ger)e  beine^ 
— e^,  go  away!  begone! 

mcggcnommen,  see  rt)egnet)mcn. 


ttJcg^affcn,  lafet,  liefe,  gelaffen,  to 

leave  out,  omit. 
tt)e9=nc^men,  nimmt,  naf)m,  ge= 

nommen,   to  take  away,  re- 
move. 
tt)eg=fc^en,  to  set  away. 
tocg=fte^(cn,    ftief)!!,    ftalf)!,    ge^ 

ftol^len,  to  steal  away. 
tt)cg=n:)erfen,  rt)trft,  ttiarf,  QelDor- 

fen,  to  throw  down  (aside). 
SSeib,  ba^f  -er,  wife,  woman. 
SSeibern,  see  S:elb, 
tvcid),  soft,  tender. 
ftieiblic^,   stout,    vigorous;   adv, 

lively,  loudly. 
2®etf)rauc^,  ber,  incense. 
ItJCtl,  because. 
2SeiI(f)cn,  bag,  little  while. 
SSeilc,  bie,  space  of  time,  while. 
SScin,  ber,  -e,  wine. 
toctncn,  to  cry,  weep. 
UJcife,  wise. 
SScife,  bie,  -n,  tune. 
n)cif^,  see  h)iffen. 
ttJcift,  white. 
ttJCit,  wide,  far,   far-spreading, 

broad;  —  entfernt,  far  from; 

fo  —  bringen,  to  bring  about, 

accomplish;  t)on  — em,  from 

afar. 
SSeitc,  bie,  distance. 
better,  further. 
n:)citer=gcf)en,  ging,  gegangen,  to 

go  on  one's  way.  [bling. 

hjeit Idufig,  distant,  vast,  ram- 
tvtid)itx),    who,    that,    which; 

which?   what?  n)eld^e,   some, 

any. 
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SBclt,  bie,  -en,  world;  fo  gel^t  e^ 

in  ber  — ,  such  is  life. 
SBclttetl,  ber,  -e,  part  of  the 

world,  continent. 
tDcnig,  little,  few;  eiti  — ,  a  little, 

some. 
roenifjftcn^,  at  least. 
ttJCnn,   when,   whenever,   if;  — 

.  .  .  au(^,  even  if,  although. 
met,  who. 
ttJcrbcn,  iDirb,  iDurbe  and  marb, 

geiDorben  and  tDorben,  to  be- 
come, be;  prove  (to  be);  ^um 

3rt)erge  — ,  become  a  dwarf. 
njctfcn,  iDirft,  marf,  gemorfen,  to 

fling,  cast;  i)on  fi(^  — ,  cast 

aside. 
SScrf,  ba^,  -e,  work. 
ttJCttcn,  to  bet,  wager. 
SBctterbod,  proper  name. 
mibcrlic^,  repugnant,  repulsive, 

offensive. 
ttJtbmen,  to  devote. 
tt)te,    as,   just   as,    like;    when; 

how;  as  if;  at  the  manner  in 

which. 
njicber,  again,  back. 
n)icbcr=erfcnnen,     erfannte,     er= 

fannt,  to  recognize. 
n)teber()t)len,  to  repeat. 
n:)icbcr=fi)mmcn,  fam,  gefommen, 

to  return. 
UJiebcrum,  again,  in  turn. 
SSiege,  bie,  -n,  cradle. 
ttJtegcn,  tuog,  getuogen,  to  weigh. 
mie^crn,   to   neigh;    — be^   @e= 

lad^ter,  horselaughter. 
totlb,  wild. 


ttJtU,  miUft,  see  iDoKen/ 

SSiUc,  ber,  {gen.)  -n^,  wish,  in- 
clination; nad^  feinem  — ,  as 
one  wishes. 

ttJiUcn;  urn  ®otte6  — ,  for  God's 
sake;  um  be6  §lmmel^  — ,  for 
heaven's  sake;  um  be6  (Spa= 
6e6  — ,  just  for  fun. 

tt)infe(n,  to  whimper,  whine. 

ttJtrfcn,  to  work,  act. 

ttJtrflici^,  real,  actual. 

miffctt,  metfe,  mufete,  gemufet,  to 
know,  know  how;  lDo{)l  — ^ 
know  very  well. 

too,  when,  where,  wherever^ 

ItJoburd^',  through  what?  by 
what  means? 

n:)og,  see  iDtegen* 

mo^er',  whence. 

ttJO^itt',  whither. 

ttJO^l,  well;  perhaps,  possibly, 
indeed,  no  doubt;  mir  Ift  — , 
I  feel  well. 

ttJO^Ian',  well!  well  now!  come 
now! 

rtnj()(fci(,  cheap. 

njoftl=gefa(kn,  gefattt,  geftel, 
gef alien,  obsolete  as  verb,  to 
please. 

ttJOlftlgeftattct,  well-formed,  well- 
proportioned. 

n)0^(gctt)a(^fen,  well-propor- 
tioned. 

SBo^Hebcn,  ba^,  luxury. 

tt)af)(rierf|enb,  fragrant. 

ttJO^ncn,  to  dwell,  live. 

SBoIfc,  bie,  -n,  cloud. 

mcUen,  Ml,  mollte,  gemoKt,  to 
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want,  wish;  pretend,  claim, 
assert;  have  in  mind,  be  on 
the  point  of,  be  about  to; 
h)a^  tDidft  bu  t)on  mix,  what 
can  I  do  for  you? 

ItJOmit',  with  what  (which)? 

tvoxauv',  from  what? 

tuorin',  in  which. 

^oxtf  ba^^  -^er  (vocables),  -e 
(sentiments),  word,  thought. 

tt)ort'briicf)ig,  faithless  to  one's 
oath. 

ItJOju',  for  what?  for  what  pur- 
pose? 

ttJucf)^,  see  iDQc^fen. 

S!Bunber,  ba^,  —,  wonder,  mar- 
vel. 

tounberbar,  wonderful. 

itjunbcrdcft,  wonderful,  strange, 
odd. 

SBunbcrmann,  ber,  ^er,  per- 
former of  miracles. 

ttjunbcrn,  fic^,  to  be  astonished. 

SBunfcf),  ber,  ^e,  desire,  wish. 

hjiinf(f)en,  to  wish. 

ttJurbc,  ttJiirbc,  see  tDerben. 

S53iirbe,  bie,  -n,  dignity,  office; 
—  befleiben,  to  fill  (hold)  of- 
fice (position). 

SBiirsc,  ble,  -n,  spice,  seasoning. 

SSur5c(,  bie,  -n,  root. 

touftte,  ItJU^tctt,  see  triffen. 

^ni,  bie,  rage,  passion;  in  — 
Qeraten,  to  fly  into  a  passion 
(rage). 


3agen,  ba6,  trembling;  o]^ne3tt= 

tern  unb  — ,  without  fear  and 

trembling. 
^af)Un,  to  pay. 
5d^(cn,  to  count. 
3<t^n,  ber,  -^e,  tooth. 
3jxubcr,  ber,  magic,  charm. 
gaubercr,    ber,    — ,    magician, 

wizard. 
gaubcrn,  to  linger,  hesitate. 
3e^c,  bie,  -n,  toe;  \i(i}  auf  bie  — 

fteden,  to  stand  on  tiptoe. 
5C^n,  ten. 

5Ctgcn,    to   show;    ftc^   — ,   ap- 
pear. 
3eit,  bie,  -en,  time;  feit  neuerer 

— ,  of  late,  recently. 
3citraum,  ber,  ^e,  space  of  time, 

period. 
^txt)adtn,  to  mince,  hash. 
5erfrat?cn,  to  scratch, 
gertumpt,  ragged. 
Scrtiffen,  tattered. 
gcrfcfjnciben,  jerfcfjuitt,  jerfc^mt' 

ten,  to  cut  up,  carve. 
Scrfpringcn,  jerfprang,  jcrfprun= 

gen,  to  burst. 
3cug,  ha^,  stuff,  nonsense. 
3euge,  ber,  -n,  -n,  witness. 
Sie^cn,  30C3,  ge^ogen,  to  draw,  pull. 
Sicmli^,  rather,  pretty,  quite; 

—  Diel,  quite  a  good  deal. 
Sicrltrf),  neat,  nice. 
3immcr,  ha^,  —,  room. 
5tf(ftcn,  to  hiss. 
3ifter'nc,  bie,  -n,  cistern. 
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Stttcrn,  to  tremble. 

3ittern,  ba^,  quaking,  fear;  of)ne 
—  unb  3^9^^/  without  fear 
and  trembling. 

5ttternb,  trembling,  tremulous. 

5og,  see  3ief)en. 

Bt'tn,  ber,  anger,  indignation. 

gornig,  angry. 

5U  (dat.)y  to,  for,  at;  too;  bi6— , 
to,  even  to;  nad^  .  ♦  .  — ,  to- 
ward; — r  §anb,  at  hand;  — r 
3?ec^ten,  at  the  right;  — r  !2tn= 
fen,  at  the  left;  — r  <Strafe,  as 
punishment;  f)erge]^en  .  .  .  — , 
to  go  toward. 

5U=berctten,  to  prepare. 

Subercitung,  bie,  -en,  prepara- 
tion. 

5U=brucfen,  to  close. 

5Uerft',  first,  at  first,  in  the  first 
place. 

Su'fdUig,  casual. 

SUfrie'ben,  contented,  satisfied. 

3ufric'bcn^cit,  bie,  content- 
ment, satisfaction. 

3ug,  ber,  ^e,  train,  procession. 

5u=ge()en,  ging,  gegangen,  to  be 
done  in  a  certain  manner; 
happen. 

5ug(eic^',  at  the  same  time,  con- 
jointly; at  once. 

SU=^in!cn  auf,  to  hobble  up  to. 

5U'^iJrcn,  to  listen  to. 

5um=p  bem,  ju  einem. 

3«nge,  bie,  -n,  tongue. 

gumu'te  fctn,  Ift,  lt)ar,  gctrefen,  to 
feel;  e^  ift  mtr  pmute,  I  feel. 

5ur=5u  ber. 


5U=ric^tcn,  to  fit,  prepare;  dress. 

Siirnen,  to  be  angry. 

Siirnenb,  in  a  passion. 

5ururf'faf)ren,  faf)rt,  fuf)r,  gefaf)= 
ren,  to  start  back,  recoil. 

Surucf'ge^cn,  ging,  gegangen,  to 
go  back,  return. 

Suriicf'fam,  see  juriicffommen. 

guriicf' fef)ren,  to  return. 

Surucf'fpmmen,  fam,  gefommen, 
to  come  back,  return. 

5ururf'fmfen,  fanf,  gefunfen,  to 
sink  back. 

5u=rufcn,  rief,  gerufen,  to  cry 
(call)  out  to. 

5U=ruften,  to  prepare,  furnish. 

5U=fagcn,  to  promise;  etnem  — , 
suit  (please)  one;  bem  ©au* 
men  — ,  be  to  one's  taste. 

5ufam'mcn,  together. 

5ufam'mcn=briicfen,  to  press  to- 
gether. 

5ufam'mcngcfc^t,  composed, 
made. 

5ufam'mcn=raffen,  to  gather 
(snatch)  up. 

5ufam'men=fc^en,  to  place  to- 
gether. 

5U=fcf)icfen,  to  send  to. 

5U=fd)Ucf?cn,  f($lo6,  gefd)Iofien,  to 
lock. 

5U=fc^neibcn,  fc^nitt,  gefc^nitten, 
to  cut  out. 

5u=fe(|en,  fief)t,  faf),  gefef)en,  to 
look  at  (on). 

5U=fpringcn,  fprang,  gefprungen, 
to  spring  forward;  auf  cinen 
— ,  spring  toward  (upon)  one. 
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5u=tteffctt;  trtfft,  traf,  gctroffen,  to 

agree  with;  happen. 
5U=toenbcn,  iranbte,  getoanbt,  to 

turn  toward. 
gttjang,  see  jmingen* 
atoansig,  twenty. 
jttiansigft,  twentieth. 
fitoax,  indeed,  to  be  sure,  it  is 

true. 
Stoct,  two. 
Stoeii^un'bert,  two  hundred. 


SttJcilftutt'bcrtcrlci',  of  two  hun- 
dred kinds. 

SttJCtmal,  twice. 

3tt)crg,  ber,  -e,  dwarf. 

attJtngcn,  a^ang,  gegmuttQcn,  to 
force;  \\6)  —,  restrain  oneself; 
make  great  effort. 

Stotfc^icn  {dat.  and  ace),  be- 
tween. 

5n)olf,  twelve. 

atoolft,  twelfth. 
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Heyse's  L'Arrabbiata  (Bernhardt).     Vocabulary  and  exercises.     25  cts. 

Heyse's  Niels  mit  der  offenen  Hand  (Joynes).     Vocab.  and  exercises.     30  cts. 

Leander's  Traumereien  (Van  der  Smissen).     Vocabulary.     40  Cts. 

Miinchhausen :  Reisen  und  Abenteuer  (Schmidt).     Vocabulary.     30  cts. 

Rosegger's  Der  Lex  von  Gutenhag  (Morgan).    Vocab.  and  exercises.    40  cts. 

Salomon's  Die  Geschichte  einer  Geige  (Tombo).    Vocab.  and  exercises.    25  cts. 

Schiller's  Der  Neffe  als  Onkel  (Beresford-Webb).     Vocabulary.     30  cts. 

Spyri's  Moni  der  Geissbub  (Guerber).     Vocabulary.     25  cts. 

Spyri's  Rosenresli  (Boll).     Vocabulary.     25  cts. 

Spyri's  Was  der  Grossmutter  Lehre  bewirkt  (Barrows).     Vocabulary.     25  cts. 

Storm's  Geschichten  aus  der  Tonne  (Vogel).     Vocabulary.     40  cts. 

Storm's  Immensee  (Bernhardt).     Vocabulary  and  exercises.     30  cts. 

Storm's  In  St.  Jiirgen  (Wright).     Vocabulary.     30  cts. 

Storm's  Pole  Poppenspaler  (Bernhardt).     Vocabulary.     40  cts. 

Till  Eulenspiegel  (Betz).     Vocabulary  and  exercises.     30  cts. 

Volkmann's  Kleine  Geschichten  (Bernhardt).     Vocabulary.     30  cts. 

Von  Hillem's  Hoher  als  die  Kirche  (Clary) .     Vocabulary  and  exercises.     30  cte. 

Zschokke's  Der  zerbrochene  Ejrug  (Joynes).    Vocabulary  and  exercises.    25  cts. 


fteatb's  /IDobern  Xanguaae  Series 

INTERMEDIATE  GERMAN  TEXTS.     (Partial  List.) 
Arnold's  Aprilwetter  (Fossler).     Vocabulary.     35  cts. 
Arnold's  Fritz  auf  Ferien  (Spanhoofd).     Vocabulary.     25  cts. 
Auf  der  Sonnenseite  (Bernhardt).     Vocabulary.     35  cts. 
Baumbach's  Das  Habichtsfraulein  (Bernhardt).     Vocabulary.     40  cts. 
Baumbach's  Der  Schwiegersohn  (Bernhardt).     30  cts.    Vocabulary,  40  cts. 
Baumbach's  Die  Nonna  (Bernhardt).     Vocabulary.     30  cts. 
Benedix's  Plautus  und  Terenz;  Der  Sonntagsjager  (Wells).     25  cts. 
Drei  kleine  Lustspiele  (Wells).     30  cts. 

Ebner-Eschenbach's  Die  Freiherren  von  Gemperlein  (Hohlfeld).     30  cts. 
Freytag's  Die  Joumalisten  (Toy).     30  cts.     With  vocabulary.     40  cts. 
Frommel's  Eingeschneit  (Bernhardt).     Vocabulary.     30  cts. 
Frcmmers  Mit  Ranzel  und  Wanderstab  (Bernhardt).    Vocabulary.     35  cts. 
Fulda's  Der  Talisman  (Prettyman).     35  cts. 
Gerstacker's  Irrfahrten  (Sturm).     Vocabulary.     45  cts. 
Grillparzer's  Der  arme  Spielmann  (Howard).     Vocabulary.     35  cts. 
Helbig's  Komodie  atif  der  Hochschule  (Wells) .     30  cts. 
Heyse's  Das  Madchen  von  Treppi  (Joynes).     Vocab.  and  exercises.     30  cts« 
Heyse's  Hochzeit  auf  Capri  (Bernhardt).     Vocabulary.     30  cts. 
Hoffmann's  Gymnasium  zu  Stolpenburg  (Buehner).     Vocabulary.     35  cts, 
Keller's  ELleider  machen  Leute  (Lambert).     Vocabulary.     35  cts. 
Komer's  Zriny  (Holzwarth).     35  cts. 

Liliencron's  Anno  1870  (Bernhardt).     Vocabulary.     40  cts. 
Moser's  Der  Bibliothekar  (Wells) .     Vocabulary.     40  cts. 
Moser's  Kopnickerstrasse  120  (Wells),     30  cts. 

Riehl's  Das  Spielmannskind  (Eaton).     Vocabulary  and  exercises.     35  cts. 
Riehl's  Der  Fluch  der  Schonheit  (Thomas).     Vocabulary.     30  cts. 
Schiller's  Ballads  (Johnson).     60  cts. 

Schiller's  Das  Lied  von  der  Glocke  (Chamberlin).     Vocabulary.     20  cts. 
Schiller's  Jungfrau  von  Orleans  (Wells).     Illus.     60  cts.     Vocab.,  70  cts. 
Schiller's  Maria  Stuart  (Rhoades).     Illustrated.     60  cts.     Vocab.,  70  cts. 
Schiller's  Wilhelm  Tell  (Deering).     Illustrated.     50  cts.     Vocab.,  70  cts. 
Seidell  Aus  Goldenen  Tagen  (Bernhardt).     Vocabulary.     35  cts. 
Seidel's  Leberecht  Hiihnchen  (Spanhoofd).     Vocabulary.     30  cts. 
Selections  for  Easy  Sight  Translation  (Deering).      15  cts. 
Stille  Wasser  (Bernhardt).     Three  tales.     Vocabulary.     35  cts. 
Wichert's  Als  Verlobte  empfehlen  sich  (Flom).     Vocabulary.     25  cts. 
Wilbrandt's  Das  Urteil  des  Paris  (Wirt).     30  cts. 


Ibeatb's  /IDo&etn  Xanguage  Series 

INTERMEDIATE  GERMAN  TEXTS.     (Partial  List.) 

Amdt,  Deutsche  Patrioten  (Col well).     Vocabulary.     30cts. 

Aus  Herz  und  Welt  (Bernhardt) .     25  cts. 

Benedix^sDieHochzeitsreise  (Schiefferdecker).     Vocabulary.     25  cts. 

Bohlau'sRatsmadelgeschlchten  (Haevemick).     Vocabulary.     40  cts. 

Chamisso's  Peter  Schlemihl  (Primer) .     25  cts. 

Deutsche  Gedichte  und  Lieder  (Roedder  and  Purin).     Vocabulary.     60  cts. 

Eichendorff's  Aus  dem  Leben  eines  Taugenichts  (Osthaus).     Vocab.     45  cts. 

Goethe's  Hermann  und  Dorothea  (Adams).     Vocabulary.     65  cts. 

Goethe's  Sesenheim  (Huss).     Yrom.  Dichtung- und  IVahrheit.     Vocab.     30  cts 

Hauff'sLichtenstein(Vogel).     Abridged.     75  cts. 

Heine's  Die  Harzreise  (Vos) .     Vocabulary.     45  cts. 

Hoffmann's  Historische  Erzahlungen  (Beresf ord-Webb) .     25  cts. 

Jensen's  Die  braune  Erica  (Joynes).     Vocabulary.     35  cts. 

Keller's  Fahnlein  der  sieben  Aufrechten  (Howard) .     Vocabulary.     40  cts. 

Keller's  Romeo  und  JuUa  auf  dem  Dorfe  (Adams).     30  cts. 

Lambert's  Alltagliches.     Vocabulary  and  exercises.     75  cts. 

Lohmeyer's  Geissbub  von  Engelberg  (Bernhardt).     Vocabulary.     40  cts. 

Lyrics  and  Ballads  (Hatfield).     75  cts. 

Meyer's  Gustav  Adolf s  Page  (Heller).     25  cts. 

Mosher's  Willkommen  in  Deutschland.     Vocabulary  and  exercises.     75  cts. 

Novelletten-Bibliothek  (Bernhardt).     Vol.  I,  35  cts.     Vol.  II,  35  cts. 

Raabe's  Eulenpfingsten  (Lambert).     Vocabular>\     45  cts. 

Riehl's  Burg  Neideck  (Jonas).     Vocabulary  and  exercises.     35  cts. 

P-Ogge's  Der  grosse  Preussenkonig  (Adams).     Vocabulary.     00  cts. 

Schiller's  Der  Geisterseher  (Joynes).     Vocabulary.     30  cts. 

Schiller's  Dreissigjahriger  Krieg  (Prettyman).     Book  IH.     35  cts. 

Selections  for  Advanced  Sight  Translation  (Chamberlin).     15  cts. 

Selections  for  Sight  Translation  (Mondan).     15  cts. 

Spielhagen's  Das  Skelett  im  Hause  (Skinner).     Vocabulary.     00  cts. 

Stifter's  Das  Haidedorf  (Heller).     20  cts. 

Stokl's  Alle  fiinf  (Bernhardt).     Vocabulary.     30  cts. 

Unter  dem  Christbaum  (Bernhardt).     35  cts. 

Wildenbruch's  Das  edle  Blut  (Schmidt).     Vocab.  and  exercises.     25  cts. 

Wildenbruch's  Der  Letzte  (Schmidt).     Vocab.  and  exercises.     30  cts. 

Wildenbruch's  Neid  (Prettyman).     Vocabulary.     35  cts. 

Zschokke's  Das  Abenteuer  der  Neujahrsnacht  (Handschin).     Vocab.     35  ct* 

Zschokke's  Das  Wirtshaus  zu  Cransac  (Joynes).     Vocabulary.     30  cts. 


Iseatb's  /BDo&ern  Xanguage  Series 

ADVANCED  GERMAN  TEXTS.     (Partial  List.) 

Dahn^s  Ein  Kampf  um  Rom  (Wenckebach).     Abridged.     55  cts. 

Dahn's  Sigwalt  und  Sigridh  (Schmidt).     25  cts. 

Frenssen's  Jom  Uhl  (Florer  and  Jessen) .     00  cts. 

Freytag's  Aus  dem  Jahrhundert  des  grossen  Krieges  (Rhoades).     35  cts. 

Freytag's  Aus  dem  Staat  Friedrichs  des  Grossen  (Hagar).     25  cts. 

Freytag's  Das  Nest  der  Zaunkonige  (Roedder  and  Handschin).     65  cts. 

Freytag's  Rittmeister  von  Alt-Rosen  (Hatfield).     50  cts. 

Freytag's  Soil  und  Haben  (Files).     Abridged.     55  cts. 

Goethe's  Dichtung  und  Wahrheit  (I-IV).     Buchheim.     90  cts. 

Goethe's  Egmont  (Hatfield).     60  cts. 

Goethe's  Faust  (Thomas).     Part  I,  SI. 15.     Part  II,  $1.50. 

Goethe's  Hermann  und  Dorothea  (Hewett).     75  cts. 

Goethe's  Iphigenie  (Rhoades).     60  cts. 

Goethe's  Meisterwerke  (Bernhardt).     SI. 25. 

Goethe's  Poems  (Harris).     90  cts. 

Goethe's  Torquato  Tasso  (Thomas).     75  cts. 

Grillparzer's  Der  Traum,  ein  Leben  (Meyer).     40  cts. 

Hebbel's  Agnes  Bemauer  (Evans).     50  cts. 

Heine's  Poems  (White).     75  cts. 

Lessing's  Emilia  Galotti  (Winkler).     60  cts. 

Lessing's  Minna  von  Barnhelm  (Primer).     60  cts.     With  vocabulary,  65  ctSo 

Lessing's  Nathan  der  "Weise  (Primer).     80  cts. 

Ludwig's  Zwischen  Himmel  und  Erde  (Meyer).     55  cts. 

Meyer's  Jiirg  Jenatsch  (Kenngott).     Abridged.     60  cts. 

Morike's  Mozart  auf  der  Reise  nach  Prag  (Howard).     35  cts. 

Scheffel's  Ekkehard  (Wenckebach).     Abridged.     55  cts. 

Scheffel's  Trompeter  von  Sakkingen  (Wenckebach).     Abridged.     50  cts. 

Schiller's  Wallenstein's  Tod  (Eggert).     60  cts. 

Sudermann's  Der  Katzensteg  (Wells).     Abridged.     40  cts. 

Sudermann's  Frau  Sorge  (Leser  and  Osthaus).     Vocabulary.     90  cts.        ^ 

Sudermann's  Heimat  (Schmidt).     35  cts. 

Sudermann's  Johannes  (Schmidt).     35  cts. 

Sudermann's  Teja  (Ford).     Vocabulary.     25  cts. 

Thomas's  German  Anthology.     S2.25. 

Tombo's  Deutsche  Reden.     90  cts. 

Wildenbruch's  Die  Rabensteinerin  (Ford).     35  cts. 

Wildenbruch's  Harold  (Eggert).     35  cts. 


Ibeatb's  /iDobern  Xanguage  Series 

FRENCH  GRAMMARS,  READERS,  ETC. 

Blanchaud's  Progressive  French  Idioms.    60  cts. 

Bouvet's  Exercises  in  French  Syntax  and  Composition.     75  cts» 

Bowen*s  First  Scientific  French  Reader.    90  cts. 

Bruce's  Dictees  Frangaises.     30  cts. 

Bruce's  Grammaire  Frangaise.     $1.15. 

Bruce's  Lectures  Faciles.     60  cts. 

Capus's  Pour  Charmer  nos  Petits.     50  cts. 

Clarke's  Subjunctive  Mood.     An  inductive  treatise,  with  exercises.     50cf8b 

Comfort's  Exercises  in  French  Prose  Composition.     30  cts. 

Davies's  Elementary  Scientific  French  Reader.     40  cts. 

Edgren's  Compendious  French  Grammar.     $1.15.     Part  I,  35  cts* 

Fontaine's  Lectures  Courantes.     $1.00. 

Fontaine's  Livre  de  Lecture  et  de  Conversation.     90  cts. 

Fraser  and  Squair's  Abridged  French  Grammar.     $1.00. 

Fraser  and  Squair's  Complete  French  Grammar.     $1.15. 

Fraser  and  Squair's  Elementary  French  Grammar.    90  cts. 

Fraser  and  Squair's  Shorter  French  Course.     $1.10. 

Giese's  French  Anecdotes.    40  cts. 

Grandgent's  Essentials  of  French  Grammar.     $1.00. 

Grandgent's  French  Composition.    50  cts. 

Grandgent's  Materials  for  French  Composition.     Each,  12  cts. 

Grandgent's  Short  French  Grammar.    75  cts. 

Heath's  French  Dictionary.     Retail  price,  $1.50. 

Henin's  Methode.     50  cts. 

Hennequin's  French  Modal  Auxiliaries.     V,  ith  exercises.     50  cts. 

Hotchkiss's  Le  Premier  Livre  de  Frangais.     35  cts. 

Kimball's  Materials  for  French  Composition.     Each,  12  cts.  ^"^ 

Mansion's  Exercises  in  French  Composition.     60  cts. 

Mansion's  First  Year  French.     For  young  beginners.     50  cts. 

Mafcou's  French  Review  Exercises.     25  cts. 

Perfect  French  Possible  (Knowles  and  Favard).     35  cts. 

Prisoners  of  the  Temple  (Guerber).     For  French  Composition.     25  cts. 

Roux's  Lessons  in  Grammar  and  Composition,  based  on  Colomba,     18  etc* 

Snow  and  Lebon's  Easy  French.     60  cts. 

Storr's  Hints  on  French  Syntax.     With  exercises.     30  cts. 

Story  of  Cupid  and  Psyche  (Guerber).     For  French  Composition.     18  cts. 

Super's  Preparatory  French  Reader.     70  cts. 
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ELEMENTARY  FRENCH  TEXTS. 

Assolant's  Aventure  du  Celebre  Pierrot  (Pain).     Vocabulary.     25  cts. 

Assolant*s  Recits  de  la  Vieille  France.     Notes  by  E.  B.  Wauton.     25  cts. 

Bedolliere's  La  Mere  Michel  et  son  Chat  (Lyon).     Vocabulary.     25  cts. 

Berthet's  Le  Pacte  de  Famine  (Dickinson).     25  cts. 

Bruno's  Les  Enfants  Patriotes  (Lyon).     Vocabulary.     25  cts. 

Bruno's  Tour  de  la  France  par  deux  Enfants  (Fontaine).     Vocabulary.  45  cts* 

Daudet's  Trois  Contes  Choisis  (Sanderson) .     Vocabulary.     20  cts. 

Desnoyers*  Jean-Paul  Choppart  (Fontaine).     Vocabulary.     40  cts. 

Enault's  Le  Chien  du  Capitaine  (Fontaine).     Vocabulary.     35  cts. 

Erckmann-Chatrian's  Le  Conscrit  de  1813  (Super).     Vocabulary.     45  ct«e 

Erckmann-Chatrian's  L'Histoire  d'un  Paysan  (Lyon).     25  cts. 

Erckmann-Chatrian's  Le  Juif  Polonais  (Manley).     Vocabulary.     30  cts. 

Erckmann-Chatrian's  Madame  Therese  (Manley).     Vocabulary.    40  cts. 

France's  Abeille  (Lebon).     25  cts. 

French  Fairy  Tales  (Joynes).     Vocabulary  and  exercises.     35  cts. 

G^nin's  Le  Petit  Tailleur  Bouton  (Lyon).     Vocabulary.     25  cts. 

Gervais's  Un  Cas  de  Conscience  (Horsley) .     Vocabulary.     25  cts, 

Labiche's  La  Grammaire  (Levi).     Vocabulary.     25  cts. 

Labiche's  La  Poudre  aux  Yeux  (Wells).     Vocabulary.     30  cts. 

Labiche's  Le  Voyage  de  M.  Perrichon  (Wells).     Vocabulary.     30  cts. 

Laboulaye's  Contes  Bleus  (Fontaine).     Vocabulary.     35  cts. 

La  Main  Malheureuse  (Guerber).     Vocabulary.     25  cts. 

Laurie's  Memoires  d'un  Collegien  (Super) .     Vocabulary.     50  cts. 

Legouve  and  Labiche's  Cigale  chez  les  Fourmis  (Witherby).     20  cts. 

Lemaitre,  Contes  (Rensch).     Vocabulary.     30  cts. 

Mairet's  La  Tache  du  Petit  Pierre  (Super).     Vocabulary.     35  cts. 

Maistre's  La  Jeune  Siberienne(  Fontaine).     Vocabulary.     30  cts. 

Malot's  Sans  FamiUe  (Spiers).     Vocabulary.     40  cts. 

Meilhac  and  Halevy's  L'Ete  de  la  St.  Martin  (Frangois)      Vocab.  25  cts, 

Moinaux's  Les  deux  Sourds  (Spiers).     Vocabulary.     25  cts. 

Miiller's  Grandes  Decouvertes  Modernes.     25  cts. 

Recits  de  Guerre  et  de  Revolution  (Minssen).     Vocabulary.     25  cts, 

Recits  Historiques  (Moffett).     Vocabulary.     45  cts. 

Saintine's  Picciola  (Super) .     Vocabulary.     45  cts. 

Segur's  Les  Malheurs  de  Sophie  (White).     Vocabulary.     45  cts. 

Selections  for  Sight  Translation  (Bruce).     15  cts. 

Verne's  L'Expedition  de  la  Jeime  Hardie  (Lyon).     Vocabulary.     25  cts. 
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INTERMEDIATE  FRENCH  TEXTS.     (Partial  List.) 

About's  Le  Roi  des  Montagnes  (Logie) .     40  cts.     With  vocab.     50  cts. 

About's  La  Mere  de  la  Marquise  (Brush).     Vocabulary.     40  cts. 

Balzac :  Cinq  Scenes  de  la  Comedie  Humaine  (Wells) .     40  cts. 

Balzac's  Le  Cure  de  Tours  (Super) .     Vocabulary.     30  cts. 

Chateaubriand's  Atala  (Kuhns).     Vocabulary.     30  cts. 

Contes  des  Romanciers  Naturalistes  (Dow  and  Skinner).     Vocab.     55  etc, 

Daudet's  La  Belle-Nivernaise  (Boielle).     Vocabulary.     30  cts. 

Daudet's  Le  Petit  Chose  (Super).     Vocabulary.     40  cts. 

Daudet's  Tartarin  de  Tarascon  (Hawkins).     Vocabulary.     45  cts. 

De  Tocqueville's  Voyage  en  Amerique  (Ford) .     Vocabulary.     40  cts. 

Dumas's  Duo  de  Beaufort  (Kitchen).     Vocabulary.     30  cts. 

Dumas's  La  Question  d' Argent  (Henning) .     Vocabulary.     40  cts. 

Dumas's  La  Tulipe  Noire  (Fontaine).     40  cts.     With  vocabulary.     50  cts. 

Dumas's  Les  Trois  Mousquetaires  (Spiers).     Vocabulary.     45  cts. 

Dumas's  Monte-Cristo  (Spiers).     Vocabulary.     40  cts. 

Feuillet's  Roman  d'un  jeune  homme  pauvre  (Bruner).     Vocabulary.    55  cts» 

Gautier's  Voyage  en  Espagne  (Steel).     25  cts. 

Greville's  Dosia  (Hamilton).     Vocabulary.     45  cts. 

Hugo's  Bug  Jargal  (Boielle).     40  cts. 

Hugo's  La  Chute.     From  Les  Miser ables  (Huss).     Vocabulary.     30  cts. 

Hugo's  Quatre-vingt-treize  (Fontaine).     Vocabulary.     50  cts. 

Labiche's  La  Cagnotte  (Farnsworth).     25  cts. 

La  Brete's  Mon  Oncle  et  mon  Cure  (Colin).     Vocabulary.     45  cts. 

Lamartine's  Graziella  (Warren).     35  cts. 

Lamartine's  Jeanne  d'Arc  (Barr^re).     Vocabulary.     35  cts. 

Lamartine's  Scenes  de  la  Revolution  Franjaise  (Super).     Vocab.     40ct». 

Lesage's  Gil  Bias  (Sanderson).     40  cts. 

Maupassant:  Huit  Contes  Choisis  (White).     Vocabulary.     30  cts. 

Michelet:  Extraits  de  I'histoire  de  France  (Wright).     30  cts. 

Musset:  Trois  Comedies  (McKenzie).     30  cts. 

Sarcey's  Le  Siege  de  Paris  (Spiers).     Vocabulary.     45  cts. 

Taine's  L'Ancien  Regime  (Giese) .     Vocabulary.     65  cts. 

Theuriet's  Bigarreau  (Fontaine).     25  cts. 

Vigny's  Cinq-Mars  (Sankey).     Abridged.     60  cts. 

Vigny's  Le  Cachet  Rouge  (Fortier).     20  cts. 

Vigny's  Le  Canne  de  Jonc  (Spiers).     40  cts. 

Voltaire's  Zadig  (Babbitt).     Vocabulary.     45  cts. 


Ijeatb's  /IDo&ern  Xanguaoe  Series 

INTERMEDIATE  FRENCH  TEXTS.     (Partial  List.) 

Augier's  Le  Gendre  de  M.  Poirier  (Wells).     Vocabulary.     35  cts. 

Beaiimarchais's  Le  Barbier  de  Seville  (Spiers).     25  cts. 

Erckmann-Chatrian's  Waterloo  (Super).     35  cts. 

Fleurs  de  France  (Fontaine).     35  cts. 

French  Lyrics  (Bowen).     60  cts. 

Gautier's  Jettatura  (Schinz).     30  cts. 

Guerber's  Marie-Louise.     25  cts. 

Halevy's  L'Abbe  Constantin  (Logic).     30  cts.     With  vocab.     40  cti, 

Halevy's  Un  Mariage  d' Amour  (Hawkins).     25  cts. 

Historiettes  Modernes  (Fontaine).     Vol.  I,  35  cts.     Vol.  II,  35  cts. 

Loti's  Pecheur  d'Islande  (Super).     Vocabulary.     40  cts. 

Loti's  Ramuntcho  (Fontaine).     30  cts. 

Marivaux's  Le  Jeu  de  I'amour  et  du  hasard  (Fortier).     Vocab.     35  cts. 

Merimee's  Chronique  du  Regne  de  Charies  IX  (Desages).     25  cts. 

Merimee's  Colomba  (Fontaine).     35  cts.     With  vocabulary,  45  cts. 

Moliere  en  Recits  (Chapuzet  and  Daniels).     Vocabulary.     50  cts. 

Moliere*s  L'Avare  (Levi).     35  cts. 

Moliere's  Le  Bourgeois  Gentilhomme  (Warren).     30  cts. 

Moliere's  Le  Medecin  Malgre  Lui  (Hawkins).     25  cts. 

Musset's  Pierre  et  Camille  (Suptr).     20  cts. 

Pailleron's  Le  Monde  ou  I'on  s'ennuie  (Pendleton).     30  cts. 

Racine's  Andromaque  (Wells).     30  cts. 

Racine's  Athalie  (Eggert).     30  cts. 

Racine's  Esther  (Spiers).     Vocabulary.     30  cts. 

Renan's  Souvenirs  d'Enfance  et  de  Jeunesse  (Babbitt).     75  cts. 

Sand's  La  Mare  au  Diable  (Sumichrast).     Vocabulary.     35  cts. 

Sand's  La  Petite  Fadette  (Super).     Vocabulary.     35  cts. 

Sandeau's  Mile  de  la  SeigUere  (Warren).     Vocabulary.     40  cts. 

Sardou's  Les  Pattes  de  Mouche  (Famsworth).     Vocabulary.     40  cts. 

Scribe's  Bataille  de  Dames  (Wells).     Vocabulary.     35  cts. 

Scribe's  Le  Verre  d'Eau  (Eggert).     30  cts. 

Septs  Grands  Auteurs  du  XIXe  Siecle  (Fortier).     Lectures.     60  cts. 

Souvestre's  Un  Philosophe  sous  les  Toits  (Eraser).     50  cts.     Vocab.     55  cts. 

Thiers's  Expedition  de  Bonaparte  en  Egypte  (Fabregou).     30  cts. 

Verne's  Tour  du  Monde  en  quatre  vingts  jours  (Edgren).     Vocab.     45  cts. 

Verne's  Vingt  mille  lieues  sous  la  mer  (Fontaine).     Vocab.     45  cts. 

Zola's  La  Debacle  (Wells).     Abridged.     60  cts. 


Ibeatb's  /IDo&ern  Xanauage  Series 

ADVANCED  FRENCH  TEXTS. 

Balzac's  Le  Pere  Goriot  (Sanderson).     80  cts. 

Boileau:  Selections  (Kuhns).     50  cts. 

Bomier*s  La  Fille  de  Roland  (Nelson).     30  cts. 

Bossuet:  Selections  (Warren).     50  cts. 

Comeille's  Cinna  (Matzke).     30  cts. 

Comeille's  Horace  (Matzke).     30  cts. 

Comeille's  Le  Cid  (Warren).     30  cts. 

Comeille's  Polyeucte  (Fortier).     30  cts. 

Delpit's  L'Age  d'Or  de  la  Litterature  Franfaise.     90  cts. 

Diderot:  Selections  (Giese).     50  cts. 

Duval's  Histoire  de  la  Litterature  Franjaise.     $1.00. 

French  Prose  of  the  XVIIth  Century  (Warren).     $1.00. 

Hugo's  Hernani  (Matzke).     60  cts. 

Hugo's  Les  Miserables  (Super).     Abridged.    80  cts. 

Hugo's  Les  Travailleurs  de  la  Mer  (Langley).     Abridged.     80  cts. 

Hugo's  Poems  (Schinz).     80  cts.  ^-. 

Hugo's  Ruy  Bias  (Gamer).     65  cts. 

La  Bruyere :  Les  Caracteres  (Warren) .     50  cts. 

Lamartine's  Meditations  (Curme).     55  cts. 

La  Triade  Franjaise.     Poems  of  Lamartine,  Musset,  and  Hugo.     75  cts. 

Lesage's  Turcaret  (Kerr).     30  cts. 

Maitres  de  la  Critique  lit.  au  XIXe  Siecle  (Comfort).     50  cts. 

Moliere's  Le  Misanthrope  (Eggert).     30  cts. 

Moliere's  Les  Femmes  Savantes  (Fortier).     30  cts. 

Moliere's  Les  Precieuses  Ridicules  (Toy).     25  cts. 

Moliere's  Le  Tartuffe  (Wright).     30  cts. 

Pascal:  Selections  (Warren).     50  cts. 

Racine's  Les  Plaideurs  (Wright).     30  cts. 

Racine's  Phedre  (Babbitt).     30  cts. 

Rostand's  La  Princesse  Lointaine  (Borgerhoff).     40  cts. 

Voltaire's  Prose  (Cohn  and  Woodward).     $1.00. 

Voltaire's  Zaire  (Cabeen).     30  cts. 

ROMANCE  PfflLOLOGY. 

Introduction  to  Vulgar  Latin  (Grandgent).     $1.50. 
Provencal  Phonology  and  Morphology  (Grandgent).     $1.50. 
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